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7.3.1

PPR Inondation
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7.3.2

PPR Mouvement de Terrain
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7.3.3

Atlas des Zones Inondables (AZl)







L2032

=
=]

=
&
&
°
)
2
i
B
Ty
=
i
5
a
il

e
d

TAGEN - B0R

S0iames

A Lo mas - s drmids s

=1

Atlas des zones
inondables (AZl) sur le
territoire de la CALI

— Trongon cours d'eau

AZI Lary
|| Limites pleine alluviale nette
AZI Saye

I Limites crues fréquentes
[ 1 Crues exceptionnelles







7.3.4

Chemins de l’eau
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La mathode de calcul Exzeco, utilisée par EPIDOR,
a é1é mise au point plutét pour des tétes de
bassins versants ou pour des petits ou moyens
bassins versants.

La miéthode Exzeco :

- g5t purement topographigue et dépendante de
la précision du modéle numeérigue de terrain utiliseé

- ne prend pas en compte Fhydrogéologie,
Foccupation du sol, les réseaux d'assainissement,
les ouvrages hydrauliques et tous les éléments de
taille inférieure A la taille de la grille du MNT
(mobilier urbain, trottoirs, mur de clbture, mur
digue...).

- ne donne ascune gquantification de I"aléa
(Hauteur, Vitessa).

Les = chemins de 'eau » proposés par EPIDOR ont
alnsi une valeur de Porter & Connalssance et non
réglementaire. Cette cartographie ne saurait se
substituwer a des atudes locales parmettant de
verifiar certains aspects hydrauliques et préciser la
caractére inondable a une échelle plus fine.

Emprise du chemin de l'eau
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7.3.5

Classement sonore des infrastructures de
transport terrestre de Gironde







Rappel des textes déterminant I'isolement acoustique des
constructions vis-a-vis des infrastructures de transport terrestres
visées par l'arrété préfectoral portant sur le classement sonore

Les textes de référence sont les suivants :

e pour les batiments a usage d’habitation : selon les dispositions du Titre Il de I'arrété du 30
mai 1996, modifié par arrétés des 23 juillet 2013 et 3 septembre 2013.

e pour les batiments d’enseignement : selon les dispositions de I'arrété du 25 avril 2003 relatif
a la limitation du bruit dans les établissements d’enseignement, dont l'article 7 renvoie a
I'arrété du 30 mai 1996 relatif a I'isolement acoustique des batiments d’habitation (articles 5
et suivants) pour le calcul de I'isolation phonique.

e pour les batiments de santé : selon les dispositions de I'arrété du 25 avril 2003 relatif a la
limitation du bruit dans les établissements de santé, dont I'article 7 renvoie a l'arrété du 30
mai 1996 relatif a I'isolement acoustique des batiments d’habitation (articles 5 et suivants)
pour le calcul de I'isolation phonique.

e pour les hotels : selon les dispositions de I'arrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du
bruit dans les hotels, dont I'article 5 renvoie a I'arrété du 30 mai 1996 relatif a I'isolement
acoustique des batiments d’habitation (articles 5 et suivants) pour le calcul de I'isolation
phonique.
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PREFET Direction Départementale des Tarritoires et de la Mer
DE LA GIRONDE Service Urbanlame Payaags Enargias Mokilites
m Unité Mabilité Energie Transports.
Fratermind

Brrété dy

n*2023-02/m

portant approbzation de la révision du clagsement sonore des infrastroctures de transparts terrestres de

la Sirore

Le prisfet de la Glronde

YU 2 Code de la constrection et de I'hakitatian, et notammment som article R151-7
VU le Code de I'erwironnement, et nokamment ses articles L571-10 et RS71-32 a R5A143
VYU le Code de 'orbanisme, =t notarmmment ses arbclas R151-57 a4 R157-53 ;

VU le décret gy 11 janvier 2023 portant pomination de Mensieur Etienne Guyor, prefet de la région
Houwvelle-Aquitsine, préfet de 13 zone de défensza ef de secprite Sud-Cluest, prefet de la Gironde ;

YU Farrétd de 30 mai 1286, modifid e 23 juellot 2013, relatif aus modalités de classament des
infrastroctures de wansports terrestres €1 3 salement acoustigue des bitirments d' habitation dans 'es
recteurs affectés par le bruit;

YU les arréles du 25 avril 2003 relatifs & la imitation dy Broit dans les étabhssements d'enseignemeant,
de sante et dans les hotels ;

YU Faréte du 2 it 2006 parant approbation de la révislan du cassement sanore des infrasmractprss
de fransports terresires de la Girgnde |

YUl les avis des communes concernges dans le cadre de la consaltation qui s'est tenpe du A7 juin 2022
au 27 septembre 2022 an vertu de Marticle RE¥1-38 du Code l'envirgnng mant ;

COMSIDERANT quau vu de I'tyolution du trafic routier et ferroviaire, il y a liee de réviser & classemeant
SRR |

COWSIDERANT que ce régxamen a conduit @ une réwsion de la cartegraphie des infrastrocturgs
routiéres recevant un trafic guotidien supeérieur & 5 000 wéhicules, des lignes en site propra de
transports &n coemmun et des lignes ferroviaires urbaines dont le trafic quotidien cst supcricur a
103 wéhicules =t des lignes ferroviaines interurbaines dont le trafic quotidien est supeneur & 50 Lrains |

SUA PFROPODSITICN de la scerétaire géndrale de 13 préfecture |

Cira adminiztrative

1 rue Julcs harny — BF 50
32 gt Bordeayk Cedex
Ta| G aF 30 6 K1

wia i Riruricke gou fr



Article pramier
Les dispositions de Farrdté du 3 mai 1996 susvicd, modifiees par arrég du 23 juiller 2973, song
applicables dang le départernent de la Girgnde aux abords des infrastrocturses de franspors t@rrestres
identifiges dans les Elérments cartographiguas et tablocaus annexds au présent areétd,

Article 2

ARRETE

Les communes scivantes sont concorndées par e clasgsemant songre des infrastractyres de transports
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Paur les infrastrycteres routidras et des lignes ferrcviaires & grande vitesse

Cabeparie oe Miveau sonore . Miveau mnore de Largeur makimale des secteurs

Iinfrascrscture rélerence | Aeq reférence Loeq {22h-Eh)  affectds par le Bryit de park ek d'agtre
(Gh-22R) en dB(A)  an cB(A) de IMirfrastructu re*)

1 L= %1 L=T& S

) JoelzM Fl=LcFE Z50 m

3 EU S - E5<lzM 2 m

9 R e Gh=L=85 30 m

g Bl qs B5=l=5) 10 m

Pour les lignes ferrovigires conyentionneles

Catégorin de Miveau sonsre 8 Miveay sdndare de Largeur maximale des secteurs

IFiFfrastrrcture référence LAng reférance LAag (22h-8h) affectés pasle bryi de part ot d'autre
(6h-22kyen dBLAY  en SE[A) de Ifinfrastrucsure)

1 L=8a4 La7=S Mk m

2 e | 04 Mal= 250 m

a Lla?h BE=Ls? 104

| Bl<Lla?H Bl = L3 GL d m

5 63l =Bl SEoLl=zid 10m

L4 niveau sonares de réference LAeq sont évalyds

- poar les infrastructures en service, par calcyl QU mesures sur site & partic d'hepothéses de trafic
correspondant aux comditions de circulation moyennes regrésentatives de 'tnsemisle de Fannde
ftrafic mowen journalier annwesl TMJA), oo bien par caleyl & parr dhypothéses de trafic
correspoendant ala sivgaticon & terme,
pour las infrastructores en projet, qui ant danné i 3 ['vne dos mosures prévues 3 'article AS7-32
dy Code ge Pervironnoment, par calcol & partir d'hypothéses de trafic retenues dans les érudes
dimpact o les dtudes préalables & 'une de ces mesuras.

Article 4

Les bduments d'habitation, les établissements d'enseignament, de santé et les hatels 3 construire dans
les secteurs affectés par le bruit daivent présenter un izgslarnent acoustique minimum cantre les bruits
extanisyrs.

Four les batirments dhabitation, lsolement acoustique minimem ast determipg selon les artlcles 54 5
de I"arrété du 30 rei 1998 susviss,

Pour los Btabliszements d'ensaignerment, les dtablisscments de zanté et pour les hétels, lisalemnent
acuitique minimum est déterming en applicatlon des Lrais arrdtés du 25 avril 2000 srcvitsés spéoifiques
au type de bivments en guastion. Cag trois arrétés cont aceormpaghds de la circulaire du 25 avril 2003
relative & lapplication de la réglermentation acoustique des hatiments avtres que d'habitation, parue en
meme temEs au journal sfficlal de la Républiqee francaizse du 28 mai 2003,

Articla 5

Les annexos des plans locaux d'erbanisme (PFLUY des communes visées a article 3 doivent &tre mises 3

Jeur, cenformérmant 3 l'article R151-52 du Code de Purbanizme, pour prendre en compte :

- Mg périmétre dés sochours situcs au woisingge des infrastructeres de transports terrestres, dans
leaquets des prascriptions diisclement accustique ont étd &dicrées an application dea 'artlele LEF1-140
du Code Fanyvironnemant,
les prescription:  digolemert acoustique edictdes et la référence des amérds préfectoraus
carrespondants,

- I'mdication dec lisw ol ces infirrnations peoyent &tre consultdes,

s



Articls €
Larrdté du 2 juin 2006 portant apprabation de |3 ravision du classement sanore des infrastiuctures da
trarsports terrestres de 19 Gironcle est abrogs.

Articla 7

le présent améeé falt objet d'one publication au recuveil des actes administratifs dy deépartement, et
d'vn affichage dans les mairies concernées par le classerment senore, pendant un mois minimum,

Il et teny a disposiiion du public dans les Mairies concerndes,

Les informations isgyes de cer arrété sont egalement mizes en ligne sur le site intermet des sendices de
I'Etat en Gircnde {fwww.girondegowefr) @ la rubrique suivants : o Acsumil = Politiques publiques =
Transports, déplacements et séouritd routiere - Navigation et sécurité fluwiale » Transports = Bruit des
infrastructures = Classement sonore des infrastrectures de transpart terrestoe o,

Article 8
Le precent Arrdtd peot dtra contesté dans le délai de dews mois & compter de sa pyblication awprés du
Tribunal Adrinistratif de Bordeaux,

Article 9

Le préfet de la Gironde, |a seorétaire générale de la préfocture, les maires des communes coneermées, |e
directewr départemental des territeires et de la mer de la Sironde sont chargés, chacun en ce qui le
concerng, de Fexdcurion du présent arcéte.

dordenus, e

Le préfet,

Pour l¢ Prefa;) delegation.
|z Sacr Générgie

(‘M-' NEC

§/5






Classement sonore des infrastructures de transport terrestres

Commune de ABZAC

3 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
—--2

Routier

~—— 2 (250 m)
— 3 (100 m)
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de ARVEYRES

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
—--2
Routier
—— 2(250 m)
— 3 (100 m)
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




EN Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
— Commune de CAMPS-SUR-L'ISLE

E Classement sonore

catégories (secteurs affectés)

Routier
—— 2 (250 m)
4 (30 m)

0.5

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de COUTRAS

3 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
—--2

Routier

— 3 (100 m)
4 (30 m)

— 5(10 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de DAIGNAC

0.7

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de ESPIET

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




EN Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
— Commune de GENISSAC

A ; Classement sonore

catégories (secteurs affectés)

Routier
— 3 (100 m)

1 2 3 km

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de GOURS

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier

—— 2 (250 m)

— 3 (100 m)
4 (30 m)

3 km
Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres

Commune de IZON

1.8

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
-2

Routier

— 3(100 m)
~——4(30m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de LALANDE-DE-POMEROL

0.6

il

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
—--2

Routier

—— 2(250 m)
— 3 (100 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de LAPOUYADE

3 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré LGV SEA (LISEA)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de LE FIEU

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




-:_'_l" Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
N Commune de LES BILLAUX

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier

—— 2 (250 m)

— 3 (100 m)
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de LES EGLISOTTES-ET-CHALAURES
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3 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)

—e=2
Routier
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de LIBOURNE

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
—--2
Routier
—— 2(250 m)
— 3 (100 m)
4 (30 m)
— 5(10m)

3 km
s 2O Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de MOULON

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
— 3 (100 m)

3 km
Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de POMEROL

0.7

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
— 3 (100 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres

Commune de PUYNORMAND

0.9

1.8

2.7 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
—— 2 (250 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres

Commune de SABLONS

0.7

1.4

2.1 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




En ' Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
el Commune de SAINT-CHRISTOPHE-DE-DOUBLE

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de SAINT-DENIS-DE-PILE

3 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
—--2
Routier
—— 2(250 m)
— 3 (100 m)
4 (30 m)
—— 5(10 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de SAINT-GERMAIN-DU-PUCH

0.8

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier

— 3 (100 m)
4 (30 m)

— 5(10 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de SAINT-MEDARD-DE-GUIZIERES

0.7

1.4

2.1 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier

—— 2 (250 m)
4 (30 m)
— 5(10 m)

Date : 31.05.2022




EN Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
- Commune de SAINT-QUENTIN-DE-BARON

Classement sonore
; catégories (secteurs affectés)
Routier
4 (30 m)
— 5(10m)
[ —
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Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de SAINT-SAUVEUR-DE-PUYNORMAND

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
—— 2 (250 m)

0 0.5 1 1.5 km
. 0 - ] Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Commune de SAINT-SEURIN-SUR-L'ISLE

0.8

1.6

2.4 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier

—— 2 (250 m)

— 3 (100 m)
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




Classement sonore des infrastructures de transport terrestres

Commune de TIZAC-DE-CURTON

0.5

1.5 km

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Routier
— 3 (100 m)
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




% 1 Classement sonore des infrastructures de transport terrestres
Rais Commune de VAYRES

Classement sonore
catégories (secteurs affectés)

Ferré (SNCF Réseau)
—--2
Routier
— 1 (300 m)
—— 2 (250 m)
— 3 (100 m)
4 (30 m)

Date : 31.05.2022




7.3.6

Aléa Retrait Gonflement des Argiles
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7.3.7

Aléa Remontées de nappe
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7.3.8

Cavités souterraines
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7.3.9

Mouvements de terrain
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Mouvements de terrain

Types de mouvements de terrain
@ Coulée

Mouvements de terrain sur le Effondrement [ Affaissement
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7.3.10

Extrait DDRM 33 / Aléa Feux de Foréts













7.3.11

Obligations Légales de Débroussaillement - OLD







B Zonage informatif des Obligations
Légales de Débroussaillements

Il BAti (données du cadastre)

Le Zonage Informatif des Obligations légales de
=, débroussaillement (OLD) est une carte qui
permet de pouvoir localiser les terrains et savoir
s'ils sont soumis a la réglementation sur les
OLD.

Le Zonage Informatif des OLD ne précise pas les
regles a appliquer pour débroussailler
correctement (profondeur de débroussaillement
depuis I'habitation, distance entre les arbres,
hauteur d’élagage, etc.).

Cette cartographie a éré réalisée a partir des
données géoréférencées mises a disposition par
les services de I'IGN, telles que figurant au
24/01/2025.






E3 Direction Ddépartemnentale des Territoires at de la Mer

PREFET Service Agriculture, Forét et Développement Rural
DE LA GIRDNDE Unité Forét
Libergd
S
Freterney

Arrltd n”

redatif avx Obligathons Légakes de Débroyszaillement (DOLD)
pris e applicagen de IMarticke L. 13170 du code forwstiar

Le Préfet de |3 Glronde

Wi le code forgstier et notamment e uiee 0 do rere 17 des parties [&gislatives gt réghemantairas ot la
titre IV du livre | de la partig réglemeantairg ;

YU [& code de 'vrbarisme et notammant les articles L, 1137, L, 31011, 1. 322-2, L. 4421, L 4431 2 L. 443-4
at L, 444.7;

L4

VUl e code genéral des collectivitds territofiales ot notamment les articles L. 221204 L. 2212-4, L. 2213-25
at L. 2218-1;

Wi l2 code de ['"erwvironnement et notamment les argicles L, 347.7, 0, 34110, L 4111, L 411-2 et L. 5621 ;
YU e code pénal et notamment [es articles 137-13, 131-35, 121-39, 221-8 et 22219 ;
WU l'article L. 206-1 du code rural

WU 13 i n® 20835800 o o 10 puiliet 2023 wisant 3 renforcer |a prévention et 13 lutte contre l'intensification
gt Mextension durisque incandis ;

WU e décret du 19 janvier 2023 portant nomination de Monsieur Etienne GUYOT, préfer de |a régian
Mouvelle: Aquitaine, préfet de |3 zone de défense er de séounitd 5od-Cosst, prétet de la Gironde

VU le dégret n® 2000048 S 15 fdyrier 2010 medifiant e décrat n® 2004-374 du 29 g0l 2004 relatif ays
pouvoirs des préfers, & Porganisanon 4t 3 I'zcbion des services de I'Erat doms Ies régions et les
departements ;

WU le déeret n® 2024-234 du 29 mars 2024 priz pour Mapplicstion de la lai n° 2022-880 du 10 juillet 2023
wigant a renforcer la prévennon et la lutte contre Fintensification et Fextention du risque incandie ;

VU la decrat n® 2024-295 du 29 mars 2024 sirmplifiant les procédunes de mize en ceuyres des obligatians
l5gales de debroussaillerant ;

WU l'arréte interminestaried du 17 mai 2001 fixant les conditions technigues auxguelles doivent satisfaire
les distributions d'dnergie &lactrigue ;

VU I'arréte interministériel du & Féyrier 2024, madifié le 20 mai 2025, classant leg bois et foréts exposes
av risgue diincendie ag titre das articles L 1321 ¢k L. 1331 du code farestier |

it agdministratijve

2 rue [ubes Ferry = BP B0
o3 000 Bardeavy Cedea
Tal Q547 305 51

vany v B gy T



Wik I'arrEte interminisiériel du 29 mars 2024, modifié le 1 avil 2025, relatif aux obligation: |égales de
debrouscaillement pris an application de argiele L 13110 du code forestier ;

WU Favis du Conseil d'Etat do 9 ddeembre 2022 n® 483567 précizant Minterprétation das dispotitions
relatives 4 I'ebligation de dépdt J'uvre demande de dérogation cepécas protégees;

Wi} l2 plan inter-départermental de protection des Foréts contre les incendies pour les départements de
|z Dardogre, de la Girgrde, des Landes et du Lat-eGaronne pour I3 péricde 2013-20.% apprauys par
arréte du 16 septermbre 2020

v e réglemant interdépartemental de protection de la fordt contre l'incendis (RIFFCI} pour les
départernents de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Gargnne apgrovvd par annéte du 7 juillat 2024 ;

WU Iawis du conseil scientifigue régional du patiroine naturel {CSRPN) de MNouvelle-gauitaing rendo
lors de sa séance du 13 mars 2025,

Vi) 'awis de la commssion consultative départementale de sdourild €1 d'accessibilite due départemeant
de la Gironde rendw lors Je 5a séance du 12 aolt 2025

WU |at résyltats de la consultation du public réalisée par la préfecture de la Gironds du 2% 260t oy 13
sapkembre 7025 en application de ‘article L. 123-1%1 du code de Fenvironhement |

WU Particle L131-10 du sode forastier qui indique que |2 représentant de ‘Etat dans le départemert
arréte les madalités de mise en oeuvre du débroussallement selon 1a nature das risques dincendis;

COMNSIDERANT l'efficacité reconnua des ahligations légales de débrouscaillemant vis-bvis de la
prévention €t da la butte contre 185 incendies de forét |

CONSIDERANT gue les dispositions edictees en matigre de débroussaillement pour assueer la
prévention des incendies de forats, faciliter la lutte contre ces incendies et en fimiter les conséquences
doivent Etre mMises en cBUvre |

CONSIDERANT lintensification b venir du risque incendie da farér dug au changement climatigque
récessitant de dévelapper les resures de prévention, dont les travaus de deébroussaiilermend,
particulisrement. & linterface entre zones bdties &1 massifs boises |

CONSIDERANT que les far&ts du département de la Gironde sont particulierement €xposcees ay risque
incendie gt que dans le cadre de Pebjectif de sdounté publigue poursbivi par les operations de
débroyscaillement, il &5t ippdratif d'assurar une rupturs de |a conlingite verticale de la WwEgSLation sous
cousert diartres afin d'éwiter 1a transmussion o feuw 3 |a cime des arbres |

CONSIDERANT que les travaus de débroussaillement sent considérés comme des travavs d'edpigitation
raurante et d'entretien et con stituent des travaux d'incéret gendral de prévention des risques d'incendie

Ui visent 3 garantir 1 ¢écuritd publique et b protéger |a forée et les habitats d'especes protegees



COMNSIDERANT que Iarréte intermemisidrial du 29 mars 2024 demande, en cac de présence avdréc
d'acpérCes protegaes mManacges au niveau régisnal, d& temr compte des péricdes les plys sensibles du
cycle biologiqee de ces espioes powr la réalisation des travarx de broyage de végstation dengs
Buwissonnante et arbustive en plein, que les périedes les plus sersibles do cyele biologique des espéces
correspandent avx « périodes de reproduction, de nidification er délevage des jeunes » st que les
nstroctions gouvvernemertale: indiguent gue pour la plupart des gspeces de la faune sauvage de
France, ces perigdes §inscrivent entra [& 15 mars et e 15 aodt ;

CONSIDERANT que, conformement & I'avis n? 463563 du Consell d'Etat du 9 decembre 2022, en cas
de présence certaine et actuelle de spécimen d'espice protdgde dans i zone & ddbroussailler, et dans
I'hypothése o0, malgré les mesures d'évitement €t de réduction prévues, le risgue que les travaux de
débroussaillement comportént pour les espéces protégées reste suFfisamment caracrdnsd, one
dérogation doit &tre obrenue au préalable selon les modalités prévues 3 Farticle L 4117 gy cade de
"envirpanement ;

COMSIDERANT qu'l convient, en conséquence, de réglementer & dédbroussaillement et diédiciar
toutes mesures de nature 3 assurer la prévention contre les incendies de forks, & en reduire las
conséquences et a faclliter la futte tout =n prenant en compte ies miliegs nEtUrels & snjeos afin
d'eviter oy da rédyire |25 impacts sor la faure ot |a flore sauvages ;

SUR FROPCSITION du Directeur départemental des tamitgires e de la mer de |3 Sironde

ARRETE

Fréambule :

On entend par débraussaillament gour I'appdication du présent arrécd, les operations de reduetion des
combustibles végataux de Loute natuee dans & but de diminuer l'intensité et de limiter |3 propagation
des ingenghies. Ces opérations Jdonent assurer une rupture suffisante de 13 continwite dy corert
vigetal ar comprennent l= maintien en etat débroussailld. Elles constiteent des travaux d'intérst
geéndral de prévention des risquas d'incendie qui visent & garantir la sécurita poblique et & protéger las
farétz et leur biodiversita.

L2 débravssaillermeant, ams que te maintien en etat débroussaillé, ne visent pas & faire disparaitre |'gtat
boist et ne constituent Ai Bne Coupe rase M gn defrichement,

Les termes techniques neécesiaires b la compréhension de cot arrété sont difinis dang le glossaire en
annexe 1,

Partle | : Périmdtras d'application des obligatons Hgales de débroyssalllement

Article ] : Champ d'application

zanz préjudice d'autres dispositions réglementaires, les dispositions du présent arrété sont applicatles
dans les massifs forestiers classes a risque d'incendie au titre de I'article L1334 dy Code forestier, en
nature de boig, ferét, plantation Jassences Forestidres, rebosement, landes, maquis, garrigeas et d'ure
surface supérieurs 3 0.5 ha et jusgud une distance de 200 metres de £25 (errains.,

La carte des territoires toumis aux obligations légales de débrourssaillement ainsi gque les communes
cornoorndes sont consultables en ligne sur les sites GEQPORTAIL er GEORISGUES.
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Les dispogitions gy présent airdtd ne 'appliguent pas aua .

a) Terraing agricoles cultives, v compriz les haigs bocagéres, dis lors guils sont régulieremant
BT s

Bl Fiates cyclables, woies verges et cheminsg de randonnee,

Artiche 2. Péarimiirss cobcarnés par bws obligations Hgales de débroussadlement avtour des
contbrectiont, chantinrg ot Installations de toute nature

Le débragssaillemeant et l2 mamntien en dtat debrogssaille sonp obligatoires :

- Aur abords des constructiond, changiers, et inctallations de toute nature, sur une
profondeur dé 50 métracs jporvant &tre portés jusqu'a 100 métres par amétd aunicipsl, o
par vn plan de préventian des risques d'incendias de fordt — PPRMF).

Lensemble des surfaccs citwdes & Mintériewr du périmétre des installations gongernges
doivent étra débrouscaillées. Les aires de stationnermsant aménagaas les terraing aménagds
powr accueillic dy public ngtamment les nites de losr aménagds, plans plage, ams que les
berrding servant b Iy production oo au stockage d'érergias renouvelables (photovoltaique,
dolitn..] sont potamment concemécs ;

-  Aux abords des vaies privées donnant acceés & ces constrections, chantiars et installaticons
de toute natyre, sur une largaur de G matees de part ex d'autre de la bande de roulement.

- Surles terraing acwés dang les zones wrhaines Jéhrmtées par v plan local d'urbanisme renduo
pubslic o apgproure, oo on Jocument Jurbamsme en tenant lew ;

- Sur |les terrains servant d'assistte 3 'vne des opérations régies par les articles L. 21741 {7one
d'aménagement concertg ou ZALC), L. 3222 {association foncidre uwrbaine oy & FLL) 2
L. 4421 {latisserment) du code de 'urbanisme syr la totalité de legr surface )

- Sy les terrgins mantignnas gux articles suranis du code de Ferbam seme

- L. 4431 a L. d43-3 concernant les terrains de camping, parcs résidentiels destinds 5
l'acepeil de résidences mohiles ou habitations fdgares de laisir sur la eotalitd de leor surface
ek sur ufe profondedr de SO marres artour de e installations (powrvant #tre portéc jusqus
100 metras par arréké municipal su FPRIF) ;

- L. 8447 samcerrant s tarrains accuerdlane des caravanes pour 'habitat permanent de

leurs wbilisatewrs, sur |3 totabte de ieur surface ot sur une profondewr de S0 métres autour de
€as installations (pouvant &tre portes jusqu'a 100 matres par arrdte monigipal ou PPRIFL

- Aps abards des installations mentionnde: a Farticle L, $15-22 du 2ode de ["&avirennement,
sur Lhe profonderr de 100 mdtres 3 compter des imitds de groprdétd de 'tablissement.
A Mt imur de oes sites, [4s rmedalitds du a) s'appliquent.

Artigle 2 : Pénmétreas concemds par les obligations |dgales de débroussaillement |2 long des voies
cusartes 3 la clrculation motorisée

3 Auptoroutes: le debroussaillement et l2 maintien en état débroussailld sont obligatores 1t lang
des aurtoroutes. s doivent &tre réalicés sur une larpeur de 20 métres 3 partir de la rive
exteérievre deé la bande d'arrét d'urgence, soit 3 partir de la limite de la chaussée revatue de

Bt bitu mews.
Les brecelles ec diffeseurs d'accés avd autoroutes dowent étre débroussaillés sur vne largeur de

B mérres de part et d'autre de leur hande de roulement.
Les aires de statiennements des autoroutes daivent donner liey 5 uyn débrogssaillement sor une

profondeur de 50 métres depuic les dermiers espaces ameénages (parking, aires de pigque-nigues,
YOHrIEs) ;
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b} Autres yoies ouvvertes 4 la sirculation publique motorisée @ le débragssaillermnent &t e fmamticn
en &tal débroussaille, sont obbgatsires l& [ong des routes nationales, départemdsntales,
communales, ou voies privées ouvertes 3 [o cirdvlation publigue motariseée. s doivent &tre
réalizés sur une largeur de § métres de part et d'autre de la bande de roulement. Les chemins
rUraux nan revetus et ne donnant pas acces i des constrections, chantiers, aménagements et
irska lla i de tote nature, st EXEMPISE de [t ohlgaticns.
En cas de nécessitd dfintervenir au-dald de Facsietta rootiére, le gestionniire de whine pourra
CONWENnIr Un aoeord aves les propridtairgs fiverans afin d'intervenir sur yne bande mécarsablc
de 4 metres av maximgnn, ay-gdeld de |a irmite de ['assiente rouvtidre.

Cans les secteurs présentant un caractéde stratdgique o, lo cas echdant, énumends damg up gardkd
préfecraral, | largeur mentonnds ar b) peut £tre portde jusqu'a 20 métnes.

Arficle 4 : Parimétras cancernés par les ohligations 1&gales de débrovssaillemant le long des vaies
farrdas

Lorsqu'il existe des terrmng en nature de Bois ot foréts & mains de 200 matres de 13 imite de Fernprise
das voies ferrées, |es gastionmnaras diinfrastrectures ferroviaires ont 'gbligation de débroussailler =t de
rriairterir e état débroussaillé & leurs frais une bande lengitedinale dune largeur de 7 metres de part
et d'artre du rail extdriewr de la voie. Sur ¢ertaing Lrongons présentant des tisgues spécifiques,
naotarmment lis a lewr fréquentation ou a la frdquence des fews de foréts qui les frappent, cetie largeur
pradt Stre portae jusgqu'a 20 rmdtras. Les troncons concernés et les profiondeurs afférentes requise: sant
définis par arrétd préfectoral.

Article §: Périmatras concarnés par les obligations l¢galer de débroussaill=ment le long des Hgnes
dlectoliques

Jans preéjudice des dispoditions de Farrétd ministdriel do 17 mai 2001 gui fixe &5 conditions technigues
abaguelles dovern sausfaird las distributions d'8nergie electrique, 'ensermnble de lemprisa des lignes
#lectrigues daoit &tre maintenue de maniére permanente en (3t débroussailléd par & ransporteur ou le
distributeur d'énergie glactrique. Les travayx incluent une dvaciration das rérnanents ow un broyage

Le débraussaillement est accompagne de Mélagage ou de la supprassion de |a vegetation situse & moing
de 5 metres du Fil dans toutes les directions,

Ces travaux sont réalisds conformément, outre cafles défrries dans le présent arréte, awpx modalités
définies dang leg canvantions ou chartes signées et validées par le préfet de département concems
entre |24 ranipotteurs oo les distributcors d'Energie électrique d'une part et leg associations syndicales
Auterrsdes (ASA) de DFC| d'aurtre part.

Pactie 1) Modalitds dapplication des obligations Kgales d= déhroussaiNement
Article § : Difinition et modalités abligatoires du débraustalllement

Sous rdserve de; dispositions particuligres préwues aux articles 7 3 10, le debrouessaillement er |e
maintien en etat debrorsaailld comprenment 'ansemble des opérations suivantes :

#) La coupe ou le broyage de la végstation herbaces et ligneuss basse. Tala concerne a minima 13
wagetation da I'annde précdédente ;

B La coups oo e Broyagpe des arbustes situds saus e coyvert o'arbras !

) L3 coupe ou e broysge des arbustes non situes sows le couvert dfarbres, avec la pasubilite de
conderyer des arbostes 3 condition que leur houppier soit mis & une distanse de 3 métres des
houppaers des autres arbestes maintenus, des howvppiers des arbres, ¢t des constructions, chantiers
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o installations de toute naturs ainsi gu'h une distance de 6 matres de la bande de roulement des
YEnEs roLiieras |

d} La coype de branches su darbres, afin quiaucune partie de ['arbrs né st situde 3 moes de 3 makres
en tout point des constructians, chantiars oy ingtatlations de taute nature ;

e} l'dlagage das arbres afin qu'aueune branche ne retombe & moins de 2.5 eitres du sol. Cet élagage ne
dgit cependant pas corduire & Elaguer plus du tiers de la havtowr totale de [arkra |

f) Le dégagernent de toute vegetahion présente au-destps de ensemble des woies owvertes a la
croulation mgterisée et deg woies d'acces aus corttruckishs, dhantiers g installations de toute
nature. Cette modalitd st mise en ceuvre en realisant on gabarit de 5 métres de hayteyr et 5
mitras de larpeyr, hande da roulemeant compese, au.desiut des voees pracitdes ;

g} L'élimination par broyage sur place ou par edportation de l'ensemble das rémanents et produits
whpktayx issus du debroussaillament. L'limination par brilage est interdit sauf dérogations
prévues par le RIFFCL Il est rappelé qutaprés aplaitation d'one coupe forgstidre dans une parcella,
le propridtaire de la parcelle {sur la partie cencermda par les GLDY ask teny de mettoyer les coupes

s rémarnents et des branchages.

Adticle 7 : Modalités particuligres relatives aus Jardins attenants & des habitabions at lat aspaces vats
A s

Par dérogation dux points al, bl et c} de 'artiche 5, st posticle de maintenir des ilots de vEgétation
herbacde, ligneuse asse el arbustive sous récerve de raspecter une distance minimale de 3 m avec les
nutrec flots de méme matdre &t d'assurer une discontinuite vartcale enere e bas du houppier des
arbras et le haot du reste de |3 végétation (3 fois |a hauteur de la vegétation basse et pas [nfénerre b

dmy;
Artiglk § : Madalltés particulisres ralatives aux parcalles ¢n gastion Foreat[4re

Cans les parcelles faisant I'objet d'une pesten forestiére (plantations forestiares, régenerations
naturelles ou artificialles, soupas forestiéres), les opérations de débrouesaillernent doivent parrmettre le
raintien des plants ot serms d'arbres en nembre suffisant (en densicés comparabiles s plantations de
la mdme catégorie dEge) pour assurer e repauvellement du pauplemant forestier. Les plants foresters

doirrt Etre ManienLs.

Article 9: Modalité: particulibres refatives b la végétation d*agrément ou remarquable

Le mammten det haies armmemeantales et des plantations Jd-alignement est posaible, sous réserve gue
colles-ci soiant distantes en tout paint d'awv moins 3 mitres des Sonsrdctions, chanliens o installations
de toute nature, aing que dag autres arbrec et arbustes mamtenos. Les haies ornementales ne deyront

pas dépasser une havteur de 2 mitres @t une largeur de T matres.

Est £zalernant possible le mainten, panctuellement et & proximité immediate d'vne constroction, d'en
ou plesitors arbneg remarquables ou correspondant 8 des léments du patrimone local, pour avtant
que leur caractér: cemargueable coit documentg dans le docurment 4 urbanisrme an wigueur, sous
réserve que ces arbres soikml i3olés en oyt point de plus de 3 métres de taul autre arbie oo aruste &f

que leur hoyppier soit 3 plus de 3 matres des constructions, chantiers g nstallations g4 toute nature,
Article 10 : Modalités particulidres relatvas avx tamaing da camplng

A 'intérieyr des installations menbionneées 3 articles L, 4431 a L. 443-3 du code de l'urbanisme

3 L3 mite 3 distance des arbustes entre ers et awec & constrections, chantiers oo installatigns de
toute nature peut BEre ramengs 3 2 matres ;
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B Le maintign des haies & alignements darlras st parmic sous résenve qu'ils soiemt situés 3 au
moing I métres des habitatons et d'une tzille maximale de 2 matres.

¢ lacoupe de branches des arbres afin quiaucune partie du houppier ne €oit & moing de 3 ot ras
des consgrpction:s, chantiers gu mstallatmns de toute nature.

Article 1 : Modalités particoligres en zanes de farts pante

Par daéragation a l'article G la mize & digtance imposéa cntre arbuste et entre arbuste et arbre ne
sapplique pas dang les qones ol la penke ast supéneure 3 30 5.

Article 12 : Mesvres d'Eviterent o de rdduoction des impacts sur ley eypdees ot leg habltats protdgés

Ces mesures s'appliquent yraquement dang les zones i débrovssailler situdes sur les terraing en dtat de
beis, fortts, landes, maguis cu garrigues, et dans le périmitre sournis 3 obligation |légale de
débroussaillement des infrastrectures linéaires. Elles ne s'appliquent pas aus jarding d*habitation clas,
AUk SSpaces verts aménages et aux terres agricofes.

I Musures genérales :

1] Les travaurx de deébrousszaillement doivent &tre réalisés de maniére progressive dans
Fespoce, notamment &n procédant depuis Fespace yrbanise vers Mespace nature] ou des
zoness de refuoge

21 Maintier d7lors de wégdtation :

- Des ilgrs de wégetation devront €tre maintenus sur les stations d'espioes vépdrales
protegess menacsées dont |a [ecalisatron (maille 100m x 100m,) sera porkée & la connaissance
des proprigtaires par les services de I'Erac ;

- En dehors de ces stationg, des Tlobs de vEgdtation pourront 8tre maintenus sauf saus &
couvert d'arbres et dans la limite de 10 % de |a surface concernde par Fobligation egale de
débroussaillement.

Dans les dews cas précitéds, les oz dowert avoir vne suface comprise entre 20 et 25 md, 15
daivent étre 3 vne distance de 10 mérres de (out autre jlor, & de toot arbre ou arbuste
isulé. Aucon ot n'est permis dans on rayen de 20 métras avtaor des constructions,
chamters fuopstallations de touke nature st A4 micing de & mdtres des infrastructores

lindpres |

d) Absence dintervention dan: les beisements rivoldves (ipisylves} des coors d'eau
permanents (définis dans un document public officiel oo 3 défaut figurant an traits bleus
continus sur carte [GM 725 D00 dars one bande de 4 métres 8 partic de la rive pour les
cours d'gau d'une [argeur inféfigurs & 2 mitres, at dans une bandes de 10 métres i partr de
|3 rive pour les cours d'eay d'ume largewr supdrieure b 2 métres ;

4} Absence dintervention sur la végetation spr pne bands de 10 métres an bordure
d'etangs, [acs, lagunes, plahs d'eau ;

5] Absanca dintervention cur fa wégdtation du cordon dumaire |ittaral nen beoisé {dune
blancha, dune grize at curket pré-forestier) ;
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£} Préservation d'arbres & cavitd apparente ou dfarbres taillés en tétards, sous résarve guils
soient situés a au moing 3 Metres en tout paint des congtryctions, chanbiers ow installatisng
de toute nature, Ches arbres morts sur pied peuevent Etre présecvis ao titre de o
bicdiversité, sauf en cas de risque de sécurité pour l2s biens et les personnes <1 3 wne
distanee de plus de 20 marres de toute construction et instaliatlon. L'élagage selon les
modalités définies 3 I'article & 2] s"applique.

Ces mesures sentendent sous réserve du respect das regles d'entrotien das cours d'eaw, &1
sans préjudice des acods pour les mopens de secours.

11, Mpsuras spicifiquas :

1) Dans les zanes sourmises 3 pravection forte (réserves naturelles nationales gu régionales,
arsétes de protoction de bistope ou d'habmiats maturels, réserves biolagiques), las tiavauy
de broyage en plein de wégétation dense buwisionnante et arbustive, d'une serface
supdrieurs 30,5 ha d'un seul tenant, devront &tre réalisés entre le 15 300t et 12 1% mans.

teba sans préjudice de s réglementation applicable dans &5 2ones de protection forte £t
des aytarisations spacifigues devant &tre solliobdes & amant.

Un contact avec 12 gestionnaire de cas zones de profection forte est requis un mois avant e
début des travaus de bropage en plein afin de  wérifier |3 compatibilite  do
débroussaillamant aver los abjectify de conservation, vorre de restauration, prevas dans la
réglementation ou les dogurnents de gestion de cos aires protégees.

2} Dans los ZNIEFF de type 1 ot les sites Naturg 2000, les travaux de broyage en plein de
végétation dense buissonnante et arbustive, dune surface supdrigdre 3 Tha d'un saul
tenant, devront atre réabsés entre e 13 aolt et e 15 mars.,

3) Dancs les zones ne relevant pas des catdgonies précédentes, en cas de présence averée
despeces animales protégées menacees au niveay régianal et de laurs hatitaes, l2s travaws
de brovage en plein de wépétation dense buissonnante et arbustive, d'ene surface
supdrieura 3 2 ha d'on seul tepant, devront préférentiellement €tre realises entre le 15 aput

et le 1% mars.

a5 mesures spdcifiques ne s'appliquent pas avx apérations d'entretien courant de maintien an elat
débroussaillé mendes dans le cadre des obligations légales de débroussaillement €t aux opérations
d'entratier des parcelles Faisant ['abyet de gestion forestiere.

Partie Jl) ; Responsabilité quant 3 |a mise en ceuvre das obligations légales de débroussaillament

Article 13 : Parsonne responsable de la mise an ceuvre des obligations kgales de débrovssaillemant

Les travaus da débroussailiement = de maintien en etat débroussaillé sont a |a charge du proprigtare
des tarraing, das constructions, chantiers, installations de toute nature ainsi que des proprigtaires des
voies publigues ou privée:s ouvertes A la circulation &u de lewr concessionnaire $'agissant des
BULOrouLes.

Monabstant les dispositions de ['3hméa precédent :

1) S'agissant des terraims menionnes aux articles L 4431 & L, 4d3-3 du code de Furbanisme,
relatifs notamment auk Sampings, 125 travaus somnt 3 1a charge du gestionnare du terain ou, en
I'sbsence de gestionnaire, du propridtairs duw terrain;
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2} S'agissant des installations mentionnges & l'article L 515-32 do code de 'environnement, les
travaus sont a la charge de I'exploitant de l'installatian.

Artfche 14 : Débrovssalll=ment 21 maintien en £tat débroustaillé sur terraim d'awtnei

a} DeEbroussaillamaent gux sbords des constrections, chantiers et installations de touEe natyre

Lorsque la présance sur pne proprieté de constrections, chanters, €t installations de toute nature
entraine, en applicaticn du présent arréte, une obligation de débroussaillement qui $'étend au-deld des
lirtites de Cette propriged, le proprigtare oo l'occurpant do fond woisin cormpris dansg 18 pénimdire saomis
acete abligation doit e peremattre |a réalisation par le propriétaire de |'enjaus 3 protéger,

Le: pwop idraire gui entand péndtrer sur le fonds varsin doit au prealable et par tout moyen permerant
dl'"&tabrhr Jdate certaine rransmetire aw propriétare &1 a MNeccupant du fands voisin

Las informations relatives auw ablipatiang qui vétandent i ce fords ;
- La demande d'aytorisation de pengrrer sur @ fonds avd fing de waliser ces abligations ;

- Lerappel au propridtaire do fonds voisin qu'a défaut d'avkansation donnée dan s ve dely 3'un maois,
et tant que celle—ci n'a pas été accardés, ces cbligations sont mises & 5a charge ;

Le rappel au proprigtaire du Fonds woisin quirne auvtarisation d'accés act valable rais ans, e dans le
cas J'un refus, quiil pout revenir sur sa decision ultérisuremeant |

La demande v propridiaire du fords voisn de se prononcer sur le devenir des Sventuels bois coupds
en i précisant gud defaut, |e Do coeped reste ca proprdte ot guiil a obligation de 'Svacwer.

Le propriétaire qui refuse I'accds oy ne donne pas Fautorisation de pendtrer sur sa propriétd dewvient
alors responsable de la réalisation du debroussaillerment et du mantien en dtac débrovssaillé. Le
proprietaire de I'enjeu a protéger dait en informer le maira.

b) Débroussailloment aus abords des infrastructures lingaires (voies ouvertes 3 la circulation publigques
riakorisée, voies Femrdes e igres efestrigquaes)

Lorsque f'obligation de débraussaillement induite par ['nfrastroctore néare 5'dtend sur un fands voisin,
le gestipnnairg de linfrastructure avize le proprigtdire du fonds voisin par tout moyen permettant
d'établir date cartaine, dix jours au moins, avant le commencement des travais,

Le proprigtaire voisin peut faire savoir quil réalisera lvi-méme les travaes ou gl refuge [accks b 53
propridte. Lobligation da débroossaillernent est alare mise 3 £a charge. Le gestinnnaire de
Finfeastrecture [imdaire doit am informer & préfar.

Article 15 : Répartition dey responaabiitéy en cay de wperposition

En cas de superposition d'obdigations légales de débroussaillement érmanant d'oene bgne glectrique st
d*awtres cbligatvons de débrougsallernent, la respansatde de la ligne ectrique demeure responsable de
la mise =0 o=uvre des obligations legales.

Drans les autres cas de superposition d'abligatians dégales de debrowsdaillerent sor ore rméme parcalle, 1
mise en ceuvre de lobligation incambe

o) dans e cas ol e proprdiare &5t Jui-méme sourmis & cette ocbligation, & ce dernier
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By dans e cas contraire, chacure des personnes soumises a ces abligations débrogssaille les partes

le=s plus proches des imites de parcelles abritant Ia constiuction, fe chantier, '&quipement au

I'installation de towute nature qui est a Fongine de Pobligation dont elle a la charge. Les

propriétaires oo ocoupants du ow des fonds woisins, non wenus au débrowssallement, ne peuvent

s'opEaser aleur réalisation par Cewa qui en St la charpe. Encas d'absence d'avtorisation d'acois

8 levr propriété lorsque cel acces est necessaire pour réaliser les travaus debroyssaillement,
Ceux-Ci oMt Mis alawr charge.

Article 16 : Informatizns relatives sux obligations [£gales de débrobssaillamant mises a la dispasition dy
public

Les périmetrds sourmes aus obbgatons légales de deébrouszaillement sont annexdés ap plan locar
durbanisme oy 3 la garte communale,

Le vandeur ou |e bailleur dun bien immobilier concarne par une gone assujetie b et sbligations |dgales
de debraussaiflermont ost dans 'obligation d'an informer la potentiel acquéreur ou logataire b chagues
gtape de lg verte ov de 1o location, ek cels des Mannonce immckiliere. Cette procédure s'inscrit dans
l'élaboration de "Srat des risgues qui 25t obligatoire, rommeé v information acquéreur-locataire s (ALY

Le site wovyy Saorrsques goutr renseigne le public sur les périmetres des secteurs concarnés par e
abhgations [Egales de débroussaillement.

En cas de mutation d'vn terrain, d'une constraction, dwn chantier ou d'une installation concerne par une
obligation de debroussaillement, le proprietaire actrel doit artester W Fhannewr gue @5 mescres
portant sur Mabligacion de débroussaillement ou de mamntien en 'etat de debroussailler ant Bien drs
respectaes spr les parcelles objed de 13 muration, Cette attestation sur honneur doit 8tre annexss 3 13
promesse de vente ef 3 l'acte de vente,

& lFoccasion de toute conclusion oy renouvellement de bail, Ie proprietaire porie ces informations a la
CnNnaissance du preneur,

Fartie [V : Cantréle de |3 bonne d'application des obligations Wgales de débroussaillement

Article 17 ; Contrides

Le rmare assure le contrdle de PFexéoution des obligations énoncées par le présent arrétd dans |e
penmetre prévd Farocle 2 et le préfet dans le pérrmétre préve aux articles 2 3 5.

Artlcly 15 - Sanctions

Indépendamment des condammations encoyryes devant (83 juridictions civiles ov peénales, le non-
respect das dispasitions dy présent arrébé expose, selonles situations, auk sanctions prévess par le code
forastier c'agissant des articles 6§ & 10 du présent armEté et awy spmctions préveds par le code de
Forvironnement powr Farticle 11 du présent arréta.

Partie V. Mlse en application du présent amate
Articie 13 : Abrogation

Les dispositions dy réglerment interdepartenental de protection de 1a forét contre Fincendie approuve
par I'arrété du 7 yuillet 2023 susviss, refatives aux obligations légales de débraussaillemant, tant abrogées
dars le dégartament i [a dace 3 sigratere de cet arréte.
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Artimle 2 Exdeutlan

Le secrétare géneral de la préfecture de la Gironda,

Les raires des com munes de ia Gironde

Le commandant de grovpemant de gendarmerie de la Gironde,

Le directeur départemental de la police nationale de |a Girsnde

Le directewr départemantal des territoires et de la mer de 1a Gironde

Le directewr de Fagenes Landes - Mord - Aguitaine de ['Cfhce Matignal des Foréts,

Le directeur regional de 'envirgnnement, de ['aménagament &t du [sgement de Mouvelle-Aquitaine,
Le directeur regicnal de |'office frangais de la hiodiversité de Mowvele-sauitame,

sont chargés, chacum &n &¢ gqui les cancerne, de "exdoution du présent arrdtd qui serd publié av recueil
des actes admiristratifs [des déparrements concernes).

Bardegu, e
Le Préfet,

W i O Ay

Deilals ot wobes de recou

Le preésent amete peut étrg deférd au cribunal acdministratif {de Sordfeaun ) de Pau fet d'gen) dans lgs
conditions préwvues par 'article R. 4311 dy eode de 12 justice adimmistrative, dans le délai de deux mgis &
compte de sa publication av recueil des actes administratifs.

Le rribunal adrmni stracf peut &tre sars par lapplication informatique « Telérecours Citoyens » accessbile

fur e gite internet www (elerecoyrs fr.

AMMEXES

AMNMEXE 1: Glossaira

ILERE)




AMNMEME 1 : Gfossaira

Alignement d'arbras ;: plantation lingaire d'arbres l2 long d'8quipements lingaires tels que leg roytes,
chemins, vaies Aywales _

Arbre ; sentend comme Lout vépétal ignsex dont s hauvbeur totale est superievre & 3 metres.

Arbre & cavitds apparantes . arbre présentant un gu plosieurs crews dans le tronc ou fes branches,
caur-Ci pouvant constituer un abri pour differentes especes. Ces cavites sont cetles vitiblas depuis e
sl er Pagilement identifiakles. Un décallement d'ésoree me constitue pas une cavite,

Arbre taillé an vétard ; arbre fevillu qui a &té ététd a une hauvteur en général spperieure b 2 métras et
qui presente des rejets (poyases) fmergeant de [a Zone coupse,

Artre mort sur phid : arkre ne présenrant pas de signe dactivitd végétative at togjours sur pied, casss oy
mon au niveau de sa tige o de son houppier. Ces arbres ne présentent pas un risque majerd d'ingendja
par ragport 3 un arbre vivant, car ce sont principalernent les matériadx fing {aiguilles ow fevilles, brindilles,
- B participent 3 13 combustion et a la propagation du fau, Cette mabére fime s dagradant
rapidement, les arbres morts en sont peu porrilg,

Arbarste : au sens de cet arréte, un arbuste s'entend comme tout végstal ligneys dryng haptegr comprise
entre 1et 3 metres. Sont notamment concernés des essences comme le geret, Faone, la bourdaine, |2

Lruyare 3 balais, Farbousier..

Asklette routikre @ ensemole camposd de [a chauesds, Ju bas-cote, des tossés et des talus de déblais au
de ramtafans.

Eande de reulement @ surface da la chaussge réservae & o girculation des vehiey |2g

Boisament rlwalalce [Rlipisylvay sont considéries comme ripisylves (oo boisements rivulaires] les
bonsarments 3 lorigine naturels, composés de diverses posances indigénes, qui occupent las bords de
cours d'eau, leur lit majeur et les pentes attenantes. La largeyr das ripisylves est variable en fonctisn des
coprs d'eay qu'elles bordent, de Métendue et de I3 forme du it mager,
Lorsque le [it myewr est difficilement identifiable, [a ripisylve ast d ratira da

« &y e large minimur dapeis 12 ove quand le it mineur est infériaur 2 2 m
-10 m de larga minimum depuic la rive guand le lit mineur est sup#risur a 2 m

Chaugade = partie d'une voie publique ob circulent les waitirnes,

CHibrrousaillatmant | mpdrations de réductise des combustibles végataux de toute nature dans fe byt de
diminuer ''ntensité et de limiter |3 propagation des incendies. Cec opérations psurent URe rupture
suffisante de la continuité du copwert wégatal. Elle; comprennent |'élagage des supets maintenus ot
Félimination des rémanent; de coupes farticle L, 13310 du cade forestier)

Elagaga :I'élagape correspond a la coupe des branches au miveau da leur jonction aves & frong.

Eypace urhanisd : les gapaces yrhanisds ay sen; large sont constiteds Jes aspaces accueillant de |'habmat,
de Mactivitéd scdnomigque et des Equipamenks.

Espaces protdgéas manacées au niveau régicnal @ espéces de fapne af de flore sapvages faisant Mobjet du
regime de protection défin a Farticle L. 411 du code de Penvironmament, [istdes par arrétéd ministériel, et
relevant des cabégarnies o Yylngrable (YUY =, 0 En danget (EM] » a0 e En danger critigue d'extinction (CR)
au saimdes listes rougss régionales de MInien intornatonale de protection de la natore (UICH]. A défaut
de liste rouge régronate, les espéces concerndes sont celfes qui relévent des catdgories précitdes dans |a
cadre de la liste rovge nationale.
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Qabarit de circulation r dimensions permettant le passage dienging de secaurs 2m halteur &t on largeur.

Hakitat . un habitat naterel ou sermenatursl &5t on espacc homogéne et qui se disktingue par ses
condilieng écologigquet (facteors abictiques tels que le sol ou le glimat) et ses caractdristiques
biclagiques {tolles que sa végdtation), hébengeant pne certaine fayne, avec das espéces ayant tout ou
partie de leurs diverses activites vitales sur cet espace, Un habitat despies est on habitat nécessaire a
l'alimentation, L reproduction, le repos ou |a survie de spécimens dune espece.

Haiws ; alignements d'espéces arbardes ou arbuestives de toute nature. Elles sont géndralement il sdes
pour canstituer des [imites séparatives de proprigtds,

Houppler ;|2 houppier cotrespond a lMernsemble des branches, rameaws et fevillages d'un arbre au d'un
arbuste.

Tlots de végetation : espaces situés av sein de |3 zone 3 débrovssalier, dans losquels un couvert végatal
it consernvd, Ces Tors sont discontings entre eux et avec les constructions, chantiers, installations de
toure nature, ains quiavec bes infrastructures ingaires.

Installation de taute natora: commprend notomment leg ingtallations photoveltaiques, et les sites de
Igisirs aménagés cldtures, Pour ces dewr types dinstallation, la distance de 0 métres de réalisation des
LD est comptde i partir de la clowre.

Invantaira dv patrimeoine naturel : cet inventaire, défini a Faricle L. 41140 gy code de Famsiramrernent,
reunit Mensemile dec données d'observation de tarosns, dihakitats despecas ou d'habitats naturels,
dont les services de FEtat disposent, Ceg données somt versdes dans le systeme d'information ralatif 4
Finvertaire du patrirodaee naturel (3IMP), disponible sur les plateformes régianales dy patrinnoine
naturel (IMPR].

Curlat pré-forester: zone du cordon dynaire littoral, en mite de végdiation forcstidre, surtout
constituge d'arbustes et d'arbres fagonnds par les verts &t &8s embrens, aux troncs courts et branchys

Flantatlons Jdalkgnement - plantations bnéaires d'arbres le2 lang d'equipements indaires tals que les
routes, chemins, voies fluviales,

Présence avirée ; chservation de présence ayvant fait abjet d'une validation scientifiqgue par un service
ob LN opdratewr de 'Eat compétent 3 oe titre [Muséom d'histoire naturelle oo DREALY Les donnges

doutevses cu invalides sont exclues.

REmanents : les rémanents et produits vegetaur isius dr débroussailiement =nglobent l'ensemble des
vegetau et parties de végetaws qui ant été coupds lars des opérations de débroussaillement ou de
coupes | herbaodes, ronees, branches, grormas de bais

Trawvaux de broyage en plein de végétation denss bubsonnante st arbuetlive ;

On entend par végatation dense, buistonnants &1 arbustive | toute vegétation sur pred comportant un
CoVErt CoOnDML dans les sirates basse #0 arbostive. C¢ type de vépdtation se développe géndralemeant
sur des termins ouverts suite 8 un accident climatique, un incendie etfou i Fabandon des activités
humaines [coupe rase forestiére de plus de 5 ang non régéndrée, déprice agricols) ou &n sows-bois nan
entreteny (plus de 5 ans &coulés depins e dernier débravssar lement).

Le broyage et effectud gu moayen de matdricl de type gyrobroyeur, rouleau broyeyr tracts {rouleay
landais ou broyeur lowrd artoporté. Lo broyage en plein signifie que ces travawy s'effectuent sur la
totalite de |a surface concernde. Les débroussaillawpses & main ou les tondeuses ne sont pas concerndéas,

Végdtation herbacée et ligneuse basse : au sens de oot arréte une végétation herbacée et ligneyse

basse sentand comme 'ensemble des vegetaux n'étant pas considenés comme des arbustes ou des

arbres. Cette végdtation est géndralement inféricure & 1métre de hauteur, Qutre 1es herbackess comme

la malinig et les fougeres (en particuber la Fougdre aiglel, elle comporte egalenant des espéces comme
LN ]



l& Euis, fe romarin, le chéne kermds, certairnes breyéras, la callene, les ronces L {liste non axhaustive)
Les plants et semis forestiers miz en place pour & renaeeellement des parcelles ne sont pas vises.

Voiss ouwertes ¥ la cinculation publiguee . voies livides par leurs proprigtaires a la libre circulation des
vehicules roytiers {autarautes, routes nationales, et départementales, waies cammunales, chemins
Furauy, yoies privees ng compartant pas dinterdiction de cirgulation, .0

Voin privee d'acchs aux congtructions, chantiers, installations de toute naturs © est contidérds cormine
voie privée, toute voie carrossable nen publique dessarvant une construction, chantier ou installation
de koyte natyre.
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OU s’appliquent les obligations légales de débroussaillement?

Dans la zone constituée des massifs forestiers classés a risque et d’'une bande
de 200 meétres autour de ces derniers. Une cartographie indicative
est disponible sur le site internet Géoportail : www.geoportail.gouv.fr

Terrain
non bati

[J Zones a — Limites [ Superposition d’obligations
débroussailler de propriétés chez un tiers

Le débroussaillement est a la charge du propriétaire des constructions
et installations de toutes natures.

1 1l doit étre réalisé autour des constructions (sur une profondeur de 50 métres)
et autour des voies d’'acces privées y menant (selon les conditions précisées
dans l'arrété préfectoral).

2 Sila parcelle est classée en zone U au document d’urbanisme, elle doit
étre intégralement débroussaillée.

3 En cas de débroussaillement chez mon voisin?

» Si les travaux de débroussaillement s’étendent chez votre voisin, et s'il
n‘est pas tenu lui-méme par cette obligation, vous devez débroussailler
chez lui en obtenant son autorisation préalable (modéele de courrier
disponible sur le site internet de la préfecture).
» En cas de refus, l'obligation et la responsabilité sont mises a sa charge.

En cas de non-réponse ou de refus, signalez-le a votre mairie.

En cas de superposition d’obligations chez un tiers, des régles particuliéres
s'appliquent. Elles sont présentées en détail sur le site internet de la préfecture.




Comment débroussailler?

DEBROUSSAILLER CE N’EST PAS TOUT RASER!

Travaux a réaliser Coupe de la végétation Coupe des Mise a distance
de l'espace aménagé herbacée et ligneuse arbustes sous des autres
vers l'espace naturel. basse. couvert d'arbre. arbustes.
o o L
3m
\ -
| —>
= m|s
P

Elagage des branches Coupe de branches ou d’arbres pour
retombant a moins qu’aucune branche ou aucun arbre ne soit
. de 2,5 metres du sol. a moins de 3 métres des constructions.
fom S Maintien des autres arbres.
B (RPOREER R >
@ ~
Dégagement d’un gabarit Exportation Maintien d‘ilots de végétation
de 5 x 5 métres autour ou broyage des selon les conditions précisées
des voies d'acces privées. végétaux coupés. dans |'arrété préfectoral.
20 m Y
" A
[] ®
Mesures Préservation des arbres morts Non intervention a proximité des rivieres
en faveur de si situés a plus de 20 métres et des plans d’eau selon les conditions
la biodiversité  des constructions. précisées dans l'arrété préfectoral.

En plus des actions présentées sur ce schéma, des mesures dérogatoires existent,
et d'autres mesures en faveur de la biodiversité sont a respecter. Le site internet
de la préfecture détaille 'ensemble des mesures a mettre en ceuvre.




Le saviez-vous ?

30 %

des feux de forét éclosent a moins
de 50 meétres des habitations

Quelles sont les périodes recommandées pour débroussailler ?

AUTOMNE - HIVER PRINTEMPS ETE
1 DEBROUSSAILLEMENT LIMITATION DU
ET ENTRETIEN ENTRETIEN DEBROUSSAILLEMENT
v A\ 4 A 4
g w 9 9
, A
‘ . \
Risque d’incendie Sensibilité de la biodiversité

Quelles conséquences si je ne débroussaille pas?

» La mise en danger des personnes et |la perte de biens

» Une amende administrative de 50€/m2non débroussaillé
> Des poursuites pénales

» Des répercussions sur le régime d’assurance

OU se renseigner?

» En mairie
» Sur le site internet de la préfecture:
www.gironde.gouv.fr

Cammanes * TR,
fornatisdrng Offlce Hathanad Ses Fordls :
b .. :.:-.I. i HIITI{I:II






7.3.12

Especes Inflammables







ESPECES INFLAMMABLES

Source : Guide Prévention Incendie « Interface forét / habitat » de la Région Provence Alpes Céte d’Azur

Les plantes a petites feuilles, dont les rameaux sont finement divisés et qui contiennent un grand
nombre de parties mortes, présentent toutes les caractéristiques d’une plante tres inflammable. Une
plante qui brile vite est aussi une plante qui dégage une forte intensité de chaleur.

D’ornement ou spontanées, les plantes des jardins sont des combustibles plus ou moins inflammables.

QUELQUES EXEMPLES
DE PLANTES A EVITER
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Espéces allergéenes
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Herbes,
Pollens et Allergie

La pollinisation de certaines herbes, tout comme la pollinisation de certains
arbres, se fait par le vent (anémophilie). Les herbes produisent, de ce fait,
d’importantes quantités de pollens, dont certains sont plus allergisants que ‘
d’autres. On parle du « potentiel allergisant » des pollens. Le potentiel allergisant ‘
du pollen d’une espéce végétale est 1a capacité de son pollen a provoquer une
allergie pour une partie non négligeable de 1a population.

Parmi les herbes, ont été sélectionnées sur ce document des plantes classiques et
des graminées (Poacées) qui forment un groupe morphologique a part.

Les 24 herbes choisies pour ce poster représentent les especes importantes sur le
plan allergologique et/ou sur les calendriers polliniques. Devant le niveau de
risque allergique, des recommandations concerneraient les espaces urbains et tout
jardin en proximité d’habitation. Elles doiventpermettre soit d’eviter leur
plantation soit de procéder a un entretien limitantladispersion/desigrains de
pollen (tontes, tailles, etc:). Entout etat de cause, consultezilessitesic \;'éﬂétation
en ville » et « graminées ornementales» indiqués ci-dessousts -

Photographies : Gérard SULMON;/

FLEOLE
Phleum

Ex : Fléole des prés

FLOUVE
Anthoxantum
Ex : Flouve odorante

DACTYLE
Dactylis
Ex : Dactyle pelotonné

‘F '/ 4
./ &

FETUQUE
Festuca
Ex : Fétuque des prés

', N
P;:llinisation Pollinisation
Mai / Aoiit Mai / Juin
1 1

E LN
Pollinisation
Mai / Octobre

‘ Pollinisation
Juillet / Septembre
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GRAMINEES FOURRAGERES
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m Herbes, Pollens et Allergie E
ASTERACEES CHENOPODIACEE CANNABACEE EUPHORBIACEE URTICACEES PLANTAGINACEES

A”/“BiOI,SIE ARMOTISE BACCHARIS CHENOPODE  HOUBLON DU = MERCURTIALE ORTIE PARIETAIRE PLANTAIN GRAND
S t:n}r’?Sl\af " Artemisia Ex : Bacchante a feuille Chenopodium JAPON Mercurialis Urtica Parictaria LANCEOLE PLANTAIN

25 ”:j,::r':('fs; eullle  Ex: Armoise commune d'halime Ex : Chénopode blanc | Humulus japonicus | Ex : Mercuriale annuelle Ex : Grande ortie Plantago lanceolata Plantago major:
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Lolium P Aoz Arrrizgadhzig) Avena fatua Triticum Zea mays Phalaris arundinacea = Phalari di CESPITEUSE
Ex : Ivraie vivace Ex : Pturin des prés Ex :Vulpin des prés elatius 4 g ar"grigggy gdcey Deschampsia cespitosa
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POTENTIEL ALLERGISANT LIE AU POLLEN

Voyen : [N o [
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— o ARBRES, POLLENS ET ALLERGIE G

AULNE BOULEAU CEDRE CHARME CHATAIGNIER CHENE CYPRES FRENE HETRE MORIER NOISETIER NOYER OLIVIER ORME PEUPLIER PIN PLATANE SAULE TILLEUL
Alnus Betula Cedrus Carpinus Castanea Quercus Fagus sylvatica Moraceae Corylus Juglans Olea Ulmus Populus Pinus Platanus Salix Tilia
Ex : Aulne glutineux | Ex U Ex: Cédre de |'Aflas Charme Ex : Chataignier Ex : Chéne rouvre E: e Ex : Hétre AUrier blanc Ex : Noisetier Ex : Noyer royal Ex : Olivier cultivé Ex: Orme champétre | Ex: Peuplier du Canada Ex : Pin sylvestre Ex : Platane hybride Ex : Saule blanc Ex:Tileul & grandes feuilles

ARBRES,
POLLENS ET ALLERGIE

Les arbres dont la pollinisation se fait par le vent (anémophile),
produisent des quantités indénombrables de grains de pollens, dont
certains sont plus allergisants que d’autres. On parle du «potentiel
allergisant» des pollens. Le potentiel allergisant du pollen d’une
espece végétale est la capacité de son pollen de provoquer une
allergie pour une partie non négligeable de la population.

IFSuUgjjod MMM

Les 19 arbres choisis pour ce poster représentent les espéces
importantes sur le plan allergologique et/ou sur les calendriers
polliniques.
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POTENTIEL ALLERGISANT

Source : Réseau National de Surveillance Aérobiologique

Le potentiel allergisant d'une espéece végétale est la capacité de son pollen a provoquer une allergie

pour une partie non négligeable de la population.

Le potentiel allergisant peut étre :

_ (espece pouvant étre plantées en zones urbaines)

Modéré (especes dont la plantation n’est recommandée qu'en petits nombres)

- (espéces dont la plantation n’est pas recommandée en zones urbaines)

|Tab|eaux de comparaison de différents végétaux selon leur potentiel allergisant|

Cryptoméria du Japon

Taxodiacées

Tilleuls=*

Tilliacées

| Modéré |

Ormes*

Ulmacées

| Arbres |
| Espéces || Famille || Potentiel allergisant |
| Erables* I Acéracées | Modéré |
| Aulnes* | [ Pt ]
| Bouleaux* | [ Pt ]
| Charmes* | Betulacées _
[ Charme-Houblon | [ Faible/Négligeable |
| Noisetiers* | [ For ]
| Baccharis || Composees || Modere |
| Cade | [ Fot ]
[ Cvpres commun | [ fot |
| Cyprés d'Arizona | Cupressacees _
| | | Faible/Négigeable |
| Thuyas® | [ Faible/Negigeable |
| Robiniers* || Fabacées |_
[ crawgnes | [ Faible/Negiigeable |
| Hétres* | Fagacées | Modéré |
| Chénes* | | Modere |
| Noyers* || Juglandacees |_
[ Marier a papiert ] , [ Fot ]
[ Wonerbonc | [ rable/Négigeable |
| Frénes* | [ Fot ]
| Olivier | Dléacées _
| Troénes* | | Modere |
| Pins* | Pinacées [ Faible/Negiigeable |
| Platanes** || Platanacées || Modere** |
 rewes | [ebeneikenen]
| Saules* | | Modere |
| If* | Texacées L Faible/Négligeable ]
|

|

|

*plusieurs espéces

** |e pollen de platane est faiblement allergisant. Par contre, les micro-aiguilles
contenus dans les bourres provenant de la dégradation des capitules femelles de
I'année précédente sont trés irritantes.




Herbacods epontantos

Especes ( Familles || Potentief allergisant |
Chénopades® | Modére |
: Chén lardes
o san - Hoder
Ambroisies®
ot Compaosdes
Marguerites*
Piszeniita®
Mercuriafes* Buphorblacées Modearse
Plantains®* Flantaginacées (% Modére
Graminges Poacées =
Dzellles® [Rumex) Polygonacées || Mederg |
Orties* | Faible/Naglignable |
paridtaires sl ‘—
*plusleurs especes |
Graminées Omamentales |
Espéces | _Familles ]l Potentiet aliergisant |
Baldingére I
Calamagrostis |
Canche sespiteysae
Elvme des sables .
Fetugques* i
Fremental dleveé I
Queus de llave | Madéré
Stipe géante : Modere |

*nombreuses esgeces
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Secteurs d’Information sur les Sols - SIS
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Lipemd .E‘gn'a'nl v Framerulid
REFUBALEQNE FRAR{LISE

PREFET DE LA GIRONDE

DIRECTION BEFARTEMENTALE
NEL TERRITLRES ET DE. 1.A MER

service bes Procfdores Envircomemendales
ARRETEDU 2 § fEY 2019

ARRETE FREFECTORAL

CREATTOYN DE SECTEURS D'INFORMATION SUR LES SOLS {515)

L& Préfer de la cégion Mowvelle-Aquitaine,
Prifet de la Cdrande,

Yir le cade e I'Enviroonermeni. parties Ligislalive et céplementaire el natamment ses anvicles L. 5561, 1.
1256, L IT0E, T 1TrE T, 0720 L. 511=1, L 512-5, L. 514-5¢1 R.125-41 & R.125a47 ;

Vie Uamicle 173 de la loi n® 2004-366 du 24 maris 2004 pean 1'aools au legemnent ¢ un wrbanisore nénvi.
dite Ini ALUR, gui préveit lélaboration de Secteurs d'Toformadon s les 3ols 515 ;

Vu le decret o 2005-1353 du 26 ocwedme 2015 relaid aux aricles L. 1256 0 L. 1257 du code e
I’Environmemseo rrecisant les modalicds de nage ey covye des 515 ;

Vu le cappor o les praposhilons de 13 [Gvrier MUY de I'Inspection des instaliations clazzdes pour Ia
profection de Cenviriaenient,

¥u les avis émis par les cammunes des EFCL encre le $1A22018 ar le DINIAI200 8 ;

¥ linfocmation des proprieaiees concernés par Te grofed de coditisn de secteurs d inlormation sur les sols,
par courtier prafecioral du 1302016 ;

¥u les observitions du public recoeillics enire I 93 L2008 of l¢ 26/ 00020 E ;

Cuensidérami qu'il convienl de formaliscr les infermations détenuss par I'Erat sor la pollutinn des snls ailn
Go prtvenir darablemenl 106l dsywe pour 1'eoviconnement oo la santé des utilisatewrs du sile s gue des
€tndes et travauy apphofirkds sodept Wils en g en o5 de chungemes d'usape des sols |

Cansidérant gue les activilés exeroées par les sociétés dont les noms figurend sur 'annexe 1, o2 & 'ongine
dle peal linicen dess sols 08 Qs ts soucraines

Considérant que les communes du département de la Cironde oot @& consul des sur 185 prefers de créalon
de Becretrs F Infonmion des Sols siuses sor lear terniidne ;

Cunsidérant que les propridtaires des temmaing d'assiee cnncermds par des pingels de créaron de Secelns |
J"Inloomativns des Sals ont éteé informeés ; |

Consldérant que la consuliation du public o ée jéallsée du &5/ 201 E a0 2671020 &, l

Copsiderant que Ios remacgees des commuenes, des propridlaires o du nublic ont 8té prises en compre &
cielles e remetent pis en i by propels de crfation de Secteur d°Information des Solls ;
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Sur propesilion du Secrédadire géneral e la Préfeciure de ia Girande ;
AMRETE
ARTICLE 1™; GENERALITES
Contormement a Pamicle B 120-4% du Cede de FPesvioonnement, les Seciewssn d'Telowbpaticon des Sals

suivants sont creds, poor IEvablissement Public de coopéraion Intercommunal — CA du Libow nals:

v Sor fa coppume de ARZAC

[enitifiant EIS i [T W T ‘

AEEIZLe219 SPARFLEN (ea-0LIBEL 5.a]

»  Sur la commune de ARYEYRES -

kennlanl SIS | [T T |

Fel] kT L) CETARVEYRES

*  Sur b cemmune de LIBOUREME -

Idmntifiant Si5 | Hom L

FASIENGZAR ANCienne uaime 4 e - Cenre EDF-S0F Sanaces

Ces Becreurs d'Infovmallens des Sals sonn anexés au présent anéad pdfecmral,

ARTICLE ? : PUBLICATION

Les secteuts d'fwlcwmation des Sols memionné a aniclhe 1 sonl publies ser 1o site Indemet

L’arrere ect publié au recueil des acres administranfs du dépariement de 1a Garande,

ARTICLE 3 : NOTIFICATIONS

Confermément a 'amicle B, 12546 du code de I'envircnnement. le présenl amrélé est notifid aux maites des
communes €f aox présidents des EPC] compétents en matiére de plan Iocal d’urbanisme, de docomenis
d'wrbamlsime en tenant ew oo de cane commubale dont Jo wriwine comprend un ou des Secteors
d'lsEowmacions des Sols neenthonnds 5 1'anicle 1.

ARTICLE 4 : PUBLICITE

En vue de IPinlcrmation des liers ¢
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Contormément 4 Faticle RIEL-44 du code de IManvinotnetienl, woe copie di pésent ange sea déposee
£n matrie det CoMMUTE:s CoNcErnées par le prézent amwdéé £r pourTa v Bire conmswliée par les personmes
intérvesges, Il sera affiche & la mairie pendant wee durde minimum d'wn mois, procés-verbal de
l'accumplisserment de cstle furmalitd wsl dressi par les sedins du maice.

ARTICLE 5 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

L= prisend arrélé ost soomis 4 un conienbeus de pleine juridicion. Conformément & I'amicle R181-50 du
code de I'emvironement, il poul Stre délced 3 la juridiction adminiscracive competenie. le tribunal
adnanlsrati] de Bordeaus

*  par les tiers, petsannes physiques oo meaales, les communes Uiiéessées oo [BUE Siow peanens dans
un délai de quratre mms 4 compler de la publicacion ou de Uaffichage de la préseme décision.

Le rcilawmal administrstif peol e saisi par Lapptication iolommastique « Téldrecours cileyens « aceessible par
lo ice [AlSEppe = wran 1p] ER O IR FR &,

ARTTCLE € : EXECUTION

Le Secrétaire Genécal de la Fréfecrure, Jes hdawres en pesedends d'EFCD mentionnés & 'amcle [, sont
chisrpis, chacun o oc qui le concerae, de 'axécution du présant arme,

-___,_”T'ﬁ:;:;:ql_:m
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Extraitdel'’Annexel del'arrétédecréationSIS
(Secteud'Informationssurles Sols)
du 21 février2019
relatif ala communed'Arveyres


emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine
Extrait de l'Annexe 1 de l'arrêté de création SIS
       (Secteur d'Informations sur les Sols)
                     du 21 février 2019 
           relatif à la commune d'Arveyres


emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine


= | foi_!l‘mlsqufs Secteur d'information sur les Sols (515)

Identifization

Idenfifant 232506241
Morm usbal  CET ARVEYRES
Adresge  Farl cu Moyer
Lizwi-dil
Cpartemen! GIEJMDE - 33
Commune pningrpale ARVEYRES - 3340135

Caractéristiguas du 515 Ancien sie myanl accusdh des remblms de déchers de TUES 4 1970
sur la nommnne d'Arveyres (33% | epaissrir des dechets est
d'evirun 1,5 8 2 melres spus une couche d'enrcbe da 002 metres
L'ance depdt de dechels se o situe cans e plrg alluviale da la
Donglegrne Cetle darmére sacouele & ane distace danvon 250 m du
sitE.

Ly =ils a &té achetée an 1900 par a 5L GABRIERTEE. =t esi
resgrmEnags cnoparking poun poids-oards . Puis, e sibe a ait ‘obe:
dune canstrocticn Tan cerbie e conkrdle fechnigus de poids oords.
Ce demier chantier & permnis de melire g1 énidence la resence de
£as remblais de dechet=.

Lernprsc du sile vecupe one supedics lofale o'enviren G405 m2 (
SALTCE ~ wriw CAdAstre Jory ],

Etal techhique  Site nécezsilanl des investigations suppléme nlamss

Dhservationa Swile oo cournor du 17 eolabre 2310 de lnspection des Inslallations
Claszdes, une evaluahan de i cuahle e-wronremenlale dos sols,
realizes an Zécambie 20140, a4 été vemise par la SC1GARRICWGED
L'analyss de =cls 8 mis en evidence la présence d'hyd-coarbures
bateux {HGT), d'hydrocarburas aromaliquas polyoycligues (HAF) 2t ce
m&Lans [Sod v, Plomb, Marsurs, o v,

Co=s nlommalions procisas 2 complamenaires pegvent cire ohienyes
on coasultart fa fiche BaS0L coresgondands sur “http &
bazal devaloppemenl duratla o fi

Rétérences aux inventaires

Admin slralion - Base
DREAL Bagoy UG e e
Sdlection du SIS

Slatl  Coasullable
Critéra de séleclion - “rreains conzernes A risques poient 2ls, a ghrer

Commenlaires sur 18 sélection  Fos d'dealuglion o rpsgues sailaies

1/3
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Caractenstiques géométriquas géngralas

Coordonneaes du tentride 4430050, Ga28554 O Lamber 53)
Suparhice Male 7550 m7

Ferlmelre tdal 457 m

Liste parcellaire cadastral
Cate: de wénhcation du
parceilaire
I T N Y S
ARVEYRES LRQ17201E8
ARNEYRES i =| 130 FED12015

Documents

2/3
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Cartographie
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Extraitdel'’Annexel del'arrétéde créationSIS
(Secteud'Informationssurles Sols)
du 21 février2019
relatif ala communed'Abzac


emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine
Extrait de l'Annexe 1 de l'arrêté de création SIS
       (Secteur d'Informations sur les Sols)
                     du 21 février 2019 
           relatif à la commune d'Abzac


emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine

emmanuel.lalire
Texte tapé à la machine


EELQHISQUEP Secteur d'Tnformation sur les Sols {S15]

[ T T

“I‘dmtiﬂc‘aﬁoﬂ
[dentfanl 3351506219
Mom usuel  SPARFLEX (ex-0UIEEL 5.8)
Adrasse 1 Charep des Armouds
Lleu-dit
Ceparemant  GIRCRDE - 23
Comrmung prinipale ABEZAC - 23001

Caractérlshques du SIS saoenae nslallatian de fabdeaten de capsules mdlalliques pour ks
paulgiles de vins et de spirdues: eealoités depuis 1965 e en dernier
hen (20000 par la spciede SPARFLEX sur la comn-pne dAbzarn (23]
Les aclivilés c-aprés alaienl soumisas a aclonsalion au bire de la
rogersnlation des  nslallafions cusstes poud [ prolecton de |
envnonnement (JCFEY 21 réglemantéas pa Faréle prefesioral du 14
pan 1974 mading le 0 d2cerbre 1991 - fondenz de plomb, ale ier
dapplkcalon de pe'nlure par puledrisal:in, ravall mecanque des
razuy, dépdl dr G0, compressdur. Le 23 juin 20711, Perplueitan a
inferme i hongsieur Le Préfiel de la cessation célinibve des aclvités 1e
SPFARFLEX 4 campter du 30 seplembre £011, &1 proposal de
consicderer un LeAge Fiur du 5 le de Iype indusirie . La 13 févier 2014
il esl donme mcapssss de lz notitication de sossalon J aclivies,
Lemipregs des parcs les corneernéss accups o sapefce ol
denvarcn 173 320 mE (source -« woyw cadasiee ooy fri

Etallechmgue  Site Pn rours de irailement, abjectifs de rehabilital o et choix
lechniques dalinis ou an Lours de mise 20 eauyre

Observations Swite 3 raral defimin? des achvites du i, Fesplcdant a liangmg e
mérrure de censation d'activig 2 14 srlabre 211, comprenant un
ciagnoet ¢ de saks et de [a nappe, complété & 29 aoi 2014 | 'analyss
LR Saly &0 s g evicened e sources op Pl o droit oo wile

= Al nwepu Ge la 13gane des bowes de dacantalcn [hydrocarbures

tolaux ;24 B0 mgdsg. FPlomb : 2 1400 mo'kg, HAP donl luorens? ;

- 2U mivedy oey wdies de circalation et das zonds de slocLage {leneurs
art Flamb da Fardra de 2lE magkol.

' & deaginastic @ galemnent aalne un impact par e Flomb Rots da sie
{rharns voising . Snita & o2 =rasiat, una Interpretation de 'Far des

kilieux [IEM ) ainsi qu'un plan de geslior aat el realises fin 2075, Des
vashigalans Somplarr GAiarss Cnl e rda hSas o ealla] 20° 6 dans

& Bul de migly caractépser Métendue da la palleton en plomis 3

Faxpasirns di sire

Larrald pighechmal Jdu 31 a0 2076 Hre&uri[ i eaplodanl. =

reahsalon ces Irpvau ce depolohon [Excavahon e Svacpal on des
Ierres ImpActess wars 110 certe 4z raiterment agras, remalaigmant nar
des mazlérigus $ains) @n retenant un Jasage futur de lype industriel.

RO Quer i@ o dun gessicr cempaland los Sdmenls prevos a
Maitiche L3132 du code de Menyironnemant, 800 dinstituer sur e sime,
des spvitndes d'Ltilide publigues.

Les Trarvans de dépol ulion swl wn cours depais janviar 2017

173
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Doy informabons provscs e comalérmenta res peuvet! &lre oblanues
gn  consulant g hche BASOL conespondanle o Thip
hasol develhspement-durakle.gane.fo,

Réaférances aux invenlaires

Adrmnislratan - Hase : sal develmppement-durable.gowdnfiche oho

DREAL BasoL MR e 1&indey_sp=33 0466

Balection du SIS

Slatul Cansuilable
Crilgre de seechan  Terraing concentes a isques avergs
Commentaires sur la s&leclion En l'absence dre mise en place da servitcdes dutil 1& puhinag (SLP)

[ site et casss comme clan & nsquas avénss,

Caracteristiguas geomatriques généralas

Coaordonness du cenlroage 4323400 | C440088 .0 |Larrbear| 231
Superficia fotale 18454 m*
Panmdtra ldal - G50 m

Liste parcellaire cadasiral

Crale ces wipificaticn da
parcaligre
ARSAC A SH3 11.01/24018
ARSAC A B34 1112018
aBSAs A, 535 1012018
ABRSAL A [7eq - | 112 E
ARZATC B G330 11012018
Documents

211
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Cartographie

D nrpirre gy 515
T CamesiEe H

Lo IOTE S R DK S )

[ Panmesre ou &1&
Farc=les cadaalrakes - 115H

1o

4" Mok et : TLTIB0610

/3
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7.3.15

Réglement Interdépartemental Feu de Foret







PREFET PREFET PREFET

DE LA GIRONDE DES LANDES DE LOT-ET-GARONNE
Liberté Liberté L,l.ber.tf{

Egalité Egalité o

Fraternité Fraternité

REGLEMENT
INTERDEPARTEMENTAL

DE PROTECTION DE LA FORET
CONTRE LES INCENDIES

du 7 juillet 2023
(RIPFCI)

@ @ ® H K ®

NE PAS ALLUMER NE PAS CIRCULER AVEC DES VEHICULES NE PAS FUMER NE PAS CAMPER NE PAS JETER
DE FEU A MOTEUR SUR LES PISTES FORESTIERES DE DECHETS




Publications lIégales aux recueils des actes
administratifs (RAA)

» en Gironde : recueil des actes administratifs spécial n°33-2023-134, publié le
10 juillet 2023

» dans les Landes : recueil des actes administratifs spécial n°40-2023-135, publié
le 11 juillet 2023

» dans le Lot-et-Garonne : recueil des actes administratifs spécial n°47-2023-
122, publié le 11 juillet 2023



PREFET PREFET PREFET

DE LA GIRONDE DES LANDES DE LOT-ET-GARONNE
I.r'&c.f_."n." § iBerrd Liberie

fﬂ?ﬁ- ind ff:'""" = iﬁ::: i

Arrété portant approbation
du réglement interdépartemental de protection de la forét contre les incendies (RiPFCI)

Le Préfet de la région Nouvelle-Aquitaine,
Préfet de la Gironde

La Préféte des Landes

Le Préfet du Lot-et-Garonne

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L. 2212-1 et 2 et L. 2215-1 et 3 ;
VU le code forestier et notamment son livre ler — Titre IIl ;

VU le code rural et de la péche maritime et notamment son article D. 615-47 ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le décret du 16 novembre 2020 portant nomination de Monsieur Jean-Noél Chavanne, préfet du Lot-et-
Garonne ;

VU le décret du 12 janvier 2022 portant nomination de Madame Frangoise TAHERI, préféte des Landes ;

VU le décret du 11 janvier 2023 portant nomination de Monsieur Etienne GUYOT, préfet de la région Nouvelle-
Aquitaine, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la Gironde ;

VU larrété du 23 décembre 1983 du préfet de la région Nouvelle-Aquitaine, préfet de la Gironde, portant
approbation du reglement sanitaire départemental ;

VU l'arrété du 25 janvier 1985 du préfet des Landes portant approbation du réglement sanitaire départemental ;

VU larrété du 26 octobre 1983 du préfet du Lot-et-Garonne portant approbation du réglement sanitaire
départemental ;

VU l'arrété du 17 décembre 2012 du préfet de la région Aquitaine, préfet de la Gironde, portant approbation du
plan de protection de I'’Atmosphére de I'agglomération bordelaise ;

VU larrété du 25 juillet 2016 de la préféte du Lot-et-Garonne fixant la liste des communes a dominante
forestiére dans le département du Lot-et-Garonne ;

VU larrété du 25 aolt 2016 du préfet des Landes fixant la liste des communes a dominante forestiere dans le
département des Landes ;

VU rlarrété du 20 mai 2019 de la préféte de la Gironde fixant la liste des communes a dominante forestiére dans
le département de la Gironde ;
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VU l'arrété inter-départemental du 16 septembre 2020 portant approbation et mise en ceuvre du Plan inter-
départemental de Protection des Foréts contre les incendies pour les départements de la Dordogne, de la
Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne pour la période 2019-2029 ;

VU le Schéma régional d’aménagement, de développement durable et d’égalité des territoires (SRADDET) de
Nouvelle-Aquitaine approuvé par la préféte de région le 27 mars 2020 ;

VU le Programme Régional de la Forét et du Bois arrété par le Ministre de I'Agriculture et de I'Alimentation le 30
décembre 2020 ;

VU les incendies de grande ampleur qui ont impacté lourdement le massif des Landes de Gascogne durant I'été
2022 ;

VU les avis des Services Départementaux d’Incendie et de Secours de la Gironde, des Landes et du Lot-et-
Garonne, de I'Association Régionale de DFCI, de I'Office National des Foréts, des Directions Départementales
des Territoires (et de la Mer) de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne, de la Direction Régionale de
I'Agriculture, de I’Alimentation et de la Forét ;

CONSIDERANT la nécessité de réviser le réglement inter-départemental de Protection de la forét contre les
incendies dans les départements de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne approuvé le 20 avril 2016 ;

CONSIDERANT la large concertation qui a été menée, en associant toutes les parties prenantes des trois
départements de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne ;

SUR PROPOSITION des directeurs de cabinet du préfet de la Gironde, de la préféte des Landes et du préfet du
Lot-et-Garonne,

ARRETE

Article premier :

Le reglement inter-départemental de protection de la forét contre les incendies est approuvé tel qu’annexé au
présent arrété.

Article 2 : Cadre législatif et réglementaire

Les mesures édictées dans le présent reglement visent a assurer la prévention des incendies de forét et a
faciliter la lutte contre ces incendies et a en limiter les conséquences au sens des articles L. 131-1, L. 131-6,
L.131-9, L. 131-10 a 16, L. 134-6 a 18 du code forestier.

Article 3 : Contrbles

Le contréle du respect des dispositions du présent arrété et du réglement annexé est assuré par les personnes
habilitées, mentionnées aux articles L. 161-4 et 5, R. 161-1 et 2 du code forestier et notamment :

» les officiers de police judiciaire,

+ les agents des services de I'Etat chargés des foréts,

* les agents publics en service a I'Office National des foréts,
* les gardes champétres et les agents de police municipale,

* les fonctionnaires et agents publics commissionnés et assermentées, habilités par une disposition du
code de I'environnement.
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Article 4 : Sanctions

Indépendamment des condamnations encourues devant les juridictions civiles ou pénales, le non-respect des
dispositions du présent arrété et du reglement annexé expose, selon les situations, aux sanctions prévues par le
code forestier ou le réglement sanitaire départemental et notamment aux articles suivants du code forestier :

* R. 163-2: est puni de 'amende prévue par les contraventions de la 4éme classe (au plus 750 euros) le
fait de contrevenir aux mesures édictées en application des articles L. 131-1, L. 131-6 a 8 du code
forestier, a savoir le fait de porter ou dallumer du feu et le non-respect des mesures de
restrictions imposées par le présent réglement ;

* L. 163-3 et 4 : est sanctionné conformément aux dispositions des articles 322-5, 322-15, 322-17 a 18 du
code pénal (minimum 2 ans d’emprisonnement et 30 000 euros d’amende) le fait de provoquer un
incendie de bois et foréts ;

* R.163-3 : est puni de 'amende prévue pour les contraventions de la 4éme classe (au plus 750 euros) ou
de la 5éme classe (au plus 1500 euros) le fait de contrevenir aux obligations de débroussaillement
édictées en application des articles L. 134-5 et 6 du code forestier.

Article 5 : Abrogation

L’arrété inter-départemental du 20 avril 2016 portant approbation du réglement inter-départemental de protection
de la forét contre les incendies dans les départements de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne est
abrogeé.

Article 6 : Délais et voies de recours

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Bordeaux, de Mont-de-Marsan et d’Agen dans les
conditions prévues par l'article R. 421-1 du code de la justice administrative, dans le délai de deux mois a
compte de sa publication.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible sur le
site internet www.telerecours.fr.

Article 7 : Exécution

Les directeurs de cabinet du préfet de la Gironde, de la préféte des landes et du préfet du Lot-et-Garonne,
le préfet délégué a la défense et a la sécurité de la zone sud-ouest,

les secrétaires généraux de la préfecture de la Gironde, de la préfecture des Landes, de la préfecture du Lot-et-
Garonne,

les sous-préfets d’arrondissement,

le président du conseil régional de Nouvelle-Aquitaine,

le président du département de la Gironde,

le président du département des Landes,

le président du département du Lot-et-Garonne,

les maires des communes du département de la Gironde,

les maires des communes du département des Landes,

les maires des communes du département du Lot-et-Garonne,
le commandant du groupement de gendarmerie de la Gironde,
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le commandant du groupement de gendarmerie des Landes,

le commandant du groupement de gendarmerie du Lot-et-Garonne,

le directeur départemental de la sécurité publique de la Gironde,

le directeur départemental de la sécurité publique des Landes,

le directeur départemental de la sécurité publique du Lot-et-Garonne,

le directeur départemental d’Incendie et de Secours de la Gironde,

le directeur départemental d’Incendie et de Secours des Landes,

le directeur départemental d’Incendie et de Secours du Lot-et-Garonne,

la directrice régionale de 'environnement, de 'aménagement et du logement,
le directeur régional de I'agriculture, de I'alimentation et de la forét,

le directeur départemental des territoires et de la Mer de la Gironde,

le directeur départemental des territoires et de la Mer des Landes,

le directeur départemental des territoires du Lot-et-Garonne,

le président de I'association régionale de DFCI,

le président de la fédération girondine de DFCI,

le président de I'union landaise de DFCI,

le président de la fédération lot-et-garonnaise de DFCI,

le directeur de I'agence Landes Nord-Aquitaine de I'Office National des Foréts,
le directeur interrégional sud-ouest de Météo France,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs des préfectures de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne.

Fait & Bordeaux, le -/ Jui 073
Préfet de la Gironde Préfete des Landes Préfet du Lot et Garonne
P
~— _ fm
== .—__‘::I .—'-""-._F'_'_Frr._
"._._._,_,—:-"" - —"--.-F-
Etienne GUYOT) ~Ffancoise TAHER] Jear-Nosl CHAVANNE
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Préambule

La région Nouvelle-Aquitaine est la premiére région forestiere frangaise avec une surface boisée de
2,8 millions d’hectares.

Le Massif des Landes de Gascogne constitue le berceau d'unefiliere économique regroupant des entreprises
de travaux sylvicoles, d'exploitation de bois, de transport, de sciage, de trituration et autres entreprises de
transformation.

Cet espace forestier joue en outre un réle social, d’accueil du public et écologique, et participe a la
régulation hydrique des sols et au stockage naturel de carbone.

Ce vaste ensemble constitue un territoire particulierement exposé au risque incendie de forét et il est
nécessaire de le préserver.
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PREMIERE PARTIE :

Dispositions générales







Article 1 : Objet du reglement

Le présent arréte vise a prévenir les incendies de forét et a faciliter la lutte contre ces incendies et a
en limiter les conséquences, que ce soit par le débroussaillement, la limitation de I'apport du feu ou la
réglementation des activités en forét, sur le territoire des départements de la Gironde, des Landes et du
Lot-et-Garonne.

Article 2 : Définitions

- Arbres : toutes especes de végétaux ligneux pouvant atteindre une hauteur supérieure a 5 metres.
- Arbustes : tous les végétaux ligneux qui ne dépassent pas 5 métres de haut.

- Assiette routiére : ensemble composé de la chaussée, du bas-coté, des fossés et des talus de déblais
ou de remblais.

- Associations syndicales autorisées de défense des foréts contre les incendies (ASA de DFCI): les
ASA et leurs unions départementales sont des établissements publics a caractere administratif
placés sous la tutelle de I'administration et régis par I'ordonnance n°2004-632 du 01/07/04. Rendues
obligatoires par I'Ordonnance de 1945 sur la mise en valeur et le reboisement de la région des Landes
de Gascogne (reprise a I'article L. 133-7 du code forestier), elles contribuent aux travaux de prévention
des incendies de forét (création et entretien des voies de pénétration et de points d’eau incendie, de
fossés et d’ouvrages de franchissement mis a la disposition de la lutte active contre les feux de forét).

- Ayant-droit : Personne qui se substitue a une autre pour |'exercice d'un droit qu’elle tient de cette
derniere.

- Base nautique de loisirs : zone récréative de plein air regroupant un plan d'eau fermé et des
aménagements de loisirs qui répond aux mémes regles d'accueil du public et de défense extérieure
contre l'incendie que celles imposées dans la définition du site de loisir aménage.

- Bivouac : campement léger pour une nuit dans un endroit naturel isolé de toute infrastructure.

- Bois et foréts : plantations d’essences forestieres, reboisements et terrains a boiser du fait d'une
obligation légale ou conventionnelle d'une superficie supérieure a 0,5 hectare (article L. 111-2 code
forestier et article 3 du reglement (CE) n°2152/2003 du Parlement européen et du Conseil du
17 novembre 2003).

- BrOlage dirigé : destruction, par le feu et par des personnels habilités, de tous végétaux dont le
maintien est de nature a favoriser la propagation des incendies. (article R. 131-7 du code forestier).

-> Camping sauvage : camping pratiqué en pleine nature sous une tente ou dans un véhicule, dans un
lieu qui n‘est pas aménagé pour cette activité et pouvant durer plusieurs nuits.

- Carbonisation : transformation d’une substance organique en charbon, par la chaleur.

x

> Communes a dominante forestiére: communes qui disposent d’'un espace boisé significatif
répertoriées par arrété préfectoral et définies en application de l'article L. 131-6 2° du code forestier.

-> Débroussaillement : opérations de réduction des combustibles végétaux de toute nature dans le but
de diminuer I'intensité et de limiter la propagation des incendies. Ces opérations assurent une rupture
suffisante de la continuité du couvert végétal. Elles comprennent I'élagage des sujets maintenus et
I’élimination des rémanents de coupes (article L. 131-10 du code forestier).

-> Déchets verts : feuilles et aiguilles mortes, éléments issus de la tonte de pelouse, de la taille de haies et
d'arbustes, d'élagages, et autres pratiques similaires réalisées par des particuliers, des professionnels
ou des collectivités, par opposition aux rémanents issus des travaux agricoles et forestiers.

-> Espaces exposés : les massifs forestiers, tous les espaces en nature de bois, foréts, landes, plantations,
ou reboisement continus et homogenes, y compris les voies terrestres et nautiques qui les traversent,
ainsi que toutes les zones situées dans un périmetre de 200 metres autour de ces espaces.

- Forét domaniale : forét faisant partie du domaine privé de I'Etat et dont la gestion est assurée par
I'Office National des Foréts (ONF).

- Infrastructures linéaires : voies appartenant a un réseau de transport routier ou ferroviaire ou lignes
et installations de transport d'électricité.

- Landes : formations végétales, non cultivées ni régulierement entretenues, buissonnantes, souvent
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impénétrables, basses et fermées, dont 25% au moins de la surface est occupée par des arbustes,
arbrisseaux et plantes ligneuses, et qui n‘appartiennent pas a la catégorie des bois — forét.

-> Lanternes volantes : constitue une lanterne volante au sens du présent arrété tout dispositif de type
ballon a air chaud fonctionnant sur le principe de I'aérostat, non dirigé et comprenant une source de
chaleur active telle qu’une bougie, quelle que soit sa dénomination commerciale (ballons a air chaud,
«lanterne chinoise», «lanterne thailandaise», «skylantern», «lanterne orientale», «lampions OVNI»...).

-> Manifestation sportive, de loisirs et culturelle : rassemblement de personnes organisé par une
personne privée ou publique autour d'une activité liée au sport, aux loisirs, au spectacle et aux arts.

-> Massifs forestiers : les massifs forestiers sont constitués de bois, foréts et formations végétales listées
dans le présent reglement.

- Piste cyclable transversale : axe cyclable principal transversal partant des bourgs des communes
littorales et traversant le massif forestier vers les plans plage et stations balnéaires.

- Plan plage : aménagement du littoral sur un périmetre déterminé, destiné a organiser et canaliser en
milieu naturel, I'accueil du public entre les parkings d'arriere dune et la plage. Il répond a une exigence
de qualité, en termes de service, de sécurité, de prise en compte des enjeux environnementaux et
paysagers. La cartographie des plans plage est annexée au présent reglement.

-> Plantations - reboisements - régénérations : formations végétales faisant partie de la catégorie des
bois — forét.

- Présence humaine encadrée: pratique d’activité de loisirs en pleine nature par un groupe de
personnes, soit avec son propre matériel soit avec un matériel de location, accompagnée d'une
personne assurant I'enseignement, I'animation, I'encadrement et la sécurité du groupe durant toute
la session de la pratique. L'encadrant doit étre en mesure de présenter une carte professionnelle
ou un diplébme de certification fédérale dont la mention précisée sur les documents correspond a
I'activité exercée lors du controle.

-> Présence humaine libre : fréquentation libre du massif par une personne seule ou un groupe de
personnes.

-> Rémanent : résidus de coupe.

- Site de loisirs aménagé : tout espace aménagé et délimité qui permet a des usagers de pratiquer des
activités de détente, sportives, culturelles, de plein air et de loisirs dans un cadre naturel et sécurisé.
Cet espace doit répondre aux regles d'accueil du public et de défense extérieure contre I'incendie
ce qui comprend :

» un plan d'organisation de surveillance et de secours,
» un plan visible identifiant la zone ouverte au public,

» un gestionnaire associé avec un encadrement présent pendant la période d’ouverture du public
et sensibilisé au risque d'incendie,

» Un site entierement débroussaillé et maintenu en état de débroussaillement,
» deux acces distincts pour faciliter I'évacuation des personnes et 'arrivée des secours,
» des moyens de secours de premiere intervention,
» un point d'accueil du public,
» I'interdiction d‘un acces libre du public aux espaces environnants durant les périodes de
restriction imposées par les niveaux de vigilance.
-> Source d’ignition : qui génére une source de feu.

-> Travaux en espaces exposés : activités d'exploitation forestiere, de travaux sylvicoles, de génie civil et
de services réalisés dans les espaces exposés. Ces travaux n’incluent pas le transport de bois.

-> Voies de DFCI : voies spécialisées non ouvertes a la circulation publique, réservées aux véhicules de
secours, de lutte contre les incendies et pouvant servir pour le transport de bois.
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Article 3 : Niveaux de vigilance

Dans chaque département, le niveau de vigilance défini par le préfet est réparti en 5 niveaux croissants :

Couleur Niveau Vigilance Période
Vert1/5 Faible Du 1¢" octobre au dernier jour du mois de février inclus
Jaune 2/5 Moyenne Du 1¢ mars au 30 septembre inclus
Orange 3/5 Flevée Ponctuel
Rouge 4/5 Tres éleveée Ponctuel
Noir 5/5 Exceptionnelle  Ponctuel

Les niveaux de vigilance élevée, tres élevée et exceptionnelle peuvent étre déclenchés de maniere
ponctuelle au sein des périodes de vigilance faible et moyenne.

Article 4 : Détermination du niveau de vigilance

Dans chaque département, le niveau de vigilance est déterminé par le préfet, sur le fondement
des indicateurs météorologiques fournis et expertisés par Météo-France et de I'analyse de |'état de la
végétation, en concertation avec un comité d'experts réunissant le Service Départemental d’Incendie
et de Secours (SDIS), Météo-France, I'Union Départementale des Associations Syndicales Autorisées de
Défense des Foréts Contre les Incendies (ASA de DFCI), la Direction Départementale des Territoires et de
la Mer (DDTM), I'Office National des Foréts et la Direction Régionale de I’Alimentation, de I'Agriculture et
de la Forét. Le préfet peut aussi, en tant que de besoin, consulter les représentants des professionnels de
la transformation du bois et des travaux en forét ainsi que les représentants des collectivités territoriales.

Lorsque les actions de prévention et/ou de lutte contre les feux de forét sur le massif des Landes de
Gascogne le nécessitent, les préfets s'attachent a la cohérence des niveaux de vigilance, aprés consultation
du préfet délégué a la défense et sécurité de la zone Sud-Ouest (EMIZ).

Le changement de niveau de vigilance sera déclenché a 00h.

Article 5 : Notfification et publicité du niveau de vigilance

Lorsqu’il modifie le niveau de vigilance, le préfet informe :

- les services de I'Etat concernés (sous-préfecture, Gendarmerie, Direction départementale de la
sécurité publique, Direction Départementale des Territoires (Mer), Office National des Foréts,
Office Francais de la Biodiversité, Service Départemental de la Jeunesse et des Sports),

- le Département et le comité départemental du tourisme,

- les maires concernés et associations de maires, les Etablissements Publics de Coopération
Intercommunale (EPCI) concernées,

- le SDIS, I'Association Régionale de DFCI (ARDFCI) et I'Union Départementale des ASA de DFCI,
- les Chambres Consulaires,

- les représentants de la filiere forét bois,

- les Parcs Naturels Régionaux,

- le conservatoire du littoral,

- les fédérations de chasse.

Le document transmis est rédigé sur la base des modeles figurant en annexe 1. Il rappelle les dispositions
applicables au niveau de vigilance atteint.

Ces informations sont en outre publiées sur le site Internet de la préfecture et reprises sur une messagerie
dont le numéro est communiqué aux propriétaires, aux professionnels forestiers et au public, ainsi que sur
le site internet de I'ARDFCI.

Le préfet publie un communiqué de presse informant la population du changement de niveau de vigilance.

Les maires et les responsables des organismes cités ci-dessus informent leurs administrés par tous moyens :
affichage de l'avis en mairie et a proximité des lieux concernés, pose de panneaux d’information, messages
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Sur panneaux a messages variables, messages par automates d‘appel, applications mobiles, réseaux
sociaux,etc.

L'Office National des Foréts assure l'information aupres des entreprises intervenant en foréts domaniales
et communales relevant du régime forestier par tout moyen a sa disposition.

Article 6 : Sanctions

Indépendamment des condamnations encourues devant les juridictions civiles ou pénales, le non-respect
des dispositions du présent reglement expose, selon les situations, aux sanctions prévues par le code
forestier ou le reglement sanitaire départemental et notamment aux articles suivants du code forestier :

- R.163-2 :est punidel’amende prévue par les contraventions de la 4eme classe (au plus 750 euros) le fait
de contrevenir aux mesures édictées en application des articles L. 131-1, L. 131-6 a 8 du code forestier,
a savoir le fait de porter ou d’allumer du feu et le non respect des mesures de restrictions imposées
par le présent reglement ;

- L.163-3 et 4 : est sanctionné conformément aux dispositions des articles 322-5, 322-15, 322-17 a18 du
code pénal (minimum deux ans d’emprisonnement et 30 000 euros d’amende) le fait de provoquer
volontairement ou involontairement un incendie de bois et foréts ;

- R.163-3 : est puni de I'amende prévue pour les contraventions de la 4eéme classe (au plus 750 euros)
ou de la 5eéme classe (au plus 1500 euros) le fait de contrevenir aux obligations de débroussaillement
édictées en application des articles L. 134-5 et 6 du code forestier.

Article 7 : Surveillance des secteurs sinistrés par un incendie

En application de l'article L. 2212-2 du code général des collectivités territoriales, le maire fait assurer
la surveillance des zones sinistrées par un incendie suivant les dispositions de I'Ordre d'Opérations
Départemental Feux de Foréts, apres le retrait des moyens sapeurs-pompiers.
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DEUXIEME PARTIE :

Débroussaillement







Article 8 : Obligations Légales de Débroussaillement
et maintien en état débroussaillé

Au sein des espaces exposes sous réserve des dispositions prévues par arrété préfectoral en application du
code forestier (article L. 133-1), le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires en
application des articles L. 134-6, L. 134-10 a 12 du code forestier :

A - autour des constructions, chantiers et installations de toute nature :

» Sur une profondeur de 50 m (pouvant étre porté jusqu’a 100 metres par arrété municipal) ainsi
qu'aux voies privées y donnant acces sur une profondeur de 10 métres de part et d'autre de la
voie.

» Lorsque la végétation est présente a I'intérieur méme des installations concernées, celle-ci doit
étre débroussaillée.

» Les aires de stationnement aménaggées, sites de loisirs aménageés, plans plage, terrains servant a
la production ou au stockage d'énergies renouvelables (photovoltaique, agri-voltaique, €olien...)
sont notamment concernés par cette disposition.

B - sur les terrains en zone urbaine

» terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre
débroussaillées et maintenues en état débroussaillé en vue de la protection des constructions
par un plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en application des articles L.
562-1 a L. 562-7 du code de I'environnement ;

» terrains, batis ou non batis, situésdans leszones urbaines délimitées par un planlocal d’urbanisme
communal ou intercommunal rendu public ou approuveé ou un document d’urbanisme en tenant
lieu ainsi que dans les zones urbaines des communes non dotées d'un plan local d’'urbanisme
ou d'un document d'urbanisme en tenant lieu;

» terrains servant d'assiette a I'une des opérations régies par les articles L. 311-1, L. 322-2 et L. 4421
du code de 'urbanisme.
C - sur les terrains de camping, parcs résidentiels de loisir et aires d’accueil des gens du voyage
mentionnés aux articles L. 443-1 a 4 et L. 444-1 du code de l'urbanisme :

» Autour de ces installations, sur une largeur de 50 meétres (pouvant étre portée jusqu’a 100 metres
par arrété municipal) a partir de la limite de chaque terrain ou des emplacements individuels
selon les cas et sur la totalité des emprises de ces installations. Les accés aux installations sont
soumis a l'obligation sur une profondeur de 10 métres de part et d'autre de la voie .

D - le long des infrastructures linéaires conformément a I'article 10 du présent réglement :

» infrastructures routieres et voies ferrées
» lignes et installations de transport d'électricité.

Article 9 : Modalités de débroussaillement

Le débroussaillement inclut la réalisation et I'entretien des opérations suivantes :

A - Le maintien, notamment par les moyens de taille et I'élagage, des premiers feuillages, des arbres a une
distance minimale de 3 métres de tout point des constructions et de leurs toitures et installations.

B - L'élagage des arbres afin que I'extrémité des plus basses branches se trouvent a une hauteur minimale
de 2,5 metres du sol dans la limite d’un tiers de la hauteur maximale.

C-La suppression des arbustes en sous-étage des arbres maintenus, a lI'exception des essences
feuillues ou résineuses maintenues en nombre limité lorsqu’elles sont nécessaires pour assurer le
renouvellement du peuplement forestier.

D - La coupe de la végétation herbacée et ligneuse basse.

E - Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé des voies d'acces aux constructions,
chantiers et installations de toute nature sur une profondeur de 10 métres de part et d'autre de
I'emprise de la voie. De plus, un gabarit de circulation de 4 metres doit étre aménage en supprimant
toute veégetation sur une hauteur de 4 metres et une largeur de 2 metres de part et d'autre de l'axe
central de la voie.
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F - L'élimination de tous les végétaux et débris de végétaux morts, ainsi que I'ensemble des rémanents
de coupe et de débroussaillement. Cette élimination peut notamment &tre effectuée par broyage,
apport en déchetterie ou brllage (dans le respect de la réglementation encadrant I'emploi du feu).

Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniere permanente.

L'emploi d'outils de débroussaillement ou de désherbage thermiques type chalumeau est interdit en
période de vigilances moyenne (jaune 2/5), élevée (orange 3/5), tres élevée (rouge 4/5) ou exceptionnelle
(noire 5/5).

L'emploi d'outils de débroussaillement mécanique est réglementé au méme titre que I'emploi des moteurs
thermiques, électriques et sources d'ignition tel que prévu a l'article 31 du présent reglement.

Article 10 : Modalités du débroussaillement spécifiques
aux infrastructures linéaires

A - Infrastructures routiéres et voies ferrées :

1- Abords des voies ouvertes a la circulation publique : le débroussaillement doit étre réalisé sur
toute l'assiette routiére, les aires de repos ou de stationnement et leurs dépendances baties ainsi
que sur une largeur supplémentaire de 4 metres de part et d’autre de cette assiette.

Sur certains trongons présentant un caractere stratégique, notamment pour I'acces des services
de secours et I'’évacuation des personnes, ou des risques spécifiques, notamment liés a leur
fréquentation ou a la fréquence des feux de foréts qui les frappent, cette largeur supplémentaire
peut étre portée jusqu'a 20 métres a partir de la plate-forme. Les trongons concernés et les
profondeurs afférentes requises sont définis par arrété préfectoral.

2 - Abords des voies ferrées : le débroussaillement est réalisé sur une largeur de 7 metres de part et
d’autre du bord extérieur de la voie.

Sur certains trongons présentant des risques spécifiques, notamment liés a leur fréquentation
ou a la fréquence des feux de foréts qui les frappent, cette largeur peut étre portée jusqu'a 20
metres a partir du bord extérieur de la voie. Les trongons concernés et les profondeurs afférentes
requises sont définis par arrété préfectoral.

B - Lignes et installations de transport d’électricité

L'arrété ministériel du 17 mai 2001 fixe les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d'énergie électrique.

L'ensemble de l'emprise déboisée des lignes électriques doit étre maintenue de maniere permanente
en eétat débroussaillé par le transporteur ou le distributeur d'énergie électrique. Les travaux incluent
une évacuation des rémanents ou un broyage .

Ce débroussaillement est accompagné de |'élagage ou de la suppression de la végétation située a
moins de 5 metres du fil dans toutes les directions.

Ces travaux sont réalisés conformément, outre aux modalités définies dans le présent reglement,
aux modalités définies dans les conventions ou chartes signées entre les transporteurs ou les
distributeurs d'énergie électrique d'une part et les ASA de DFCI d'autre part.

Article 11 : Débroussaillement autour d’installations particulieres

Le débroussaillement autour d'installations particulieres répond a l'obligation mentionnée a I'article 8a et
aux dispositions suivantes :

-> Batiments industriels et installations classées pour la protection de I'environnement

Tout nouveau batiment industriel est interdit a moins de 20 métres de tout peuplement de résineux.
Cette distance est portée a 30 métres pour toute nouvelle installation classée pour la protection
de I'environnement, dont les activités ou le stockage de produits constituent un risque particulier
d’incendie ou d'explosion.
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-> Dépots d’ordures ménagéres

L'implantation d'un dépdt d'ordures ménageres est subordonnée, outre le respect des dispositions
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement, a la réalisation d'une
bande périphérique débroussaillée et maintenue en I'état débroussaillé d'une largeur de 50 metres
dont 5 métres en sable blanc depuis la limite des installations.

- Stockage de produits susceptibles de générer ou d’aggraver un incendie ou une explosion

L'implantation de nouveaux stockages de produits susceptibles de générer ou d'aggraver un incendie
ou une explosion tels que les cuves d'ammoniac, de gaz et de fioul, ou des artifices de divertissement
est interdite a moins de 20 metres des peuplements résineux.

- Installations apicoles

Elles répondent aux obligations suivantes : I'emplacement du rucher et une bande périphérique de
10 metres doivent étre maintenus dans un état débroussaillé.

Article 12 : Responsables du débroussaillement

Les travaux sont a la charge du propri€taire des constructions, chantiers, travaux et installations et de ses
ayants droit dans les cas mentionnés a l'article 8 a), et du propriétaire des terrains concernés et de ses
ayants droit dans les cas mentionnés a l'article 8 b) et ¢). Les travaux mentionnés a l'article 8 d) sont a la
charge du propriétaire ou du gestionnaire des constructions, chantiers ou installations de toute nature
pour la protection desquels les travaux de débroussaillement sont définis aux articles L.134-10 a 12 et L.
131-16 du code forestier.

En cas de superposition d'obligations de débroussaillement sur une méme parcelle, la mise en ceuvre de
I'obligation incombe :

- dans le cas oU le propriétaire est lui-méme soumis a cette obligation, a ce dernier ;

-> dans le cas contraire, au propriétaire de la construction, du chantier ou de l'installation de toute
nature la plus proche d'une limite de cette parcelle.

Les propriétaires ou occupants du ou des fonds voisins, non tenus au débroussaillement, ne peuvent
s'opposer a leur réalisation par ceux qui en ont la charge. En cas de refus d'acces a leur propriété lorsque
cet acces est nécessaire pour réaliser les travaux débroussaillement, ceux-ci sont mis a leur charge. Toute
opposition constitue un trouble anormal de voisinage.

Article 13 : Porter a connaissance

Le maire fait figurer au document d’urbanisme les terrains concernés par les obligations légales de
débroussaillement a caractere permanent. Ces terrains sont ceux qui sont mentionnés a l‘article 8 b) et ¢)
du présent réglement.

En cas de mutation, le cédant informe le futur propriétaire de I'obligation de débroussailler et de maintenir
en état débroussaillé. De plus sur le périmétre des Unions Départementales de DFCI et conformément a
l'ordonnance n°2004-632 du 01/07/04, le cédant ou son notaire informe le futur propriétaire de l'existence
d'une ASA de DFCl et celle d'éventuels ouvrages de DFCI (voie d'acces, fossés, ponts, points d'eau incendie)
afin d'y garantir le libre acces des secours, des propri€taires et exploitants forestiers. Le notaire devra
également informer I'ASA de DFCI de la mutation pour la mise a jour des réles.

Article 14 : Controles et sanctions

Sans préjudice des dispositions de I'article L. 22121 du code général des collectivités territoriales, le maire
assure le controle de I'exécution des obligations de débroussaillement. A cette fin, il peut mobiliser les
agents de police municipale et commissionner des agents municipaux sur le fondement de I'article L. 135-1
du code forestier.

Sont habilités a rechercher et constater les infractions forestiéres, outre les officiers et agents de police
judiciaire, les agents des services de I'Etat chargés des foréts et les agents en service a I'Office national des
foréts, commissionnés a raison de leurs compétences en matiere forestieére et assermentés a cet effet,
ainsi que les gardes champétres et les agents de police municipale.

RIPFCI - 7 juillet 2023 | 21




Les propriétaires qui ne procedent pas aux travaux de débroussaillement ou de maintien en état
débroussaillé aux abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature, ainsi que
sur la totalité de la surface des terrains situés en zone urbaine, des terrains situés dans les zones délimitées
et spécifiquement définies comme devant étre débroussaillées et maintenues en état débroussaillé en
vue de la protection des constructions, par un plan de prévention des risques naturels sont passibles d‘une
amende de 4e classe (article R. 163-3 du code forestier).

Pour les terrains compris dans les lotissements, ZAC, AFU et terrains de camping, caravanage, 'infraction
releve d'une contravention de 5e classe (article R. 163-3 du code forestier).

En cas de violation constatée de |'obligation de débroussailler ou de maintien en état débroussaillé, le
maire, ou le cas échéant, le représentant de |'Etat dans le département, met en demeure les propriétaires
d’exécuter les travaux dans un délai qu'il fixe. Lorsqu’ils ne procédent pas aux travaux prescrits par la
mise en demeure a I'expiration du délai fixé, le maire saisit I'autorité administrative compétente de I'Etat,
qui peut prononcer une amende dont le montant ne peut excéder 30 euros par metre carré soumis a
I'obligation de débroussaillement (article L. 135-2 du code forestier). La commune peut en outre pourvoir
d’office aux travaux prescrits, indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exerceées.
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TROISIEME PARTIE :
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Article 15 : Travaux réalisés par les ASA de DFCI

Les Associations Syndicales Autorisées (ASA) de DFCI contribuent a des travaux d'intéréts privés collectifs,
participant d'une mission de service public susceptible de bénéficier du code de I'expropriation.

Ces travaux intéressent principalement :

- la création et I'entretien de voies de défense de la forét contre les incendies qui ont le statut de voies
spécialisées non ouvertes a la circulation publique, strictement destinées a la gestion, a I'exploitation
forestiere et a la circulation des équipages (personnels et matériels) acheminés pour la lutte contre
les incendies ;

- la création et I'entretien de fossés d'assainissement, dotés d’ouvrage de franchissement, réalisés dans
I'intérét de la desserte forestiere et de la gestion hydraulique des lieux ;

- la création de points d’eau de surface ou souterrains, approvisionnés naturellement ou par véhicules
citernes ou par pompage automatique ; leur maintien en bon état d’entretien et de fonctionnement
incombe aux communes sur le territoire desquelles ils se situent.

Les usagers, les propriétaires et leurs ayants droit ont I'obligation de respecter l'intégrité des ouvrages et
travaux de DFCI et ne peuvent s'opposer a leur réalisation.

Conformément a l'article 4 de I'ordonnance n°® 2004-632 du 1¢ juillet 2004 relative aux associations
syndicales de propriétaires, les notaires exer¢cant dans les départements de la Gironde, des Landes et du
Lot-et-Garonne doivent notifier aux ASA de DFCI les mutations de propriété des immeubles inclus dans
leurs périmetres. En outre, le propriétaire d'un immeuble inclus dans le périmetre d'une telle association
doit, en cas de transfert de propriété, informer le futur propriétaire de cette inclusion et de l'existence
éventuelle de servitudes au bénéfice de I'ASA de DFCI concernée. Il doit aussi informer le locataire de cet
immeuble de cette inclusion et de ces servitudes.

Ces équipements sont répertoriés, classés et cartographiés au moyen d‘un « systeme d’information
géographique » dont les données sont notamment mises a disposition du Service Départemental
d’Incendie et de Secours pour la lutte contre les incendies de forét. Ce référentiel géographique est arrété
par les ASA de DFCI ou leur union départementale et les SDIS.

Article 16 : Interdiction de modification de la continuité des ouvrages de DFCI

Il est interdit aux propriétaires de terrains et a leurs ayants droit de modifier la continuité des ouvrages,
ameénagements et travaux de prévention intéressant par exemple les voies d'acces, les points d'eau ou
encore les franchissements. Les modifications ne peuvent résulter que d’'une décision de I'’Association
Syndicale Autorisée seule compétente en la matiere.

Article 17 : Principe de déclaration préalable de travaux

Les propriétaires sont tenus de déclarer a I'ASA de DFCI compétente, a I'Union Départementale de DFCI
et au Service Départemental d’'Incendie et de Secours les travaux susceptibles d’affecter la circulation
des secours, ou de modifier I'inventaire et la cartographie des équipements répertoriés dans le référentiel
géographique prévu a l'article 15.

Article 18 : Conditions de réalisation des travaux d’assainissement

Les propriétaires ou leurs ayants droit qui réaliseront des travaux d’assainissement importants, tels que
I'ouverture de fossés profonds et de grande longueur, de nature a s'opposer au passage des engins de lutte
contre l'incendie ou a rendre ce passage tres difficile ou périlleux, sont tenus de prévoir ou de réaliser
simultanément des dispositifs compensateurs de franchissement suffisants, tels que, selon le cas, gués ou
passages sur buses armées pour les fossés ou collecteurs.

Ces dispositifs devront étre d’'une largeur utile de 7 metres. Ils devront étre signalés de fagon visible pour
étre aisément repérables par les sauveteurs.

Lorsque ces travaux s'étendent sur plus de 500 metres, les dispositifs compensateurs devront étre distants
les uns des autres de 500 metres maximum.
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Lors de la création ou l'entretien d‘une voirie et de ces annexes (fossés), les gestionnaires devront
obligatoirement respecter et maintenir les acces existants aux parcelles forestieres pour ne pas créer de
rupture d'acces en cas de sinistre ou pour la gestion et I'exploitation forestiere.

Article 19 : Conditions d’édification des clotures

Les propriétaires ou leurs ayants droit qui édifieront des clétures ou d‘autres obstacles a la circulation
seront tenus de prévoir des points de passage pouvant étre franchis aisément par les véhicules de secours
et de lutte contre I'incendie. Les portails installés sur les clétures de grande longueur seront fermés par un
systeme de condamnation permettant le déverrouillage avec la clé tricoise (outil spécifique des sapeurs
pompiers) a I'exclusion de tout autre dispositif.

Ces points de passage devront étre d’une largeur minimale de 7 metres. IlIs devront aussi étre ameénages et
signalés de fagon assez visible pour &tre aisément repérables par les sauveteurs.

Lorsque ces clbétures s'étendent sur plus de 500 metres, les points de passage devront étre distants les uns
des autres de 500 meétres maximum.

Article 20 : Conditions d’édification des routes

Les gestionnaires de voirie qui édifieront des obstacles tels qu’un terre-plein central sur leurs routes seront
tenus de prévoir des points de passage pouvant étre franchis aisement par les véhicules de secours et de
lutte contre I'incendie.

Ces points de passage devront étre d'une largeur minimale de 7 métres. IIs devront aussi étre aménages et
signalés de facon assez visible pour étre aisement repérables par les sauveteurs.

Lorsque ces obstacles s'étendent sur plus de 500 meétres, les points de passage devront étre distants les
uns des autres de 500 métres maximum.
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Article 21 : Interdiction du brilage a I'air libre des déchets verts

Tout brilage a l'air libre des déchets verts produits par les particuliers, les professionnels (notamment les
entreprises d'espaces verts et les paysagistes) et les collectivités locales (par opposition aux rémanents issus
des travaux agricoles et forestiers) est interdit toute I'année sur I'ensemble du territoire des départements
de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne, sous réserve des dérogations prévues par les reglements
sanitaires départementaux. Les contrevenants sont passibles des sanctions prévues par le reglement
sanitaire du département concerné.

Article 22 : Interdiction des lanternes volantes

Ce type de dispositif présente un risque de mise a feu du fait, d'une part du résiduel incandescent pouvant
étre généré a l'issue du brllage et pouvant provoquer un départ de feu au moment de la descente et/ou
du posé, et d'autre part de la difficulté de surveillance et de maftrise du dispositif pouvant parcourir de
grandes distances. Dés lors, I'usage (mise a feu ou lacher) des lanternes volantes est interdit toute I'année
sur I'ensemble du territoire de la Gironde, des Landes et du Lot-et-Garonne.

Cette interdiction n'est pas susceptible de dérogation.

Article 23 : Prescriptions relatives aux dépots d’ordures ménageres

Lorsqu’un ancien dépdt d’ordures ménageres réhabilité ou en cours de réhabilitation présente un danger
d’incendie, le gestionnaire du site concerné prend toute mesure de nature a faire cesser ce danger.

Seuls les dépdts de matieres fermentescibles de volume compris entre 50 et 2000 metres cube obéissent
a un régime de simple déclaration en Mairie sous réserve de respecter les prescriptions du Reglement
Sanitaire Départemental.

Article 24 : Tirs de feux d’artifice

Les tirs de feux d'artifice, qu'ils soient d'initiative publique ou privée, sont soumis a I'autorisation préalable
du maire de la commune concernée conformément a I'arrété du 31 mai 2010 modifié pris en application
du décret n°2010-580 du 31 mai 2010 relatif a I'acquisition, la détention et |'utilisation des artifices de
divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre.

Sous réserve du respect de l'arrété sus-mentionné, les tirs de feux d'artifice sont autorisés en période de
vigilances faible (vert 1/5) et moyenne (jaune 2/5).

Durant la période de vigilance élevée (orange 3/5), tous les feux d’artifice sont interdits, hormis les feux
d'artifice d'initiative publique, tirés sur I'eau ou depuis la plage en direction du large en dehors des espaces
exposés des communes a dominante forestiere. Dans le cas d'un feu d'artifice tiré depuis un plan d'eauy, les
organisateurs s'assurent que la zone de retombée des déchets d’artifice s'inscrit dans le plan d'eau.

Le site du tir, doit étre éloigné de toute zone a hauts risques (dépbts de liquides inflammables, stations-
service, parking de véhicules et bateaux, dépdts de récoltes...). Lorganisateur délimite le site et le débarrasse
soigneusement des herbes seches et broussailles au plus tard la veille de I'opération.

Le maire prend, avecl'organisateur, toutes dispositions de sécurité utiles au bon déroulement de l'opération.

Durant les périodes de vigilances tres élevée (rouge 4/5) et exceptionnelle (noire 5/5), tous les feux d'artifice
sont interdits qu'ils soient d'initiative publique ou privée.
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CINQUIEME PARTIE :
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a dominante forestiere







| - 'emploi du feu dans les espaces exposés

Article 25 : Interdictions générales d’emploi du feu

Il est interdit, toute I'année, de transporter ou de jeter tout objet ou support en ignition et d‘allumer du
feu a l'air libre dans les espaces exposés des communes a dominante forestiere, y compris des feux de
cuisson au sol ou dans des dispositifs mobiles.

En période de vigilances moyenne (jaune 2/5), élevée (orange 3/5), tres élevée (rouge 4/5) ou exceptionnelle
(noire 5/5), il est interdit de fumer dans les espaces exposés. Cette interdiction s'applique a tout le monde
et notamment aux usagers des voies publiques ou aménagées (piste cyclable...) traversant ces terrains.

Ces dispositions sont prises en application de l'article L. 131-6 du code forestier.

Article 26 : Edifices exclus

Les dispositions de l'article précédent ne sont pas applicables :
-> aux habitations, a leurs dépendances (abri, jardin...) ainsi qu'aux batiments de chantiers, ateliers, usines ;

- aux barbecues fixes attenants a des batiments, sous réserve que les cheminées soient équipées de
dispositifs pare-étincelles et que soient observées les prescriptions édictées par I'autorité publique
et la réglementation, notamment en matiére de débroussaillement obligatoire ;

- dans les aires aménagées a cet effet au sein des campings autorisés par arrété préfectoral.

Article 27 : Dérogations applicables aux propriétaires ou a leurs ayants droit

A - Dérogations de plein droit en période de vigilance faible (verte 1/5)

En période de vigilance faible (verte 1/5), les propriétaires ou leurs ayants droit peuvent allumer et
transporter du feu a I'air libre dans les bois et forét ou a moins de 200 metres des bois et foréts.

Toutefois, ils ne peuvent procéder a des brllages de végétaux issus de travaux forestiers, de travaux
agricoles, des obligations |égales de débroussaillement ou de végétaux infestés par des organismes
nuisibles (dans le cadre de la mise en ceuvre des dispositions prévues par les articles L. 251-1 et suivants du
code rural et de la péche maritime) sous forme de chantier d‘incinération qu’apres déclaration en mairie.

Cette déclaration écrite est adressée a la mairie au moins dix jours avant la mise a feu selon un
modele précisé en annexe 2. Elle est accompagnée de I'engagement par le déclarant du respect du
cahier des charges « chantier d’incinération » figurant en annexe 3. La mairie délivre au déclarant
un accusé de réception. Une copie est transmise par le maire, pour information, au Service
Départemental d’'Incendie et de Secours ainsi qu‘aux services territorialement compétents de la
Gendarmerie Nationale, de la Sécurité Publique et du Conseil départemental.

Les opérations d’ incinération sont suspendues par régime de vent local de plus de 5 m/seconde
(soit18 km/h) ainsi qu’en période d'épisode de pollution de l'air.

B - Dérogations sur autorisation du maire en période de vigilance moyenne (jaune 2/5)

En période de vigilance moyenne (jaune 2/5), les propriétaires et leurs ayants droit peuvent procéder,
avec l'autorisation préalable du maire, a des brllages de végétaux issus de travaux forestiers, de
travaux agricoles, des obligations légales de débroussaillement ou de végétaux infestés par des
organismes nuisibles (dans le cadre de la mise en ceuvre des dispositions prévues par les articles L.
2511 et suivants du code rural et de la péche maritime) sous forme de chantier d’incinération.

La demande écrite d’autorisation est adressée a la mairie au moins dix jours avant la mise a feu selon
un modele précisé en annexe 4. Elle est accompagnée de I'engagement par le déclarant du respect
du cahier des charges «chantier d'incinération» figurant en annexe 3. Le maire accuse réception
de la demande et la transmet pour instruction au Service Départemental d’'Incendie et de Secours.

La décision du maire est notifiée au demandeur dans un délai de 10 jours et transmise, au Service
Départemental d’'Incendie et de Secours ainsi qu‘aux services territorialement compétents de la
Gendarmerie Nationale, de la Sécurité Publique et du département.

Les opérations d’ incinération sont suspendues par régime de vent de plus de 5 m/seconde (soit
18 km/h) ainsi qu’en période d'épisode de pollution de l'air.
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Article 28 : BrOlage dirigé

En application de l'article L. 131-9 du code forestier, des brilages dirigés entrant dans le cadre de I'intérét
général peuvent &tre réalis€s, avec l'accord écrit ou tacite des propriétaires, au titre des autres mesures de
prévention des incendies de foréts par :

- |'Etat,
- les collectivités territoriales et leurs groupements,
- Les Associations Syndicales Autorisées de DFCI.

Ces travaux peuvent également étre confiés a des mandataires tels que les agents dOment habilités des
services départementaux d'incendie et de secours, les Unions Départementales de DFCI, I'Office National
des Foréts ou le Centre de Formation Professionnelle et de Promotion Agricole de Bazas.

Les brOlages dirigés effectués par I'Etat, le Centre de Formation Professionnelle et de Promotion de Bazas,
les ASA de DFCI, les collectivités territoriales et leurs groupements ou leurs mandataires tels que I'Office
National des Foréts et les Services Départementaux d’Incendie et de Secours sont réalisés dans le respect
des dispositions édictées par les articles L. 131-9 et R. 131-7 a R. 131-11 du code forestier, et sous réserve du
respect du cahier des charges du br0lage dirigé fixé par le représentant de I'Etat et joint en annexe 6.

Les opérations de brilage dirigé sont toujours interdites par régime de vent local de plus de 10 m/seconde
(soit 36 km/h).

En période de vigilances faible (verte 1/5) et moyenne (jaune 2/5), 'opération est soumise a I'autorisation
de la Direction Départementale des Territoires, un mois avant la mise a feu, selon un modele précisé en
annexe 7. Cette demande comprend lI'engagement par le demandeur de respecter du cahier des charges
«chantier de brilage dirigé» annexé a la demande.

La Direction Départementale des Territoires accuse réception de la demande et la transmet pour
instruction au Service Départemental d’'Incendie et de Secours compétent. La décision de la Direction
Départementale des Territoires est notifiée au demandeur pour attribution dans un délai de 10 jours et
aux services territorialement compétents de la Gendarmerie Nationale, de la Sécurité Publique et du
Conseil Départemental pour information.

Les brllages dirigés sont interdits en période de vigilance élevée (orange 3/5), tres élevée (rouge 4/5) ou
exceptionnelle (noire 5/5).

Article 29 : Suspension de I'emploi du feu par les pouvoirs publics

Les maires et leurs adjoints, les militaires de la Gendarmerie Nationale, les agents de I'Office National
des Foréts, les gardes champétres, les agents de police municipale et tout agent public commissionné et
assermenté au titre du code forestier ou du code de I'environnement peuvent suspendre a tout moment
I'emploi du feu lorsque les conditions visées au présent arrété ne sont pas respecteées.

Article 30 : Sanctions pénales relatives a I'emploi du feu

Les contrevenants aux dispositions relatives a I'emploi du feu sont passibles d‘une contravention de
quatrieme classe (article R. 163-2 du code forestier).

En vertu des dispositions de l'article L. 163-4 du code forestier, le fait de provoquer involontairement
I'incendie des bois et foréts appartenant a autrui, par des feux allumés a moins de 200 metres de ces
terrains, par des feux allumeés ou laissés sans précautions suffisantes, par des pieces d‘artifice allumeées
ou tirées, ou par tout engin ou appareil générant des matieres inflammables ou de fortes chaleurs, est
sanctionné conformément aux dispositions des articles 322-5, 32215, 322-17 et 322-18 du code pénal.

Le fait, pour la personne qui vient de causer un incendie dans les conditions mentionnées au présent
article, de ne pas intervenir aussitot pour arréter le sinistre et, si son action était insuffisante, de ne pas
avertirimmeédiatement une autorité administrative ou de police, entraine I'application du deuxieme alinéa
de l'article 322-5 du code pénal.
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Il - Emploi de moteurs thermiques et électriques et de sources
d’ignition dans les espaces exposés

Article 31 : Restrictions des moteurs thermiques et électriques
et des sources d’ignition

En période de vigilances faible (verte 1/5) et moyenne (jaune 2/5), 'emploi des moteurs thermiques,
électriques et sources d’ignition est autorisé sans restriction.

En période de vigilance élevée (orange 3/5), I'emploi de moteurs thermiques et électriques, de sources
d’ignition est interdit entre 14h00 et 22h00 dans les espaces exposés hormis sur les infrastructures linéaires
de circulation autorisée.

Les chantiers forestiersemployant des moteurs thermiques ou €lectriques devront étre arrétés a 13h30 pour
effectuer, moteurs arrétés, les taches d'entretien et de nettoyage afférentes aux activités d’exploitation
forestiere. Les entrepreneurs de travaux forestiers pourront quitter les massifs forestiers jusqu‘a 14h30.
Cette interdiction ne s’applique toutefois pas :

- aux propriétaires, exploitants agricoles et apiculteurs,

- aux résidents,

- aux camions transportant du bois approvisionnant les usines,

-> aux chasseurs pratiquant la chasse aux sangliers en battue, a I'approche ou a I'aff0t pour limiter les
dégats agricoles et a la louveterie pour la régulation de toutes espéces,

- aux services publics dans I'exercice de leur mission,

- aux personnes qualifiées ceuvrant pour l'intérét public et général (bénévoles et salariés des ASA de
DFCl et de leurs Unions Départementales...),

En période de vigilance trés élevée (rouge 4/5), 'emploi de moteurs thermiques et électriques et de sources
d’ignition est interdit entre 14h00 et 22h00 dans les espaces exposés hormis sur les infrastructures linéaires
de circulation autorisée.

Leschantiers forestiersemployant des moteurs thermiques ou €lectriques devront étre arrétés a 13h00 pour
effectuer, moteurs arrétés, les taches d'entretien et de nettoyage afférentes aux activités d'exploitation
forestiere jusqu’a 14h00.
Cette interdiction ne s’applique toutefois pas :

- aux résidents,

- aux services publics dans I'exercice de leur mission,

- aux personnes qualifiées ceuvrant pour l'intérét public et général (bénévoles et salariés des ASA de
DFCI et de leurs Unions Départementales...).

En période de vigilance exceptionnelle (noire 5/5), I'emploi de moteurs thermiques et électriques et de
sources d'ignition est interdit dans les espaces exposés hormis sur les infrastructures linéaires de circulation
autorisée.
Cette interdiction ne s'applique toutefois pas :

- aux résidents,

- aux services publics dans l'exercice de leur mission.

- aux personnes qualifiées ceuvrant pour l'intérét public et général ( bénévoles et salariés des ASA de
DFCI et de leurs Unions Départementales...),

- aux exploitants agricoles et apiculteurs entre 22h00 et 14h00 pour les besoins des animaux.

En période de vigilances élevée (orange 4/5) et tres éleveée (rouge 4/5), tous les travaux forestiers doivent
&tre déclarés par les intervenants a la mairie de la commune ou se situeront les chantiers.
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Article 32 : Conditions d'utilisation des tracteurs, véhicules, engins, outils @ moteur
thermique et matériels d’exploitation

-> Dispositions visant les tracteurs, véhicules, engins d’exploitation,
motoculteurs et outils a moteur thermique

Les tracteurs, veéhicules, engins d’exploitation, motoculteurs et outils a moteur thermique (scie,
débroussailleuse, élagueuse) a carburants liquides ou gazeux, utilisés pour effectuer des travaux ou
transitant en forét, doivent étre munis :

» de dispositifs anti-projections de particules incandescentes,
» dedispositifsd’isolation évitantle contact des parties échauffées aveclavégétation environnante
ou avec les débris de débroussaillement.

Les tracteurs et motoculteurs sont munis d'un tuyau d‘échappement congu de fagon a éviter toute
projection d'étincelles.

Les dispositifs d’échappement des véhicules, tracteurs ainsi que de tous les matériels circulant ou
travaillant en forét sont soumis chaque année a une révision ou a un décalaminage.

- Dispositions visant les moyens d’extinction

Les tracteurs et les engins d’'exploitation travaillant en forét doivent &tre munis d'un extincteur de
2 kg a poudre ou a CO2, et d'un extincteur d’au moins 6 kg a poudre ou a eau pulvérisée avec
additifs. Les mémes moyens d’extinction doivent étre mis en place a proximité immeédiate du lieu
d'emploi des motoculteurs.

Les véhicules transitant en forét doivent étre munis d’un extincteur.

L'utilisation d'outils a moteur thermique tels les scies mécaniques, élagueuses et débroussailleuses
est subordonnée, a proximité immeédiate du lieu d’emploi, a la présence d'un extincteur de 2 kg a
poudre ou a CO2.

-> Dispositions visant les utilisateurs

Chaque équipe travaillant en forét devra étre munie d'un appareil de communication permettant
d’alerter le numéro d'urgence universel (112).

Article 33 : Dispositions concernant les chantiers de scieries forestieres

- Dispositions intéressant les installations fixes
L'installation et la mise en fonctionnement de scieries en forét sont subordonnées a I'obtention d'une
autorisation préfectorale préalable qui peut étre consentie sur avis du Directeur Départemental des
Services d'Incendie et de Secours. Cette autorisation prendra forme d'un arrété préfectoral au titre
de la procédure des installations classées pour I'environnement.

L'exploitant doit déposer un dossier de demande de la mairie du lieu d'implantation de l'exploitation
aux fins de transmission au préfet. Celui-ci délivre un récépissé de dépot au vu du dossier complet
qui doit comporter, outre I'avis du maire, les éléments d’information suivants :

» le nom de I'exploitant et son adresse compléte,

» un document cartographique ou sera précisé le lieu de I'implantation des installations
(échelle 1/50 000 ou 1/25 000),

» la date prévue de mise en fonctionnement,
» un plan d’aménagement du site ou figureront les constructions ou installations projetées,
» les mesures et consignes de sécurité relatives au risque de feu de forét.

-> Dispositions intéressant les installations mobiles

Les chantiers de scierie mobile a I'intérieur des espaces exposés du ler mars au 30 septembre sont
soumis a l'autorisation du maire.

Deux mois avant I'installation de la scierie mobile le demandeur sollicite auprés du maire compétent,
I'autorisation d'ouvrir un chantier. L'accord écrit du propriétaire est joint a cette demande. Le maire
accuse réception de la demande et la transmet pour instruction au Service Départemental d’Incendie
et de Secours. La décision du maire est notifiée au demandeur et transmise pour information aux
services de la Gendarmerie Nationale, de la Sécurité Publique et du Conseil Départemental.
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En période de vigilances élevée (orange 3/5), trés élevée (rouge 4/5) ou exceptionnelle (noire 5/5), les
chantiers de scierie mobile sont réglementés au méme titre que I'emploi des moteurs thermiques,
électriques et sources d'ignition tel que prévu a l'article 31 du présent reglement.

Article 34 : Dispositions spéciales concernant les chantiers d’exploitation forestiere

Les chantiers d'exploitation forestiere doivent respecter les regles suivantes :

- Les dépdts de bois sont strictement interdits dans un rayon de 30 metres des réserves d'eau DFCI
(forages, chateaux d'eau, réserves au sol...) et a moins de 5 métres d'un panneau indicateur de piste.

- Al'issue des travaux, I'exploitant forestier est tenu de remettre les équipements (routes, pistes, ponts,
fossés, points d'eau...) a leur état initial permettant leur utilisation future. L'entretien courant de ces
équipements est a la charge de leur propriétaire ou de leur gestionnaire (mairie, ASA de DFCI, etc.)
qui en dispose. Toutefois en cas de dégat a caractere exceptionnel, et aprés mise en demeure de
I'exploitant par le maire restée infructueuse, la mairie, les propriétaires ou les gestionnaires de ces
équipements pourront procéder aux frais de I'exploitant forestier responsable a la remise en état des
pistes et fossés.

Article 35 : Dispositions concernant les chantiers de carbonisation en forét

A - Les installations fixes de carbonisation

L'installation et la mise en fonctionnement d’installations fixes de carbonisation sont subordonnées
a l'obtention d’'une autorisation préfectorale préalable qui peut étre consentie sur avis du directeur
départemental des services d'incendie et de secours. Cette autorisation prendra forme d’'un arrété
préfectoral au titre de la procédure des installations classées pour I'environnement.

L'exploitant doit déposer un dossier de demande a la mairie du lieu d'implantation de I'exploitation
aux fins de transmission au préfet. Celui-ci délivre un récépissé de dépot au vu du dossier complet
qui doit comporter 'autorisation :

- pour les foréts domaniales : de I'ONF,

- pour les foréts communales : du maire,

- pour les foréts privées : du propriétaire.

B - Les chantiers mobiles de carbonisation

Les chantiers mobiles de carbonisation sont autorisés dans les espaces exposés en période jaune
avec autorisation du maire apres avis du SDIS et dans les conditions suivantes :

1. accord préalable du propriétaire

Toute demande d’autorisation d’exploiter un chantier de carbonisation suppose au préalable
I'accord écrit du propriétaire du terrain.

2. régime de l'autorisation individuelle

Deux mois avant l'allumage du chantier de carbonisation, le demandeur sollicite aupres du maire
compeétent, I'autorisation d’ouvrir un chantier selon un modele précisé en annexe 5. Le maire accuse
réception de la demande et la transmet pour instruction au Service Départemental d’'Incendie et
de Secours.

La décision du maire est notifiée au demandeur dans un délai de 10 jours et transmise, au Service
Départemental d’'Incendie et de Secours ainsi qu’aux services territorialement compétents de la
Gendarmerie Nationale, de la Sécurité Publique et du département.

Les opérations de carbonisation sont suspendues par régime de vent de plus de 5 m/seconde
(soit 18 km/h) ainsi qu’en période d’épisode de pollution de I'air.

En période de vigilance élevée (orange 3/5), tres élevée (rouge 4/5) et exceptionnelle (noire 5/5),
I'allumage des chantiers de carbonisation est interdit.
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Article 36 : Dispositions applicables aux ruchers

La pratique de I'apiculture en espace expose est soumise aux dispositions suivantes :
-> Le numeéro du rucher et le nom du propriétaire devront étre affichés sur I'installation ;

- La déclaration que l'apiculteur est tenu d’adresser a la direction départementale de la protection
des populations en vertu de I'arrété ministériel du 11 ao0t 1980 relatif au dispositif sanitaire de lutte
contre les maladies des abeilles modifié devra étre établie en double exemplaire ;

- L'emploi de I'enfumoir est I'outil indispensable de I'apiculteur. Il est autorisé a s'en servir sous
conditions d'avoir a proximité immédiate du rucher, et a moins de 50 metres, soit d’une réserve d'eau
naturelle ou artificielle de 50 litres minimum et de moyens de projection, soit d’un extincteur a eau
de 9 litres minimum, soit d’un seau pompe ;

- S'il proceéde a la capture d’un essaim naturel posé dans la lande ou sur les arbres a une distance de
plus de 50 metres d'une réserve d’eau, il doit &tre muni d'un récipient d'eau ;

-> Chaque apiculteur travaillant en forét doit étre muni d'un appareil de communication permettant
d‘alerter le numeéro universel 112.

lll - Tourisme et usages de loisirs

Article 37 : Manifestations sportives, de loisirs et culturelles

Les manifestations sportives, de loisirs et culturelles entrainant des rassemblements dans les espaces
exposeés tels les rallyes et les raids sont limitées aux voies ouvertes a la circulation publique ; l'usage de
voies privées ou DFCI n'est possible qu’avec I'accord de I'ASA de DFCI, des propriétaires et de I'obtention
des autres autorisations réglementaires nécessaires.

Les véhicules a moteur participant ou d’accompagnement a ces manifestations de loisirs doivent tous étre
munis d'un extincteur conformes a la réglementation en vigueur.

En période de vigilances faible (verte 1/5) et moyenne (jaune 2/5), les manifestations sportives, de loisirs
et culturelles sont autorisées sous réserve de la procédure prévue par les code du sport ou de la sécurité
intérieure.

En période de vigilance élevée (orange 3/5), ces manifestations sont interdites entre 14h00 et 22h00. En
dehors de ces plages horaires, elles peuvent étre autorisées sous réserve de la procédure prévue par les
codes du sport ou de la sécurité intérieure.

En période de vigilances tres élevée (rouge 4/5) et exceptionnelle (noire 5/5), elles sont interdites toute la
journée.

Article 38 : Interdiction du bivouac et du camping isolé

Dans les espaces exposeés, hors forét domaniale, la pratique du bivouac et du camping isolé n‘est possible
que ponctuellement en période de vigilance faible (verte 1/5) et moyenne (jaune 2/5) et avec I'autorisation
écrite du propriétaire. Pour rappel, tout feu reste interdit tout au long de I'année dans les espaces exposes.

En site inscrit, ce qui est le cas d'une partie du littoral landais et girondin et du territoire du Parc Naturel
Régional des Landes de Gascogne, le camping isolé méme avec l'autorisation du propriétaire est interdit
sauf dérogation du service départemental de I'architecture et patrimoine.

En période de vigilances élevée (orange 3/5), tres élevée (rouge 4/5) ou exceptionnelle (noire 5/5), la
pratique du bivouac et du camping isolé est interdite dans les espaces exposes, méme avec l'autorisation
du propriétaire.
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Article 39 : Présence humaine encadrée dans les espaces exposés

En période de vigilances faible (verte 1/5), moyenne (jaune 2/5) et élevée (orange 3/5), la présence humaine
encadrée dans les espaces exposés est autorisée.

En période de vigilance trés élevée (rouge 4/5), la présence humaine encadrée dans les espaces exposés
est interdite de 14h00 a 22h00. Une dérogation est accordée sur les plans plage, les bases nautiques de
loisirs, les EuroVélo routes 1 (Vélodyssée) et 3 (Scandibérique) ainsi que sur les pistes cyclables transversales
d’acces aux plans plage et stations balnéaires.

En période de vigilance exceptionnelle (noire 5/5), la présence humaine encadrée est interdite dans les
espaces exposes.

Article 40 : Présence humaine libre dans les espaces exposés

En période de vigilance faible (verte 1/5) et moyenne (jaune 2/5), la présence humaine libre dans les espaces
exposes est autorisée.

En période de vigilance élevée (orange 3/5), la présence humaine libre dans les espaces exposés est interdite
entre 14h00 et 22h00 a l'exception :
- des sites de loisirs aménagés, des plans plage, des bases nautiques de loisirs,

- des EuroVélo routes 1 (Vélodyssée) et 3 (Scandibérique) ainsi que des pistes cyclables transversales
d’acces aux plans plage et stations balnéaires,

- des entreprises d'exploitation forestiére jusqu’a 14h30, des propriétaires, des exploitants agricoles et
des apiculteurs,

- des résidents,
-> des transporteurs de bois approvisionnant les usines,

- des chasseurs pratiquant la chasse aux sangliers en battue, a I'approche ou a I'aff0t pour limiter les
dégats agricoles et a la louveterie pour la régulation de toutes especes,

- des services publics dans I'exercice de leur mission,
- des personnes qualifiées ceuvrant pour l'intérét public et général (bénévoles et salariés des ASA de
DFCI et de leurs Unions Départementales...).
En période de vigilance trés élevée (rouge 4/5), la présence humaine libre dans les espaces exposés est
interdite entre 14h00 et 22h00 a I'exception :
- des plans plage, des bases nautiques de loisirs,

- des EuroVélo routes 1 (Vélodyssée) et 3 (Scandibérique) ainsi que des pistes cyclables transversales
d'acces aux plans plage et stations balnéaires,

- des résidents,

-> des services publics dans I'exercice de leur mission,

-> des personnes qualifiées ceuvrant pour I'intérét public et général (bénévoles et salariés des ASA de
DFCI et de leurs Unions Départementales...).

En période de vigilance exceptionnelle (noire 5/5), la présence humaine libre dans les espaces exposés est
interdite toute la journée y compris sur les plans plage, les bases nautiques de loisirs, les EuroVélo routes 1
(Vélodyssée) et 3 (Scandibérique) ainsi que sur les pistes cyclables transversales d’acces aux plans plage et
stations balnéaires, a I'exception :

- des résidents,
-> des services publics dans I'exercice de leur mission.

-> des personnes qualifiées ceuvrant pour I'intérét public et général (bénévoles et salariés des ASA de
DFCI et de leurs Unions Départementales...),

- des exploitants agricoles et des apiculteurs entre 22h00 et 14h00 pour les besoins des animaux.
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TABLEAUX RE'CAPITULA;I'IF DES DISPOSITIONS
SELON LES PERIODES REGLEMENTEES

| — Sur tout le territoire

Vigilance
Dispositions faible
(vert 1/5)

Vigilance
moyenne
(jaune 2 [5)

Vigilance

tres élevée

Vigilance
exceptionnelle

(rouge 4/5) (noir 5/5)
Débroussaillement
thermique ., . . . .
(type chalgmeau) Autorisé Interdit Interdit Interdit Interdit
article 9
BrOlage a Iair libre
des déchets verts Interdit Interdit Interdit Interdit Interdit
article 21
Lanternes volantes . ) . . .
article 22 Interdites Interdites Interdites Interdites Interdites
Interdits sauf
pour les feux d'initiative
Tirs de feu d'artifice publique tirés sur I'eau ou depuis
ticle 24 Autorisés Autorisés la plage en direction du large Interdits Interdits
article

en dehors des espaces exposes
des communes a dominante
forestiere
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Il - Dans les espaces exposés des communes a dominante forestiere

Vigilance Vigilance Vigilance Vigilance
Dispositions faible moyenne trés élevée exceptionnelle
(vert 1/5) (jaune 2 [5) (rouge 4/5) (noir 5/5)
Feu a I'air libre, Interdit sauf pour
transportdefeu | les propriétaires et Interdit Interdit Interdit Interdit
articles 25 4 27 leurs ayants droit
Fumer . . . . .
. . Autorisé Interdit Interdit Interdit Interdit
articles 25 a 26
Incinération de
végétaux secs
coupés issus de
travaux forestiers, de
travaux agricoles, de Déclaration Autorisation
débroussaillement préalable en préalable en . . .
obligatoire ou mairie (10 jours mairie (10 jours Interdite Interdite Interdite
I'incinération de avant) avant)
végétaux infestés
par des organismes
nuisibles
article 27
Autorisation Autorisation
préalable de préalable de
Brolage dirigé Ila Direction ,Ia Direction ) ) )
oy Départementale Départementale Interdit Interdit Interdit
article 28 des Territoires un | des Territoires un
mois avant la mise | mois avant la mise
afeu afeu
Interdits entre
T
gatic 14h00 et 22h00
accordees a sauf dérogations
Moteurs thermiques | artlcle.31. Ldes accordées 3 Interfilts t?ute la
et électriques, les Atorisé AUtorisd entrepfrlses c I'article 31. Les fjgyrneet'
sources d'ignition utorisés utorisés travaﬂux orestiers entreprises de sauf dérogations
il arréteront les travaux forestiers accordées a
articles 31 et 33 moteurs des . Iarticle 31
AN arréteront les
engins a 13h30 et
; moteurs des
devront quitter S
. engins a 13h00
le massif avant
14h30
Chantier de Autorisati
carbonisation Autorisé Auvtorisation | Interdit Interdit Interdit
. préalable du maire
article 35
Manifestations
sportives, loisirs et - - Interdites entre . .
culturelles Autorisées Autorisées 14h00 et 22h00 Interdites Interdites
article 37
) Autorisé avec Autorisé avec
Bivouac et camping accord du accord du
isolé sur terrain privé | propriétaire sauf | propriétaire sauf Interdit Interdit Interdit
article 38 site inscrit et forét | site inscrit et forét
domaniale domaniale
Interdite entre
Présence humaine 14h00 et 22h00
encadrée Autorisée Autorisée Autorisée sauf dérogations Interdite
article 39 accordées a

I'article 39
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Vigilance Vigilance Vigilance Vigilance
Dispositions faible moyenne trés élevée exceptionnelle
(vert 1/5) (jaune 2 [5) (rouge 4/5) (noir 5/5)
Interdite entre
Présence 14h00 et 22h00
humaine libre Autorisée Autorisée Autorisée sauf dérogations Interdite
article 40 accordées a
I'article 40
Interdite entre
S|taen:iéenlac>|2|rs » Atorisé 14*}05,“ 22th0r? Interdit entre Interdit
g Autorisé utorisé sauf dérogations 14h00 et 22h00
articles 39 et 40 accordees a
I'article 40
Plan plage [ base
nautique de loisirs Autorisés Autorisés Autorisé Autorisé Interdits
articles 39 et 40
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Annexe 1
MODELE « NIVEAU DE VIGILANCE ELEVEE ORANGE 3/5 »

Le « Date »

Communiqué du Préfet de

Dans le cadre défini par le reglement interdépartemental de protection de la forét contre les incendies du 7 juillet

2023, le préfet de ........... a décidé que, a compter du .............. 00hQO0, la vigilance pour la prévention des
incendies de forét dans le département de ........... passe au niveau élevé (orange/niveau 3 sur une échelle
de 5).

Par conséquent les mesures de restriction suivantes s’appliquent dans les espaces exposés des communes a
dominante forestiére du département a compter de cette date :

e L 'emploi de moteurs thermiques et électriques, de sources d’ignition est interdit entre 14h00 et 22h00
sauf pour les personnes listées a l'article 31 du réglement.

Les chantiers forestiers employant des moteurs thermiques ou électriques devront étre arrétés a 13h30
pour effectuer, moteurs arrétés, les taches d’entretien et de nettoyage afférentes aux activités
d’exploitation forestiere. Les entrepreneurs de travaux forestiers pourront quitter les massifs forestiers
jusqu’a 14h30.

e Les manifestations sportives, de loisirs et culturelles sont interdites entre 14h00 et 22h00.

e La présence humaine libre est interdite entre 14h00 et 22h00 sauf dérogations accordées a l'article
40.

Par ailleurs, il est rappelé qu’il est interdit :
e sur tout le territoire :
d’utiliser des outils de débroussaillement thermique type chalumeau,
de briller des déchets verts
d’utiliser des lanternes volantes,
de tirer des feux d’artifice d'initiative privée
de tirer des feux d’artifice d'initiative publique en dehors des feux d’artifice tirés sur I'eau ou
depuis la plage en direction du large hors espaces exposés des communes a dominante
forestiére.

VVYVYVYV

e alintérieur des bois, forét et landes et ce, jusqu’a une distance de 200 m :

d’utiliser du feu,

de fumer,

de jeter tout débris incandescent,

de procéder a des incinérations et brllages dirigés, chantiers de carbonisation,
de pratiquer le camping isolé et le bivouac.

YVVVVYVYYV

Ces interdictions doivent étre respectées avec la plus grande rigueur.
Des informations sur le niveau de vigilance et les mesures applicables sont disponibles sur le répondeur de la
préfecture de ............ et sur le site de I'Association Régionale de Défense des Foréts Contre les Incendies.
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Annexe 1

MODELE « NIVEAU DE VIGILANCE TRES ELEVEE ROUGE 4/5»

Le « Date »

Communiqué du Préfet de

Dans le cadre défini par le reglement interdépartemental de protection de la forét contre les incendies du 7 juillet

2023, le préfet de ............ a décidé que, a compter du ......... 00h00, la vigilance pour la prévention des
incendies de forét dans le département de ............ passe au niveau trés élevé (rouge /niveau 4 sur une
échelle de 5).

Par conséquent, les mesures de restriction suivantes s’appliquent dans les espaces exposés des communes a
dominante forestiére du département a compter de cette date :

e L 'emploi de moteurs thermiques et électriques, de sources d’ignition est interdit entre 14h00 et 22h00
sauf pour les personnes listées a l'article 31 du réglement.

Les chantiers forestiers employant des moteurs thermiques ou électriques devront étre arrétés a 13h00
pour effectuer, moteurs arrétés, les taches d’entretien et de nettoyage afférentes aux activités
d’exploitation forestiere jusqu’a 14h00.

e Les manifestations sportives, de loisirs et culturelles sont interdites.

e La présence humaine encadrée est interdite entre 14h00 et 22h00 sauf dérogations accordées a
l'article 39 du réglement.

e La présence humaine libre est interdite entre 14h00 et 22h00 sauf dérogations accordées a l'article
40 du réglement.

e Les sites de loisirs aménagés sont interdits entre 14h00 et 22h00.

Par ailleurs, il est rappelé qu’il est interdit :
e sur tout le territoire :
d’utiliser des outils de débroussaillement thermique type chalumeau,
de briller des déchets verts
d’utiliser des lanternes volantes,
de tirer des feux d’artifice ;

YV VYVYY

o alintérieur des bois, forét et landes et ce, jusqu’a une distance de 200 m :

d’'utiliser du feu,

de fumer,

de jeter tout débris incandescent,

de procéder a des incinérations et brllages dirigés, chantiers de carbonisation,
de pratiquer le camping isolé et le bivouac.

VVVVYVY

Ces interdictions doivent étre respectées avec la plus grande rigueur.
Des informations sur le niveau de vigilance et les mesures applicables sont disponibles sur le répondeur de la
préfecture de ............ et sur le site de I'Association Régionale de Défense des Foréts Contre les Incendies.
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Annexe 1

MODELE « NIVEAU DE VIGILANCE EXCEPTIONNELLE NOIRE 5/5 »

Le « Date »

Communiqué du Préfet de

Dans le cadre défini par le réeglement interdépartemental de protection de la forét contre les incendies du 7
juillet 2023, le préfet de .......... a décidé que, a compter du ......... 00h00, la vigilance pour la prévention des
incendies de forét dans le département de .......... passe au niveau exceptionnel (noir / niveau 5 sur une
échelle de 5).

Par conséquent, les mesures de restriction suivantes s’appliquent dans les espaces exposés des communes a
dominante forestiére du département a compter de cette date :

e 'emploi de moteurs thermiques et électriques, de sources d’ignition est interdit toute la journée sauf
pour les personnes listées a I'article 31 du reglement.

e Les manifestations sportives, de loisirs et culturelles sont interdites toute la journée.

e La présence humaine encadrée est interdite toute la journée.

e La présence humaine libre est interdite toute la journée sauf les personnes listées a l'article 40 du
réglement.

e Les sites de loisirs aménagés, les plans plage et les bases nautiques de loisirs et toutes les pistes
cyclables sont interdits toute la journée.

Par ailleurs, il est rappelé qu’il est interdit :
e sur tout le territoire :
» dutiliser des outils de débroussaillement thermique type chalumeau,
» de brdler des déchets verts
» dutiliser des lanternes volantes,
» de tirer des feux d’artifice ;

e alintérieur des bois, forét et landes et ce, jusqu’a une distance de 200 m :

d’utiliser du feu,

de fumer,

de jeter tout débris incandescent,

de procéder a des incinérations et brllages dirigés, chantiers de carbonisation,
de pratiquer le camping isolé et le bivouac.

YVVVVYYV

Ces interdictions doivent étre respectées avec la plus grande rigueur.

Des informations sur le niveau de vigilance et les mesures applicables sont disponibles sur le répondeur de la
préfecture de ...................... ou sur le site de I'Association Régionale de Défense des Foréts Contre les
Incendies.
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Annexe 1

MODELE « RETOUR NIVEAU DE VIGILANCE MOYENNE JAUNE 2/5»

Le « Date »

Communiqué du Préfet de

Dans le cadre défini par le réeglement interdépartemental de protection de la forét contre les incendies du 7 juillet
2023, le préfetde ................ a décidé que, a compter du ......... 00hQO0, la vigilance revient au niveau moyen
(jaune /niveau 2 sur une échelle de 5).

Par conséquent, dans les espaces exposés des communes a dominante forestiére, les mesures de restriction
liées a 'emploi de moteurs thermiques et électriques, de sources d’ignition, aux manifestations sportives, de
loisirs et culturelles, et a la présence humaine libre sont levées.

Par ailleurs, il est rappelé gqu’il est interdit :
e sur tout le territoire :
» dutiliser des outils de débroussaillement thermique type chalumeau,
» de briller des déchets verts
> dutiliser des lanternes volantes ;

o alintérieur des bois, forét et landes et ce, jusqu’a une distance de 200 m :
» dutiliser du feu,
» de fumer,
» de jeter tout débris incandescent.

Ces interdictions doivent étre respectées avec la plus grande rigueur.

Des informations sur le niveau de vigilance et les mesures applicables sont disponibles sur le répondeur de la
préfecture de ............. et sur le site de 'Association Régionale de Défense des Foréts Contre les Incendies.
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Annexe 2 (Article 27 a)

IMPRIME DE DECLARATION POUR LES CHANTIERS D’INCINERATION PAR LES
PROPRIETAIRES OU LEURS AYANT-DROIT

Période de vigilance faible (verte 1/5) soit du 1°" octobre au dernier jour du mois de février de I’année
suivante

Rappel : Les prescriptions de la présente déclaration concernent les incinérations de végétaux coupés réalisées
au sein des espaces exposés définis a l'article 2 de 'arrété interdépartemental du 7 juillet 2023 comprenant les
bois, foréts, plantations, reboisements, landes, ainsi qu’'une zone périphérique située a moins de 200 metres
des formations forestieres précitées.

Toute incinération réalisée en dehors de ce périmétre n’est donc pas concernée par les présentes dispositions
sous réserve du respect de la réglementation en vigueur notamment I'application du réglement sanitaire
départemental et particulierement son article concernant I'élimination des déchets.

1/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE DECLARANT

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone : Code postal :

Ayant-droit en tant que :

Société :
Adresse : Ville :
Téléphone : Code postal :

2/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHANTIER D’INCINERATION

Date prévue (période de 10 jours maximum) : du / / au / /
Heure prévue des incinérations (autorisée de 7h00 a 20h00) : de h a h
Nom du propriétaire des terrains :

Adresse (lieu-dit) :

Références cadastrales : section : numeéro des parcelles :

Nature et volume des produits a incinérer :

3/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE RESPONSABLE DU CHANTIER

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone : Code postal :

N
L
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4/ PRESCRIPTIONS MINIMALES

« La zone d’incinération devra étre située a plus de 100 métres de toute végétation forestiére,

* une zone de 50 métres devra étre débroussaillée préalablement a la mise a feu du foyer, une bande de
5 métres de large devant étre mise a sable blanc en périmétre de la zone de feu,

* les tas ou andains, rémanents de coupe, branchages ou bois morts devront avoir une hauteur
maximale de 3 métres pour un volume maximum de 40 m? en simultané,

* la garde du foyer sera constamment assurée jusqu’a extinction compleéte,

* lincinération est interdite par régime de vent de plus de 5m/seconde (18km/h), en période d’épisode de
pollution de lair, ainsi qu’en période de vigilances élevée (orange 3/5), trés élevée (rouge 4/5) ou
exceptionnelle (noire 5/5),

* les résidus de brllage devront étre soigneusement éteints en fin d’opération.

Le déclarant est responsable de la sécurité et de la salubrité du chantier d’'incinération. A ce titre, il devra
prendre toutes les précautions utiles, notamment :

« Il tiendra compte des prescriptions établies pour le département en application du code du travail en
matiére d’hygiéne et de sécurité ;

* |l doit aviser au moins 12 heures avant le démarrage de l'incinération le Service Département
d’'Incendie et de Secours du département ainsi que les services de gendarmerie et de police
compétents en indiquant :

o La commune et le lieu-dit du chantier

o L’heure présumée d’allumage

o L’heure présumée de fin de chantier

o Le numéro de téléphone portable du responsable de chantier

* |l doit s'informer du niveau de vigilance « incendies de forét » défini par le préfet ainsi que de la
vitesse et direction du vent local auprés du répondeur téléphonique mis a la disposition du public,

e Il doit avoir a sa disposition sur le chantier une réserve d’eau de 500 litres avec un dispositif
d’aspersion approprié,

* |l doit aviser le Service Départemental d’Incendie et de Secours du département de la fin du

chantier et de la levée du dispositif de protection.
5/ PROCEDURE

La présente déclaration est déposée par le déclarant auprés de la mairie de situation du chantier, accompagnée
du « cahier des charges-incinération » (paraphé et signé par lui), des plans de situation et des plans
cadastraux, dix jours avant la mise a feu. Un accusé de réception sera délivré par la mairie.
Une copie de chacune de ces pieces est transmise, pour information, par le maire a :

¢ Monsieur le Chef de Groupement de la Gendarmerie,

* Monsieur le Directeur de la Sécurité Publique,

* Monsieur le Directeur Départemental des Territoires (et de la Mer),

*  Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours.

Fait a le Date d’enregistrement en mairie :

Lu et approuvé, le déclarant Cachet

(signature)

N
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Annexe 3 (article 27)
CAHIER DES CHARGES POUR LES CHANTIERS D’INCINERATION

Ce document doit étre daté et paraphé par le déclarant
Selon le cas, il est joint a :
- Limprimé de déclaration d’incinération (Annexe 2)
- Limprimé de demande d’autorisation d’incinération (Annexe 4)

Article 1-DEFNITION

Le présent cahier des charges concerne les prescriptions administratives et techniques applicables
aux incinérations selon la définition suivante :

Incinération : destruction volontaire et maitrisée par le feu, lorsqu’ils sont regroupés en tas ou en
andains, des rémanents de végétaux issus de travaux forestiers, de travaux agricoles, des
obligations légales de débroussaillement ou de végétaux infestés par les organismes nuisibles.

Cette opération doit étre conduite de fagon planifiée et contrélée, sur un périmétre prédéfini, avec
obligation de mise en sécurité vis-a-vis des personnes et des biens, des peuplements forestiers et
des terrains limitrophes, conformément aux dispositions du présent cahier des charges.

Article 2-RESPECT DE LA LEGISLATION

Le déclarant ou son mandataire mettant en ceuvre une opération d’incinération, doit respecter les
régles en vigueur, et notamment avoir obtenu l'autorisation préalable des propriétaires des terrains
concernés ou leurs ayant droit. Les dispositifs opérationnels doivent respecter les prescriptions des
articles 33 et 34 de l'arrété interdépartemental du 7 juillet 2023 ; applicables aux propriétaires et a
leurs ayant droit pour la réalisation des travaux mécanisées en forét, le dépbt des bois et la
conservation des équipements de protection de la forét contre les incendies.

Article 3-FORMATION

Sans objet

Article 4-PERIODE DE REALISATION

Les conditions de dépdt des déclarations d’incinération ou de délivrance des autorisations du maire
sont précisées a l'article 27 de I'arrété interdépartemental.
- Du 1* octobre au dernier jour du mois de février :
Les opérations d’incinération sont exécutées sous réserve de 'engagement par le déclarant
du respect du présent cahier des charges devant étre joint a 'imprimé de déclaration Annexe
2 du réglement.
- Du 1*" mars au 30 septembre inclus :
Les opérations d’incinération sont exécutées sous réserve de I'engagement par le déclarant
du respect du présent cahier des charges devant étre joint a I'imprimé de demande
d’autorisation Annexe 4 du réglement.
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Article 5-ASSURANCE

Le déclarant devra étre en possession d’'une assurance responsabilité civile (accident ou incendie)
couvrant les risques liés a I'exercice de l'incinération des végétaux coupés et comportant un plafond
d’'indemnités correctement évalué.

Article 6-MISE EN CEUVRE DES INCINERATIONS

Toute opération d’incinération doit étre préparée avec précision par le déclarant.
Limprimé de déclaration Annexe 2 ou de demande d’autorisation Annexe 4 devra étre accompagné
des piéces justificatives suivantes :

Un plan de situation renseigné au 1/25 000°

Un plan cadastral renseigné mentionnant le point d’accés au chantier ou I'accueil des
secours serait prévu en cas de nécessite,

Le dispositif de protection (matériels et personnels),

Le présent cahier des charges lu et approuvé, daté et signé,

L'autorisation du ou des propriétaires concernés ou de leurs ayant-droit,

En outre, les prescriptions techniques du chantier seront les suivantes :

La zone d’incinération devra étre située a plus de 100 métres de toute végétation forestiére,
Une zone de 50 métres devra étre débroussaillée préalablement a la mise a feu autour du
foyer, une bande de 5 métres de large devant étre mise a sable blanc en périmétre de la
zone de feu,

Les tas ou andains, rémanents de végétaux devront avoir une hauteur maximale de 3 métres
pour un volume maximum de 40m?en simultané,

La garde du foyer sera constamment assurée jusqu’a extinction compléte,

L’incinération sera réalisée entre 7h00 et 20h00,

Les résidus de brllage devront étre soigneusement éteints en fin d’'opération.

ARTICLE 7-HYGIENE ET SECURITE-DISPOSITION OPERATIONNELLES

Le déclarant est responsable de la sécurité et de la salubrité du chantier d’incinération. A ce titre, |l
devra prendre toutes les précautions utiles, notamment :

Il tiendra compte des prescriptions établies pour le département en application du code du
travail en matiére d’hygiéne et de sécurité,
Il doit aviser au moins 12 heures avant le démarrage de [lincinération le Service
Départemental d’'Incendie et de Secours ainsi que les services de gendarmerie et de police
compétents en indiquant :

e |a commune et du lieu-dit du chantier,

e 'heure présumée d’allumage,

e 'heure présumée de fin de chantier,

e le numéro de téléphone portable du responsable du chantier.

Il doit s’informer du niveau de vigilance « incendie de forét » défini par le préfet ainsi que la
vitesse et de la direction du vent local auprés du répondeur téléphonique mis a la disposition
du public,

Il doit avoir a sa disposition sur le chantier une réserve de 500 litres d’eau avec un dispositif
d’aspersion approprié,

Il doit s’assurer que le dispositif de protection est en mesure d’effectuer sans délai une
extinction du feu si nécessaire (engin mécanique de type tracto-pelle ou autre permettant de
réduire ou de recouvrir le foyer),

Il doit s’assurer de la présence effective d’'une personne au minimum sur le site pour rester
maitre de la situation et assurer la sécurité a partir de I'allumage jusqu’a I'extinction compléte
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du foyer. Cette personne doit étre munie d’'un moyen d’appel téléphonique pour alerter les
secours extérieurs,

- Il doit aviser le Service Départemental d’Incendie et de Secours de la fin du chantier et de la
levée du dispositif de protection.

Le présent cahier des charges « incinération de végétaux coupés » est paraphé, daté et signé par le
déclarant.

Lu et approuvé, le déclarant
A , le

(signature)
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REGLEMENT INTERDEPARTEMENTAL DE PROTECTION DE LA FORET
CONTRE LES INCENDIES

Annexe 4 (Article 27b)

IMPRIME DE DEMANDE D’AUTORISATION POUR LES CHANTIERS D’INCINERATION PAR LES
PROPRIETAIRES OU LEURS AYANTS DROIT

Période de vigilance moyenne (jaune 2/5) soit du 1°" mars au 30 septembre inclus

Rappel : Les prescriptions de la présente autorisation concernent les incinérations de végétaux coupés
réalisées au sein des espaces exposés définis a l'article 2 de l'arrété interdépartemental du 7 juillet 2023
comprenant les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, ainsi qu'une zone périphérique située a moins
de 200 metres des formations forestiéres précitées.

Toute incinération réalisée en dehors de ce périmétre n’est donc pas concernée par les présentes dispositions
sous réserve du respect de la réglementation en vigueur notamment l'application du réglement sanitaire
départemental et particulierement son article concernant I'élimination des déchets.

1/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE DECLARANT

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone : Code postal :

Ayant-droit en tant que :

Société :
Adresse : Ville :
Téléphone: Code postal :

2/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHANTIER D’INCINERATION

Date prévue (période de 10 jours maximum) : du / / au / /
Heure prévue des incinérations (autorisée de 7h00 a 20h00) : de h a h
Nom du propriétaire des terrains :

Adresse (lieu-dit) :

Référence cadastrales : section : numeéro des parcelles :

Nature et volume des produits a incinérer :

3/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE RESPONSABLE DU CHANTIER

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone portable : Code postal :
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4/ PRESCRIPTIONS MINIMALES

« Lazone d’incinération devra étre située a plus de 100 métres de toute végétation forestiére,

* une zone de 50 métres devra étre débroussaillée préalablement a la mise a feu du foyer, une bande de
5 métres de large devant étre mise a sable blanc en périmétre de la zone de feu,

* les tas ou andains, rémanents de coupe, branchages ou bois morts devront avoir une hauteur
maximale de 3 métres pour un volume maximum de 40 m? en simultané,

* la garde du foyer sera constamment assurée jusqu’a extinction complété,

* lincinération est interdite par régime de vent de plus de 5m/seconde (18km/h), en période d’épisode de
pollution de I'air, ainsi qu’en période de vigilance orange, rouge ou noire,

* les résidus de brllage devront étre soigneusement éteints en fin d’opération.

Le déclarant est responsable de la sécurité et de la salubrité du chantier d’'incinération. A ce titre, il devra
prendre toutes les précautions utiles, notamment :

« Il tiendra compte des prescriptions établies pour le département en application du code du travail en
matiére d’hygiéne et de sécurité ;

* |l doit aviser au moins 12 heures avant le démarrage de l'incinération le Service Département
d’'Incendie et de Secours du département ainsi que les services de gendarmerie et de police
compétences en indiquant :

o La commune et le lieu-dit du chantier,

o L'heure présumée d’allumage,

o L'heure présumée de fin de chantier,

o Le numéro de téléphone portable du responsable de chantier.

* |l doit s’informer du niveau de vigilance « incendies de forét » défini par le préfet ainsi que de la
vitesse et direction du vent local auprées du répondeur téléphonique mis a la disposition du public,

* |l doit avoir a sa disposition sur le chantier une réserve d’eau de 500 litres avec un dispositif
d’aspersion approprié,

* |l doit aviser le Service Départemental d’Incendie et de Secours du département de la fin du

chantier et de la levée du dispositif de protection.
5/ PROCEDURE

La présente demande d’autorisation est déposée par le déclarant auprés de la mairie de situation du chantier,
accompagnée du « cahier des charges-incinération » (paraphé et signé par lui)), des plans de situation et des
plans cadastraux, dix jours avant la mise a feu. Un accusé de réception sera délivré par la mairie.
Une copie de chacune de ces pieces est transmise, pour instruction par le maire a :

- Monsieur le Directeur Départemental du Service d’Incendie et de Secours.
La décision du maire sera notifiée, pour attribution, au demandeur dans un délai de 10 jours et copie de cette
décision sera transmise, pour information, a:

- Monsieur le Chef de Groupement de la Gendarmerie,

- Monsieur le Directeur de la Sécurité Publique,

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires (et de la Mer),

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours.

Fait a le Date d’enregistrement en mairie :

Lu et approuvé, le déclarant Cachet

(signature)
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Annexe 5 (article 35)
IMPRIME DE DEMANDE D’AUTORISATION POUR CARBONISATION EN FORET
Période de vigilance moyenne (jaune 2/5)

Rappel : les prescriptions de la présente demande concernent les chantiers mobiles de
carbonisation réalisés au sein des espaces exposés définis a l'article 2 de I'arrété interdépartemental
du 7 juillet 2023 comprenant les bois, foréts, plantations forestiéres, reboisements, landes ainsi
qu’une zone périphérique située a moins de 200 métres des formations forestiéres précitées.

Toute carbonisation réalisée en dehors de ce périmétre n’est donc pas concernée par les présentes
dispositions.

1/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE DECLARANT

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone : Code postal :
Sociéteé :

Adresse : Ville :
Téléphone: Code postal :

2/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHANTIER DE CARBONISATION

Date prévue (au moins 2 moins aprés la demande): du / / au / /
Heure prévue de la carbonisation (autorisée de 7h00 a 20h00) : de h a h
Nom du propriétaire des terrains :

Adresse (lieu-dit) :

Référence cadastrales : section : numeéro des parcelles :

3/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE RESPONSABLE DU CHANTIER

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone portable : Code postal :
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4/ PRESCRIPTIONS MINIMALES

* la zone de carbonisation devra étre située a plus de 100 métres de toute végétation forestiére,

* une zone de 50 métres devra étre débroussaillée préalablement a la mise feu du foyer, une bande de 5
metres de large devant étre mise a sable blanc en périmétre de la zone de feu,

* la garde du foyer sera constamment assurée jusqu’a extinction complété,

* la carbonisation pourra étre réalisée entre 7h00 et 20h00,

e La carbonisation est interdite par régime de vent de plus de 5m/seconde (18km/h), en période
d’épisode de pollution de I'air, ainsi qu’en période de vigilances élevée (orange 3/5), trés élevée (rouge
4/5) ou exceptionnelle (noire 5/5),

* les résidus de carbonisation devront étre soigneusement éteints en fin d’'opération,

¢ le demandeur devra avoir obtenu préalablement l'autorisation expresse écrite du propriétaire des
terrains.

Le déclarant est responsable de la sécurité et de la salubrité du chantier de carbonisation. A ce titre, il devra
prendre toutes les précautions utiles, notamment :

« lltiendra compte des prescriptions établies pour le département en application du code du travail en
matiére d’hygiéne et de sécurité ;

e |l doit aviser au moins 12 heures avant le démarrage du chantier de carbonisation le Service
Département d’Incendie et de Secours du département ainsi que les services de gendarmerie et de
police compétences en indiquant :

o Lacommune et le lieu-dit du chantier,

o L’heure présumée d’allumage,

o L’heure présumée de fin de chantier,

o Le numéro de téléphone portable du responsable de chantier,

* |l doit s'informer du niveau de vigilance « incendies de forét » défini par le préfet ainsi que de la
vitesse et direction du vent local auprés du répondeur téléphonique mis a la disposition du public,

* Il doit avoir a sa disposition sur le chantier une réserve d’eau de 500 litres avec un dispositif
d’aspersion approprié,

« |l doit aviser le Service Départemental d’Incendie et de Secours du département de la fin du

chantier et de la levée du dispositif de protection.
5/ PROCEDURE

La présence demande d’autorisation est déposée par le demandeur auprés de la mairie de situation du
chantier, accompagnée des plans de situation et des plans cadastraux, au moins 2 mois avant la mise a feu, un
accusé de réception lui sera délivré par la mairie.
Une copie de chacune de ces piéces est transmise, pour instruction par le maire a :

- Monsieur le Directeur Départemental du Service d’Incendie et de Secours.
La décision du maire sera notifiée, pour attribution, au demandeur dans un délai de 10 jours et copie de cette
décision sera transmise, pour information, a:
Monsieur le Chef de Groupement de la Gendarmerie,

- Monsieur le Directeur de la Sécurité Publique,

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires (et de la Mer),

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours.

Fait a le Date d’enregistrement en mairie :

Lu et approuvé, le déclarant Cachet

(signature)
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Annexe 6 (article 28)

CAHIER DES CHARGES POUR LA REALISATION DE CHANTIERS DE BRULAGE DIRIGE

Ce document doit étre daté et paraphé par le déclarant.
Il est joint a 'imprimé de demande d’autorisation de brillage dirigé (Annexe 7).

Article 1-DEFINITION

Le présent cahier des charges concerne les prescriptions administratives et techniques applicables aux
chantiers de brllage dirigé selon la définition suivante :

Brdlage dirigé : destruction par le feu des herbes, broussailles, litieres, rémanents de coupes, branchages, bois
mort, sujets d’essence forestiere ou autres lorsqu’ils présentent de fagon durable un caractére dominé et
dépérissant, dont le maintien est de nature a favoriser la propagation des incendies.

Cette opération doit étre conduite de fagon planifiée et contrélée, sur un périmétre prédéfini, avec obligation de
mise en sécurité vis-a-vis des personnes et des biens, des peuplements forestiers et des terrains limitrophes,
conformément aux dispositions du présent cahier des charges.

Article 2-RESPECT DE LA LEGISLATION

Ces opérations de brilage dirigé sont exclusivement réalisées a l'initiative de I'Etat, des collectivités territoriales
ou de leurs regroupements, des ASA de DFCI ou leurs mandataires.

Linitiateur mettant en ceuvre une opération de brilage dirigé, doit respecter les régles en vigueur et notamment
avoir obtenu l'autorisation préalable des propriétaires des terrains concernés ou de leurs ayants droit.

Il doit en outre s’assurer que la personne responsable du chantier a participé a une formation au brilage dirigé
organisé par un établissement agréeé.

Les dispositions opérationnelles doivent respecter les prescriptions des articles 32 et 34 de larrété
interdépartemental applicables aux propriétaires et a leurs ayants droit pour la réalisation des travaux
mécanisés en forét, le dépbt des bois et la conservation des équipements de protection de la forét contre les
incendies.

Article 3-FORMATION

Le maitre d’ouvrage défini a l'article 2 ou son mandataire doit confier la responsabilité du chantier de bralage
dirigé qu’il réalise a une ou des personnes possédant une attestation de formation délivrée par un
établissement habilité & dispenser une formation destinée aux personnes responsables des travaux de brilage
dirigé figurant sur une liste arrétée conjointement par le ministére en charge de I'agriculture et de la forét et le
ministére de l'intérieur.

Article 4-PERIODE DE REALISATION

Les conditions de demande et de délivrance des autorisations préfectorales sont précisées a l'article 28 de
larrété interdépartemental.

Les opérations de brQilage dirigé sont exécutées sous réserve de 'engagement par le déclarant du respect du
présent cahier des charges devant étre joint a I'imprimé de demande d’autorisation Annexe 7.

Les opérations de brdlage dirigé sont interdites en période de vigilances élevée (orange 3/5), trés élevée (rouge
4/5) ou exceptionnelle (noire 5/5).
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Article 5-ASSURANCE

Le déclarant devra étre en possession d’'une assurance responsabilité civile (accident ou incendie) couvrant les
risques liés a I'exercice du brllage dirigé et comportant un plafond d’indemnités correctement évalué.

Article 6-MISE EN CEUVRE DES BRULAGES DIRIGES

Toute opération de brilage dirigé doit étre préparée avec précision par le déclarant.
L'imprimé de demande d’autorisation Annexe 7 devra étre accompagné des piéces justificatives suivantes :
- Un rapport de présentation indiquant :
e ['objet de prévention des incendies visés par I'opération,
e |a désignation du maitre d’ouvrage et le cas échéant son mandataire,
e le nom du responsable du chantier et ses références de formation.
- Un plan de situation renseigné au 1/25 000°,
- Un tableau foncier listant, par propriétaire, les références cadastrales et les surfaces des terrains
concerneés,
- Un plan cadastral renseigné mentionnant le point au chantier ou I'accueil des secours serait prévu en
cas de nécessite,
- Une fiche simplifiée de brllage dirigé selon le modéle joint au présent cahier des charges comprenant :
e une premiere partie-description du milieu,
e une deuxiéme partie-dispositions opérationnelles,
e |a troisieme partie-évaluation sera établie par le responsable du chantier de brilage et
transmise au préfet dans les dix jours suivant la réalisation du chantier.
- Le présent cahier des charges doit étre lu, approuvé et signé,
- L’autorisation préalable des propriétaires ou de leurs ayants-droit des terrains concernés,
- Le cas échéant, la convention passée entre le maitre d’ouvrage et son mandataire.

En outre, les prescriptions techniques du chantier seront les suivantes ;
Une préparation minutieuse des layons périmétraux sera effectuée,
- Les conditions hydriques devront étre satisfaisantes pour la préservation du sol et de 'humus,
- Les conditions climatiques devront étre optimales (temp<20°, humidité de I'air>40%, la vitesse du vent
inférieure a 10m/s (36km/h),
- Les moyens humains seront suffisants et adaptés a la taille du chantier,
- Les moyens en eau devront étre adaptés.

ARTICLE 7-HYGIENE ET SECURITE-DISPOSITION OPERATIONNELLES

Le déclarant est responsable de la sécurité et de la salubrité du chantier d’'incinération. A ce titre, il devra
prendre toutes les précautions utiles, notamment :
- Il tiendra compte des prescriptions établies pour le département en application du code du travail en
matiére d’hygiéne et de sécurité,
- Il doit aviser au moins 12 heures avant le démarrage du brllage dirigé le Service Départemental
d’'Incendie et de Secours ainsi que les services de gendarmerie et de police compétents en indiquant :
e |[a commune et du lieu-dit du chantier,
e 'heure présumée d’allumage,
e 'heure présumée de fin de chantier,
e le numéro de téléphone portable du responsable du chantier.

- Il doit s’informer du niveau de vigilance « incendie de forét » défini par le préfet ainsi que la vitesse et
de la direction du vent local aupres du répondeur téléphonique mis a la disposition du public,

- Il doit tout mettre ceuvre pour rester maitre de la situation et en particulier garder une marge de sécurité
suffisante et notamment étre en mesure d’effectuer sans délai une extinction du feu si nécessaire,

- Il doit procéder a une inspection des lisiéres en fin d’opération, assurer la surveillance post-opératoire
et informer le Service Départemental d’Incendie et de Secours de la fin du chantier, de I'extinction totale
et de l'arrét de la surveillance,

- Il doit avoir a sa disposition sur le chantier une réserve d’eau suffisante avec un dispositif d’aspersion
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approprié,

Le présent cahier des charges « brllage dirigé » est paraphé, daté et signé par le déclarant.

Lu et approuvé, le déclarant Date d’enregistrement a la DDT(M)
A ,le
Cachet et signature Cachet

(signature)
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Annexe 7 (article 28)

IMPRIME DE DEMANDE D’AUTORISATION POUR LES CHANTIERS DE BRULAGE DIRIGE

Rappel : les prescriptions de la présente demande concernent les brllages dirigés au sein des
espaces exposés définis a l'article 2 de l'arrété interdépartemental du 7 juillet 2023 comprenant les
bois, foréts, plantations forestieres, reboisements, landes ainsi qu’'une zone périphérique située a
moins de 200 meétres des formations forestiéres précitées.

Toute brllage dirigé réalisé en dehors de ce périmétre n’est donc pas concerné par les présentes
dispositions sous réserve du respect de la réglementation en vigueur notamment I'application du
réglement sanitaire départemental.

1/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE DEMANDEUR DU CHANTIER DE BRULAGE DIRIGE

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone : Code postal :
Société :

Adresse : Ville :
Téléphone portable : Code postal :

2/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CHANTIER D’INCINERATION

Date prévue (3 mois maximum): du / / au / /

Heure prévue pour la réalisation du chantier (autorisée de 7h00 a 20h00) : de h a h
Nom du propriétaire des terrains :

Adresse (lieu-dit) :

Références cadastrales : section : numéros des parcelles :

Raisons a l'origine du brllage dirigé :

Nature de la végétation :

Superficie :

3/ RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE RESPONSABLE DU CHANTIER

Nom : Prénom :
Adresse : Ville :
Téléphone portable : Code postal :
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4/ PRESCRIPTIONS MINIMALES
Les prescriptions techniques du chantier seront les suivantes :

*  Une préparation minutieuse des layons périmétraux sera effectuée,

* les conditions hydriques devront étre satisfaisantes pour la préservation du sol et de I'humus,

» les conditions climatiques devront étre optimales (données indicatives : vent<5m/s, temp<20°C,
humidité de I'air>40%)

* le brllage dirigé est interdit par régime de vent de plus de 10m/seconde (36km/h), en période
d’épisode de pollution de I'air, ainsi qu’en période de vigilances élevée (orange 3/5), trés élevée
(rouge 4/5) ou exceptionnelle (noire 5/5),

* les moyens humains seront suffisants et adaptés a la taille du chantier,

* les moyens en eau devront étre adaptés.

Le déclarant est responsable de la sécurité et de la salubrité du chantier de brilage dirigé. A ce titre, il devra
prendre toutes les précautions utiles, notamment :

« Il tiendra compte des prescriptions établies pour le département en application du code du travail en
matiére d’hygiene et de sécurité ;
* |l doit aviser au moins 12 heures avant le démarrage du brilage dirigé le Service Département

d’'Incendie et de Secours du département ainsi que les services de gendarmerie et de police
compétences en indiquant :

o la commune et le lieu-dit du chantier,

o I'heure présumée d’allumage,

o Iheure présumée de fin de chantier,

o le numéro de téléphone portable du responsable de chantier.

* |l doit s’informer du niveau de vigilance « incendies de forét » défini par le préfet ainsi que de la
vitesse et direction du vent local,

« Il doit tout mettre en ceuvre pour rester maitre de la situation et en particulier garder une marge de
sécurité suffisante et notamment étre en mesure d’effectuer sans délai une extinction du feu si
nécessaire,

* Il doit procéder a une inspection des lisieres en fin d’opération, assurer la surveillance post-

opératoire et informer le Service Départemental d’'Incendie et de Secours du département de la fin
du chantier, de I'extinction total, et de I'arrét de la surveillance,

* Il doit avoir a sa disposition sur le chantier une réserve d’eau suffisante avec un dispositif
d’aspersion approprié.

5/PROCEDURE

La présence demande d’autorisation est déposée par le déclarant auprés de la Direction Départementale des
Territoires (et de la Mer), accompagnée du « cahier des charges-brilage dirigé » paraphé et signé par lui et des
autres pieces prévues a l'article 6 du cahier des charges, un mois avant la mise a feu. Un accusé de réception
sera délivré.
Une copie de chacune de ces piéces est transmise, pour instruction par la Direction Départementale des
Territoires (et de la Mer) a :

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours
La décision de la Direction Départementale des Territoires (et de la Mer) sera notifiée, pour attribution, au
demandeur dans un délai de 10 jours, copie de cette décision sera transmise, pour information, a :

- Monsieur le Chef de Groupement de la Gendarmerie,

- Monsieur le Directeur de la Sécurité Publique,

- Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours

Fait a le Date d’enregistrement en mairie :

Lu et approuvé, le déclarant Cachet
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Annexe 8 (article 1)
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Les opérations de réhabilitation écologique et de revégétalisation constituent bien souvent la derniére étape
d’un projet de reconversion ou d’aménagement de sites. Elles permettent de reconstituer un couvert végétal,
avec un ou plusieurs objectifs en fonction des projets :

= réduire I'impact paysager d’un projet, faciliter son intégration dans le paysage, reverdir et embellir
des espaces;

= restaurer des fonctionnalités écologiques altérées ;

= renforcer les services écosystémiques ;

= diversifier les ressources alimentaires disponibles pour la faune (micro-mammiféres, oiseaux, insectes
pollinisateurs, etc.) ;

= augmenter le degré de naturalité des espaces anthropisés ;

=  maintenir le substrat et éviter les phénomenes de ruissellement et d’érosion superficiels ;

= proposer une alternative aux pratiques de désherbage chimique (notamment dans le cadre de
I’objectif Zéro Phyto dans I'espace public) ;

= limiter la propagation d’espéces exotiques envahissantes, etc.

Ces opérations de revégétalisation peuvent contribuer a la restauration des fonctionnalités écologiques
(restauration de la fertilité des sols, photosynthése, production primaire, habitats d’espéces, etc.), a condition
gu’elles s’inscrivent dans un ensemble d’actions cohérentes et globales, adaptées aux particularités et contexte
de chaque site.

La végétalisation "artificielle" (ou végétalisation active), a partir de matériel végétal provenant d’une zone
extérieure a celle de I'emprise du projet (semences ou plants provenant d’autres sites, ou acquis par
I'intermédiaire de semenciers ou pépiniéristes par exemple), est la technique la plus couramment utilisée.
L'organisation des filieres du végétal apporte en effet de plus en plus de garanties en termes
d’approvisionnement, de disponibilité en semences et en plants et de qualité technique (taux de germination,
pureté des lots de semences, etc.).

Cependant, loin d’étre anodine, la végétalisation « artificielle » peut avoir un impact important sur le paysage
et sur la biodiversité locale, en particulier a I'échelle génétique et spécifique (risque d’introduction d’espéces
exotiques, pouvant se révéler envahissantes ; risque d’hybridations et d’introgressions génétiques (intrusion de
génes d’une plante a I'autre a la suite de croisements successifs), bien souvent a I’'opposé de I'intention initiale
du porteur de projet.

Devant la demande croissante de conseils et appuis techniques des acteurs régionaux sur les palettes végétales
et listes d’especes appropriées, il est apparu nécessaire de faciliter I'identification des espéces végétales les
mieux adaptées a chaque usage et territoire.

Le Conservatoire Botanique National Sud-Atlantique (CBNSA), avec le Conservatoire Botanique National du
Massif Central (CBNMC) et le Conservatoire Botanique National des Pyrénées et de Midi-Pyrénées (CBNPMP),
proposent leur expertise sur la flore sauvage indigéne pour orienter les choix d’especes a implanter dans le
meilleur respect des écosystemes.



Ce document se découpe en plusieurs parties, avec :

= une grille de diagnostic pour décrire et évaluer I'existant, cibler les éléments qui peuvent étre
améliorés pour valoriser |'existant sans recourir a une végétalisation « artificielle » (ou active) ou dans
le cas contraire identifier les éléments clés permettant d’orienter les choix de revégétalisation (sol,
usages, etc.) ;

= un rappel des principales régles qui ont présidé au choix des espéces (ou au contraire, a leur
exclusion) — pour davantage de détails se reporter en annexe 1 a la méthodologie complete ;

= |es listes commentées d’espéces « socle » retenues a I’échelle régionale, mais surtout une aide a
I'utilisation de I'outil excel qui permet de compléter cette liste de base avec des especes plus
spécifiques au territoire concerné ou en intégrant des criteres complémentaires (hauteur de
développement, couleur ou période de floraison, intérét pour les pollinisateurs, etc.) ;

= des recommandations pour adapter au mieux le projet a son environnement et plus particulierement
proposer des couverts favorables aux pollinisateurs.

Ce document ne donne néanmoins pas de préconisations quant aux techniques / conditions
d’implantation.

Ce document s’inspire de celui réalisé par le Conservatoire botanique national de Bailleul qui est une des
premieres structures a avoir proposé des listes de ligneux et herbacées indigenes pouvant étre plantés en
région Nord-Pas-de-Calais (Cornier et al., 2011 ; Henry et al., 2011), du guide pour l'utilisation d’arbres et
d’arbustes dans les projets de végétalisation a vocation écologique et paysagére en Poitou-Charentes (Bissot &
Fy, 2014) et de la notice pour le choix d’arbres et d’arbustes pour la végétalisation a vocation écologique et
paysagéere en région Centre (Gautier, 2014).



® Le diagnostic préalable

Tout projet de végétalisation doit d’abord commencer par une phase de diagnostic préalable. Celui-ci doit
s’attacher a :

- caractériser le patrimoine naturel en présence sur le site considéré (végétation, flore, faune,
etc.) et ses abords immédiats

POU" un Pfefﬂiel' autO‘diagﬂOS'biC (questionnaire non exhaustif)

—  Quel est le pourcentage du site couvert par des habitats naturels ou semi-naturels (pelouses

calcicoles, prairies, landes, foréts (hors plantations), ripisylves, milieux humides et aquatiques, etc. ?
Ces habitats constituent des réservoirs importants de biodiversité et se raréfient sur le territoire.
Si aprés analyse le pourcentage est conséquent ou que les environs immédiats du site sont
occupés par de tels habitats, une revégétalisation « artificielle » ne semble a priori pas
opportune, voire a contre-indiquer.

\J

Quel est leur état de conservation ?

\J

Quelle est la fonctionnalité globale du site et les améliorations a envisager ?

)

Y-a-t-il des espéces animales ou végétales a enjeu de conservation (patrimoniales et/ou
réglementées) identifiées sur site ?

\J

Le cas échéant, dans quel(s) type(s) d’habitat(s) sont-elles présentes ?

\J

Plus spécifiquement pour les pollinisateurs, quelles sont les ressources alimentaires a disposition
(nombre d'espéces et de genres botaniques présents sur site)

— Quelles sont les disponibilités en aire de nidification pour les espéces terricoles (= qui nichent
dans le sol ; c’est-a-dire superficie en sols non labourés, non compactés et bien drainés, avec
végétation clairsemée ou presque a nue // et par ailleurs présence de tas de pierres ou de
bordures et murets en pierres, & proximité des zones de ressources alimentaires) ou xyficoles (=
qui nichent dans les structures de bois ; présence de débris ligneux (bois mort, chicots ou
déchets végétaux) a proximité de ressources alimentaires ou de végétaux a tiges creuses (Sureau,
ronces, Roseau, Massette, etc.) ?

- identifier les principaux facteurs écologiques discriminants pour les végétaux, notamment
|'altitude, la pente, I'exposition, la nature des sols (en particulier réaction du sol ou pH (cf. fiche
meéthodologique en pages 9 et 10 pour 'estimer / le mesurer), humidité du sol, texture dominante)

- décrire les pratiques de gestion et usages actuels, et éventuellement futurs si un changement de
vocation est en perspective (paturage : chargement, période, type d’animaux, tournant ou fixe, etc. ;
fauche : avec ou sans export des rémanents, période, fréquence, hauteur minimale de coupe, etc. ;
apports d’'amendements ou engrais (fréquence, type, dose) ; labour/travail du sol (période de mise en
ceuvre, fréquence, etc.) ; circulation d’engins motorisés (de quel type / fréquence) ; fréquentation par
le public (fréquence / nombre de visiteurs) ; etc.)

- décrire les contraintes éventuelles (esthétisme de I'aménagement a court terme, risque érosif /
pentes fortes, présence d’espéces exotiques envahissantes a fort pouvoir de colonisation, etc.).

Ce diagnostic permettra, en premier lieu, d’évaluer si une opération de végétalisation est bien
nécessaire, s'il est possible de valoriser I'existant ou de laisser s’exprimer le potentiel du site si celui-ci n’est, a
ce jour, plus végétalisé (aménagement récent).

S’il y a bien une opportunité a mener une opération spécifique de revégétalisation, ce diagnostic permettra
également d’avoir a disposition les éléments clés pour adapter au mieux le projet de végétalisation a
son environnement local (altitude, pente, exposition, roche mére, type de sol (composition, texture, pH,
épaisseur de I’'horizon organo-minéral), flore et habitats naturels présents autour du site aménagé).



® La valorisation de I'existant (pour des sites déja végétalisés) :

La valorisation de I'existant peut se faire par le biais d’'une modification des pratiques de gestion (recours a de
la fauche plutét qu’au broyage de la végétation en place, adaptation de la fréquence / hauteur / période de
fauche, réduction ou arrét des amendements, export des résidus, etc.) ou d’une régulation des usages
(implantation de barriere ou de signalétique de sensibilisation par exemple pour éviter un piétinement diffus sur
I’ensemble d’un espace enherbé, matérialisation des cheminements au sol, etc.).

La modification des pratiques et usages en place peut permettre d’augmenter a court / moyen terme la
diversité végétale en place et par suite, les ressources alimentaires pour les pollinisateurs, sans apport
complémentaire de matériel végétal.

Un exemple théorique: une prairie peu diversifiée en espéces végétales (essentiellement des graminées), sur des sols
alluvionnaires temporairement inondés en hiver. La gestion initiale mise en ceuvre est un broyage de la végétation plusieurs fois
par an (4 a 5 fois, en fonction de la pousse), avec un apport annuel d’une fertilisation a libération lente pour gazons.

Au vu des potentialités du milieu, la revégétalisation n’est pas opportune en premier lieu.

L’évolution des pratiques de gestion, notamment 1’arrét des amendements et apport d’engrais ainsi que la mise en ceuvre d'une
fauche avec export des résidus deux fois par an (réduction du nombre d’interventions, adaptation des périodes d’intervention -
différées pour partie dans le temps, export des résidus, etc.) au lieu du broyage devrait contribuer a I"évolution spontanée du
cortege floristique et a sa diversification vers le stade plus diversifié, illustré a droite.

® La valorisation du potentiel du site (pour des sites récemment réaménagés /
perturbés)

La recolonisation spontanée fait intervenir des processus naturels de sélection des espéeces les mieux adaptées,
sans apport de semences ou de plants volontaire.

Elle est particulierement a privilégier lorsque le site a été récemment perturbé/remanié et n‘est donc
plus végétalisé, mais se trouve inséré dans une trame de milieux naturels et semi-naturels (pool de semences a
proximité pour la revégétalisation spontanée du site).

Elle présente de nombreux avantages :
- elle présente un moindre codt, aucune intervention directe n’étant requise ;

- elle fait intervenir des processus naturels de sélection des espéeces les mieux adaptées aux
conditions locales et participe ainsi a la conservation de la biodiversité. Un processus dynamique se
met rapidement en place, permettant |'établissement d’abord d’espéces pionniéeres le plus souvent
annuelles ou bisannuelles, puis peu a peu de communautés plus pérennes (vivaces). Ce processus
dynamique peut étre maintenu a un stade particulier par le biais de la gestion.

Toutefois, elle n'est pas recommandée notamment dans le cas :

- d’un risque de développement d’'espéces exotiques envahissantes évalué comme fort (présence
a proximité immédiate ou sur le site méme du chantier, d’'un cortége d’espéces exotiques a caractére
invasif avéré). La technique de recolonisation naturelle sera peut-étre a reconsidérer du fait du risque
de prolifération rapide de ces espéeces exotiques envahissantes une fois le chantier terminé,
supplantant et altérant le processus de recolonisation naturelle du fait d’'une vigueur souvent
supérieure.



- d'un risque d’érosion marqué (pentes fortes, type de substrat, fin des terrassements en période
automnale, etc.). Des techniques spécifiques peuvent néanmoins étre mises en ceuvre, comme sur
I'exemple illustré en bas de page, avec l'implantation d’une géogrille pour limiter I’érosion, tout en
servant de support pour I'enracinement des végétaux.

Risque d’érosion fort compte tenu des pentes et type de Risque de développement d’espéces exotiques

substrat (littoral basque, CBNSA). envahissantes aprés ouverture du milieu, compte-tenu
des végétations en présence antérieurement (bosquet
mono-spécifique  d’Ailanthes ; Cubzac-les-Ponts,
CBNSA)

La revégétalisation spontanée est a accompagner d’un suivi régulier au moins les premiers mois et
premiéres années, afin d’évaluer son efficacité et surtout d’éliminer les éventuelles espéces exotiques
envahissantes qui s'implanteraient. Une fois la renaturation du site constatée (en général au bout de quelques
années seulement), les suivis peuvent étre espacés.

Revégétalisation artificielle en partie supérieure sur Revégétalisation spontanée dans une carriére du
géotextile biodégradable (a gauche) et spontanée en plateau  d’Argentine aprés réaménagement
partie inférieure sur géogrille anti-érosion (a droite), sur (JCA/CBNSA, 2014) au 1er plan

les digues en rive droite de Bordeaux (EC/CBNSA, aott
2018). Moins de six mois aprées 'achevement des travaux,
on constate une trés bonne reprise spontanée de la
végétation sur la partie inférieure (non revégétalisée
artificiellement), en particulier l'expression d’especes
caractéristiques des berges estuariennes.



Comment mesutrer le pH d'un sol ?

Le pH (potentiel hydrogéne) est une grandeur utilisée en sciences pour mesurer l'acidité ou la basicité d’'une
solution. Il est défini par I'activité des ions H+ dans la solution.

Traditionnellement, on mesure le pH sur une échelle allant de 0 & 14. Une solution est dite acide si son pH est
inférieur a 6.5, basique s'il est supérieur a 7.5 et neutre s'il est compris entre ces deux valeurs.

Le pH (potentiel hydrogene) d‘'un sol constitue, avec sa texture, un parameéetre important a prendre
en compte pour sélectionner les végétaux a implanter. Il a une influence sur l'assimilation des
nutriments et oligo-éléments. Une espéce acidiphile (c’est-a-dire qui affectionne les sols acides) souffrira en
sols calcaires. Inversement, une espéce calcicole risque de péricliter en sol acide. Il est donc important avant

de sélectionner des espéces a implanter de connaitre I'acidité (pH) sur le site a végétaliser.

Pour mesurer le pH d’un sol, plusieurs méthodes sont possibles :

K3

< l'observation des espéces se développant spontanément sur le site ou ses alentours

immédiats : certaines espéces sont caractéristiques de sols acides (pH < 6.5), comme les ajoncs (Ulex
spp.), la Digitale pourpre (Digitalis purpurea), le Genét a balais (Cytisus scoparius), les Bruyeres (Calluna
vulgaris, Erica spp d’ou l'utilisation de "terre de bruyére", amendement organique pour les espéces
acidiphiles), le Hétre (Fagus sylvatica), le Houx (llex aquifolium), etc.

La liste des espéces caractéristiques de sols acides peut étre obtenue en filtrant dans la base de données
Couverts végétaux & Pollinisateurs sur une des valeurs indicatrices d’Ellenberg? : la réaction du sol. Les

especes cotées 1 (1 : hyperacidophiles) a 4 (4 : acidoclines (pH<5,5)) peuvent étre retenues comme des
especes indicatrices de sols acides.

Quelques exemples d’especes indicatrices de sols acides (© EC/CBNSA) - de gauche a droite : Digitale pourpre (Digitalis
purpurea), Callune (Calluna vulgaris), Ajonc d’Europe (Ulex europaeus), Houx (Ilex aquifolium)

A l'inverse, voici quelques exemples d’espéces caractéristiques de sols calcaires (pH > 7.5) : le Géranium
sanguin (Geranium sanguineum), la Sauge des prés (Salvia pratensis), le Thé d’Europe le Nerprun purgatif
(Rhamnus cathartica), le Buis (Buxus sempervirens) ou encore le Troene commun (Ligustrum vulgare). La
liste des espéces caractéristiques de sols calcaires peut étre obtenue en filtrant les valeurs 8 (espéces
basophiles) et 9 (hyperbasophiles).

Quelques exemples d’especes indicatrices de sols basiques (© EC/CBNSA) - de gauche a droite : Géranium sanguin
(Geranium sanguineum), Troéne (Ligustrum vulgare), Buis en milieu naturel (Buxus sempervirens)

1 Valeur d’Ellenberg : L'utilisation de la végétation comme indicateur de facteurs environnementaux a été officialisée en Europe par le professeur

allemand Heinz Ellenberg. Il a attribué a un large panel d’espéces végétales un indice correspondant a sa tolérance a différents parameétres : lumiére,
température, continentalité, acidité, azote, humidité et salinité.

Dans ce document, il a été choisi de se concentrer sur trois indices : la température, I'humidité édaphique et la réaction du sol. Ces valences ont été définies
pour I’Europe centrale (Ellenberg H., 1988) et adaptées pour la France (Julve P., 1998).



Entre les 2 se trouve le cortége des espéces neutroclines / neutrophiles (pH entre 6.5 et 7.5), qui peuvent
étre visualisées en retenant les espéces cotées 7.

/ﬁ] TENTION N :la nature du sol peut varier fortement sur une courte distance notamment en

fonction de la position topographique et de variations éventuelles de roches méres (possibilité d'une
structuration spatiale du pH sous la forme de gradients ou de plages).

Prenez garde également aux amendements qui ont pu étre réalisés si le projet se situe sur ou a proximité
de zones cultivées : un apport d'engrais ammoniacal ou une irrigation mal maitrisée peuvent augmenter
I'acidité du sol. A I'inverse, un chaulage I'éléve temporairement.

1l est utile aussi de vérifier si un apport de terres végétales / remblais exogénes n’a pas été réalisé. Ainsi,
les dépendances vertes des routes traversant le Triangle landais peuvent localement présenter des
végétations neutroclines, voire basoclines, alors qu’une des caractéristiques de ce secteur est la présence
dominante de végétations acidiphiles a acidiclinophiles, en cohérence avec la nature des sols sablonneux
et acides. Ce phénomeéne est bien souvent lié a la nature des matériaux utilisés lors des terrassements
routiers pour former les remblais et couches de forme (graves concassées calcaires régulierement
utilisées).

< la mesure simple du pH (utilisation de réactifs colorés) : Le pH est estimé
en comparant la couleur du réactif apparaissant sur le papier pH avec une échelle de
référence. Cette méthode nécessite d’avoir a disposition du papier pH (bandelettes
imprégnées d’un réactif), d’un récipient pouvant étre fermé et si possible gradué,

d’une spatule et d’eau distillée ou déminéralisée.

Le prélevement de sol porte sur la fraction de sol ou les végétaux iront puiser leurs
ressources pour leur croissance, soit la couche de terre située entre 15 et 30 cm de
profondeur, dite couche arable, en dehors de la couche la plus superficielle de litiere et
d’humus éventuellement présente (feuilles, débris végétaux, etc.).

Quelques prélevements sont a effectuer a la spatule /pelle en différents points du site a végétaliser pour
que I'échantillon soit représentatif. Il faut éviter de réaliser les prélevements a la main, au risque de
biaiser les résultats obtenus.

Comme précédemment, le sol peut varier sur des courtes distances et il faut donc analyser séparément les
zones apparaissant a priori différentes (par exemple : zone de sols sablonneux // affleurements d‘argile).
Si la zone est homogene, les différents prélevements peuvent étre mélangés.

Il suffit ensuite de remplir un récipient a mi-hauteur avec le mélange de sols et de compléter avec I'eau
déminéralisée. Le récipient est alors fermé et énergiquement secoué, avant de laisser la terre se déposer
(3 minutes environ). Une bandelette réactive peut ensuite étre trempée dans la solution. La comparaison
de la couleur prise par le papier avec |'échelle de référence permet d’estimer le pH du sol.

Différentes gammes de papier pH existent. La plus classique, représentée sur lillustration ci-dessus,
couvre une large gamme de pH mais reste peu précise (pas de précision a la décimale). Cette évaluation
reste néanmoins suffisante en vue d’une éventuelle revégétalisation d’un site donné.

< une analyse en laboratoire : les prélévements sont effectués comme décrits précédemment. lls sont
ensuite adressés a un laboratoire agréé pour analyse compléte et détaillée du sol.



En amont d’un projet de revégétalisation a vocation écologique et/ou paysagére impliquant I'implantation de
végétaux, il existe cing grands critéres qu’il convient de prendre en compte pour le choix des especes
végétales (d’apres Cornier et al, 2011).

Comme évoqué en introduction, loin d’étre anodine, la végétalisation « artificielle » peut avoir un impact
important sur le paysage et sur la biodiversité locale, en particulier a I'échelle génétique et spécifique. Afin que
le couvert implanté / la plantation s’intégrent au mieux dans son environnement et pour une bonne

fonctionnalité de I'aménagement, il est important de choisir des espéces indigénesz et caractéristiques du
territoire concerné.

En effet, les espéces indigénes sont plus particulierement a méme de s’insérer de fagon équilibrée au sein des
écosystémes régionaux grace a un patrimoine génétique adapté aux conditions locales (climat, géomorphologie,
sol, etc.) et a une phénologie en adéquation avec la faune sauvage associée (floraison synchrone avec leurs

pollinisateurs, cycle biologique de certaines espéces animales calé sur les disponibilités en nectar / pollen de
leurs especes hotes, etc.), aux champignons (mycorhizes, décomposeurs, etc.) et au reste de la flore.

L'introduction d’espéces exogénes peut perturber de fagon notable
ces cycles ainsi que toute la chaine alimentaire (notamment pour les

pollinisateurs et les champignons xylophages). Ceci vaut aussi pour /W ﬂ' Py

des cultivars / variétés exogénes, comme dans le cas de I'Achillée L .r:'r-h-".
millefeuille Achillea millefolium (espéce indigéne en France, mais g AT *.1- 1
largement cultivée dans le monde entier, avec des cultivars A .| L
horticoles pouvant s’avérer bien distincts de I'écotype sauvage). Ce g’

cas est présenté de facon pédagogique dans un film explicatif sur le u'"

site de I’Agence francaise pour la Biodiversité : ;

i |

=  https://www.afbiodiversite.fr/fr/actualites/edf-realise-un-film-promotionnel-sur-la-marque-vegetal-
local-portee-par-lagence

Ainsi, le recours a des plants et semences indigénes mais aussi d’origine locale garantie est
primordial pour une végétalisation réellement a vocation écologique. Des filieres locales de collecte,
production, élevage et commercialisation de végétaux d’origine locale sont en cours de structuration en région
(notamment au travers de la marque collective Végétal local, présentée en page 63).

Au-dela de ce critére d’'indigénat, d’autres critéres ont été pris en compte (fréquence et répartition des especes,
statut réglementaire a différentes échelles, statuts de menace, etc.) pour établir une premiére sélection
d’espéces végétales pouvant étre utilisées dans les opérations de revégétalisation a vocation écologique et
paysagére. La méthode compléte d’élaboration de ces listes est présentée en annexe 1.

2 Une espece indigéne fait partie du cortége floristique « originel » du territoire dans la période bioclimatique actuelle et se

développe spontanément sur le territoire considéré sans aucune intervention de I'homme. Attention, le statut d'indigénat se
rapporte a une espece sur un territoire géographique donné. Ainsi, une espéce peut étre considérée comme indigéne dans le
département des Pyrénées-Atlantiques, mais absente sur le reste du territoire de facon spontanée et uniquement présente
lorsqu’elle a fait I'objet d’introductions volontaires et donc non indigéne (cas par exemple de I'Erable plane Acer platanoides ou
de I'Erable sycomore Acer pseudoplatanus).

=  Pour plus d’informations sur ces statuts d’indigénat et les différentes définitions quant a lindigénat : voir la liste
hiérarchisée des plantes exotiques envahissantes d’Aquitaine (CAILLON & LAVOUE, 2016).

IJ



Le présent guide suggére des listes d’espéces pour une revégétalisation a vocation écologique et paysageéere en
Nouvelle-Aquitaine, par grand type d'usages.

Une quinzaine de palettes (et de grands types d’usage différents) ont été constituées, en s’appuyant sur les
demandes les plus fréquemment recensées aujourd’hui en région Nouvelle-Aquitaine, sur la base des demandes
d’appuis techniques / conseils pour la revégétalisation parvenant aux trois CBN.

Ces mélanges ont été bien souvent déclinés en une version pour sols acides (pH <6.5) et une version pour sols
neutres a alcalins (pH > 6.5). Des méthodes d’évaluation ou de mesure du pH (Potentiel Hydrogéne) du sol
sont proposées précédemment (cf. fiches méethodologiques en pages 9 et 10).

Remarque : Certaines palettes n‘ont pas été déclinées, soit du fait du caractére artificiel des supports d’implantation (exemple
pour le mélange 4 proposé pour la végétalisation des sols artificialisés ou le mélange 12 pour la végétalisation des talus), soit
lorsque d’autres facteurs sont considérés comme prédominants (exemple pour le mélange 7 proposé pour la recréation de
ripisylve et boisement en contexte humide : les variations de pH sont rarement trés marquées, le facteur prépondérant de
sélection des espéces ligneuses étant la durée et fréquence d’inondation du milieu).

Chaque palette est constituée :

- d’un tronc commun - liste d’espéces valable pour I'ensemble de la région Nouvelle-Aquitaine.
Cette liste d'espéces « socle » est présentée ci-aprés. Elle est relativement limitée en termes de nombre
d’espéces (15 a 20 espéces en moyenne), mais comporte une diversité d’espéces permettant a la fois d'assurer
une succession de développement (par exemple des annuelles au démarrage, qui disparaitront progressivement
au profit des vivaces, sauf entretien spécifique) et floraison afin de couvrir des besoins complémentaires
notamment vis-a-vis des pollinisateurs ;

- de listes complémentaires qui permettent d’ajuster et de personnaliser le mélange par entité
éco-paysagere et/ou par conditions stationnelles (épaisseur et humidité du sol, pH, etc.). Ces listes
complémentaires sont accessibles dans la base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs, en activant les

filtres adaptés a chaque projet / site (cf. guide d’utilisation de la base de données Couverts végétaux &
Pollinisateurs, en page 60).

Remarque : Les espéces notées en orange dans les tableaux en pages suivantes font I'objet d’une réglementation, précisée en
derniére colonne :

- MFR : Matériel Forestier de Reproduction. Dans le cas d'une utilisation avec un objectif de production forestiere,
dispositif visant a s‘assurer de la bonne adéquation entre les ressources génétiques utilisées pour le reboisement et
les caractéristiques pédoclimatiques du lieu de plantation. Arrété disponible en ligne :
https://agriculture.gouv.fr/materiels-forestiers-de-reproduction-arretes-regionaux-relatifs-aux-aides-de-letat-
linvestissement

- espece soumise a certification obligatoire : Fétuque rouge, Paturin des pres, Dactyle, etc., ce sont 55 espéces
fourragéres et a gazon qui ne peuvent étre commercialisées que sous forme de variétés certifiées, c’est-a-dire des
variétés obtenues par sélection et déposées au Catalogue officiel européen des variétés (paru au JO de /'Union
européenne le 28-12-2013). Pour plus de renseignements : Directive 66/401/CEE du Conseil du 14 juin 1966 -

https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXTO00000695583&cateqgorieLien=id
et le décret 81-605 du 18 mai 1981 concernant les régles de commercialisation

Néanmoins, depuis 2010, il est possible par demande dérogatoire, de collecter dans le milieu naturel et multiplier
puis commercialiser des individus sauvages de ces espéces, pour des mélanges de préservation des ressources
phytogénétiques. Pour cela, une autorisation de commercialisation doit étre obtenue aupres du CTPS (Comité
technique permanent de la sélection. Pour plus de renseignements : Directive européenne 2010/60/UE du 30 ao(t
2010 - https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32010L0060

Remargue 2 : Les numéros indiqués dans la colonne « Zone de production actuelle » font référence aux numéros des régions
d’origine retenues dans le cadre de la marque Végétal local (présentée en page 63), soit 4 pour Massif Central, 6 pour Bassin
Parisien Sud, 7 pour Massif Armoricain, 8 pour les Pyrénées et 9 pour la Zone Sud-Ouest).


https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000000695583&categorieLien=id
https://agriculture.gouv.fr/materiels-forestiers-de-reproduction-arretes-regionaux-relatifs-aux-aides-de-letat-linvestissement
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32010L0060
https://agriculture.gouv.fr/materiels-forestiers-de-reproduction-arretes-regionaux-relatifs-aux-aides-de-letat-linvestissement

® Mélange prairies en contexte humide sur sols acides (1a) :

pour la reconstitution de prairies en milieux frais et humides, voire temporairement inondés, sur sols acides (pH < 6.5)
Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 22 (+ espeéces complémentaires en fonction de la zone d’'implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Agrostide stolonifere

Bugle rampant
Flouve odorante
Cardamine des prés
Laiche hérissée
Laiche bleuatre
Cirse des marais
Reine des prés

Jonc a tépales aigus

Jonc articulé

Lotier des marais

Silene fleur-de-
coucou

Menthe a feuilles
rondes

Fléole des prés

Nom scientifique

Agrostis stolonifera L., 1753

Ajuga reptans L., 1753
Anthoxanthum odoratum L., 1753
Cardamine pratensis L., 1753
Carex hirta L., 1753

Carex panicea L., 1753

Cirsium palustre (L.) Scop., 1772

Filipendula ulmaria (L.) Maxim.,
1879

Juncus acutiflorus Ehrh. ex Hoffm.,
1791

Juncus articulatus L., 1753

Lotus pedunculatus Cav., 1793
Lychnis flos-cuculi L., 1753

Mentha suaveolens Ehrh., 1792

Phleum pratense L., 1753

Famille

POACEAE

LAMIACEAE

POACEAE

BRASSICACEAE

CYPERACEAE

CYPERACEAE

ASTERACEAE

ROSACEAE

JUNCACEAE

JUNCACEAE

FABACEAE

CARYOPHYLLACEAE

LAMIACEAE

POACEAE

Hauteur

(m)

0,1-0,4

0,1-0,8
0,3-0,4
0,2-0,8

0,2-0,5

0,5-1

0,4-0,8

0,4-0,8
0,3-0,8
0,3-0,9

0,3-0,6

0,2-0,8

Floraison

mai-
septembre

avril-juillet
avril-juillet
avril-juin
mai-juillet
mai-juin

juillet-
septembre

juin-aodt
juin-aodt

juin-
septembre

juin-
septembre
mai-juillet

juillet-octobre

mai-aolt

Couleur de la
fleur

vert, rose

bleu

jaune
rose
vert

marron
rose
blanc

marron

marron
jaune
rose

blanc, rose

vert, bleu

Type
biologique

vivace

vivace
vivace
vivace
vivace

vivace

bisannuelle

vivace

vivace

vivace

vivace
vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

O O w o

Espéece
bénéfi-
ciaire de
la marque
VL

Zone de
production
actuelle Autre réglementation /
[Numéro  commentaires
des régions
d’origine]
Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE
concernant la
commercialisation
des plantes
fourrageres
[4/6/7/8/9]
[4/6/7/9]
en zone Massif
Central : a utiliser en
dehors des plateaux
limousins et
Millevaches
[6/9]
[6/9]

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE
concernant la
commercialisation
des plantes
fourrageres

n




Nom courant

Plantain lancéolé
Potentille tormentille
Renoncule acre
Renoncule rampante
Oseille des prés
Scorzonére des prés
Succise des prés

Grande Consoude

Nom scientifique

Plantago lanceolata L., 1753
Potentilla erecta (L.) Réusch., 1797
Ranunculus acris L., 1753
Ranunculus repens L., 1753
Rumex acetosa L., 1753
Scorzonera humilis L., 1753
Succisa pratensis Moench, 1794

Symphytum officinale L., 1753

Famille

PLANTAGINACEAE

ROSACEAE

RANUNCULACEAE

RANUNCULACEAE

POLYGONACEAE

ASTERACEAE

CAPRIFOLIACEAE

BORAGINACEAE

Hauteur

(m)

0,1-0,6
0,1-0,3
0,3-0,6
0,2-0,5
0,3-1

0,2-0,4
0,3-1

0,4-1

herefEe Couleurde la Type
fleur biologique
avril-octobre blanc vivace
mai- .
. vivace
septembre jaune
mai- .
. vivace
septembre jaune
mai- .
. vivace
septembre jaune
mai- vivace
septembre vert
mai-juin jaune vivace
juillet-octobre ;o vivace
- bleu, blanc, :
mai-juillet vivace
rose

Potentiel
pour les

pollinisateurs

Zone de

Espéce .
R production
bénéfi- .
o actuelle Autre réglementation /
ciaire de . X
I [Numéro  commentaires
a marque P
des régions
VL =
d’origine]
X [4/6/7/8/9]
X [6/7/9]
X [91
X [4]
X [6/9]
X [6/7]

Cardamine des prés
(Cardamine pratensis)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR
(Raymond HALLOT / Tela
Botanica)

Lotier des marais (Lotus
pedunculatus)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jagcues
MARECHAL/ Tela Botanica)

ge:

Succise des prés (Succisa pratensis)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jagcues MARECHAL/ Tela

Botanica)

Potentille tormentille (Potentilla erecta)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Ramouncho / Tela
Botanica)



http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence

® Mélange prairies en contexte humide sur sols neutres éa alcalins (7b) :

'équivalent du mélange précédent pour la reconstitution de prairies en milieux frais et humides, voire temporairement inondés, sur sols neutres a alcalins
(pH > 6.5)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 21 (+ espeéces complémentaires en fonction de la zone d'implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Zone de
Potentiel Es,pe,c.e. production Autre
. L . Hauteur . Couleur de Type bénéficiant actuelle . .
Nom courant Nom scientifique Famille Floraison ? . pour les P . reglementation /
(m) la fleur biologique - déjadela [Numéro :
pollinisateurs P commentaires
marque VL des régions
d’origine]
Espéce
reglementée :
directive du Conseil
Agrostide stolonifere  Agrostis stolonifera L., 1753 POACEAE <1 mai- vert, rose vivace 0 66/401/CE
septembre concernant la
commercialisation
des plantes
fourrageres
Bugle rampant Ajuga reptans L., 1753 LAMIACEAE 0,1-0,4 avril-juillet bleu vivace 3
Cardamine des prés Cardamine pratensis L., 1753 BRASSICACEAE 0,3-0,4 avril-juin rose vivace 3
Laiche hérissée Carex hirta L., 1753 CYPERACEAE 0,2-0,8 mai-juillet vert vivace 0
Laiche bleuatre Carex panicea L., 1753 CYPERACEAE 0,2-0,5 mai-juin marron vivace 0
Cirse des marais Cirsium palustre (L.) Scop., 1772 ASTERACEAE 0,5-1 juillet- rose bisannuelle | 3
septembre
Reine des prés lililglsgndula ulmaria (L.) Maxim., ROSACEAE 1 juin-aodt blanc vivace 2 X [4/6/7/9]
en zone Massif
fin- Central : a utiliser
Jonc articulé Juncus articulatus L., 1753 JUNCACEAE 0,4-0,8 ] marron vivace 0 en dehors des
septembre . .
plateaux limousins
et Millevaches
Lotier des marais Lotus pedunculatus Cav., 1793 FABACEAE 0,3-0,8 juin- jaune vivace 3
septembre
Stiéne fleur-de- Lychnis flos-cuculi L., 1753 CARYOPHYLLACEAE 0,3-0,9  mai-juillet  rose vivace 1 x [6/9]
Menthe a feuilles Mentha suaveolens Ehrh., 1792 LAMIACEAE 0,3-0,6 Juillet- blanc, rose vivace 2 X [6/9]
rondes octobre
Espece
reglementée :
directive du Conseil
Fléole des prés Phleum pratense L., 1753 POACEAE 0,2-0,8 mai-aolt vert, bleu vivace 0 66/401/CE
concernant la
commercialisation
des plantes
fourrageres




Nom courant

Plantain lancéolé

Paturin commun

Renoncule acre
Renoncule rampante
Oseille des prés
Scorzonére des prés
Succise des prés
Grande Consoude

Vesce de Cracovie

Nom scientifique

Plantago lanceolata L., 1753

Poa trivialis L., 1753

Ranunculus acris L., 1753
Ranunculus repens L., 1753
Rumex acetosa L., 1753
Scorzonera humilis L., 1753
Succisa pratensis Moench, 1794
Symphytum officinale L., 1753

Vicia cracca L., 1753

Famille

PLANTAGINACEAE

POACEAE

RANUNCULACEAE

RANUNCULACEAE

POLYGONACEAE

ASTERACEAE

CAPRIFOLIACEAE

BORAGINACEAE

FABACEAE

Hauteur
(m)

0,1-0,6

0,4-1

0,3-0,6
0,2-0,5
0,3-1
0,2-0,4
0,3-1
0,4-1

0,2-1,2

Floraison

avril-octobre

juin-juillet

mai-
septembre
mai-
septembre
mai-
septembre
mai-juin
juillet-
octobre
mai-juillet

mai-aolt

Couleur de
la fleur

blanc

vert

jaune
jaune
vert

jaune

bleu

bleu, blanc,
rose

bleu

Type
biologique

vivace

vivace

vivace
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[4/6/7/8/9]

[e1

[6/7/9]
[e]
[4]

[6/9]

[6/71

Autre
réglementation /
commentaires

Espéce
reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE
concernant la
commercialisation
des plantes
fourrageres

> Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Bugle rampant (Ajuga reptans)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Michel SOURIOUX / Tela Botanica)

Grande Consoude

(Symphytum officinale)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR
(Pierre CONSTANT/ Tela

Botanica)

Cirse des marais (Cirsium palustre)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-Claude

ESTATICO/ Tela Botanica)


http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence

® Mélange prairies en contexte peu humide (mésophile) sur sols acides (2a) :

pour la reconstitution de prairies en milieux ni particulierement humides, ni particulierement secs (dits mésophiles) de type prairies de fauche, sur sols
acides (pH < 6.5)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 34 (+ especes complémentaires en fonction de la zone d’'implantation du projet dans la base de

données couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Achillée millefeuille

Agrostide capillaire

Flouve odorante

Fromental élevé

Paquerette

Bétoine officinale

Amourette commune
Brome mou

Céraiste commune

Crépide a vésicules
Crételle

Vesce a quatre
graines

Fétuque rouge

Gaillet jaune

Nom scientifique

Achillea millefolium L., 1753

Agrostis capillaris L., 1753

Anthoxanthum odoratum L., 1753

Arrhenatherum elatius (L.)
P.Beauv. ex J.Presl & C.Presl, 1819

Bellis perennis L., 1753

Betonica officinalis L., 1753

Briza media L., 1753
Bromus hordeaceus L., 1753

Cerastium fontanum Baumg., 1816

Crepis vesicaria L., 1753
Cynosurus cristatus L., 1753

Ervum tetraspermum L., 1753

Festuca rubra L., 1753

Galium verum L., 1753

Famille

ASTERACEAE

POACEAE

POACEAE

POACEAE

ASTERACEAE

LAMIACEAE

POACEAE
POACEAE

CARYOPHYLLACEAE

ASTERACEAE
POACEAE

FABACEAE

POACEAE

RUBIACEAE

Hauteur

(m)

0,2-0,7

0,1-0,8

0,6-1

0,05-
0,15
0,20-
0,60
0,3-0,6
0,1-0,8

0,1-0,5

0,2-0,8
0,3-0,8

0,2-0,5

0,3-0,8

0,2-0,6

floraison

juin-
septembre

juin-
septembre

avril-juillet

mai-aoUt

mars-
novembre

juin-octobre
mai-juillet
avril-juillet

mars-
octobre

mai-juin
mai-juillet

mai-juillet

mai-juillet

juin-
septembre

Couleur
de la fleur

blanc

vert, rose

jaune

vert, rose

blanc,
jaune, rose

rose

rose
vert

blanc

jaune
vert

rose

vert, rose

jaune

Type
biologique

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace
annuelle

vivace

bisannuelle
vivace

annuelle

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

W OwWw N OO0 W

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[4/6/7/8/9]

o1

[4/6/7/8/9]

[6/9]

el

L6l

[e1
[e1

[9]
[4/6/7/8/9]

[e1

Autre réglementation /
commentaires

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourragéres




Nom courant

Gaudinie fragile

Géranium colombin
Houlque laineuse
Gesse des prés

Marguerite

Lotier corniculé

Luzule champétre
Mauve musquée

Plantain lancéolé

Paturin des prés

Polygala commun
Brunelle commune

Renoncule acre
Renoncule bulbeuse
Oseille des prés

Stellaire graminée
Salsifis des prés

Avoine dorée

Véronique petit chéne

Violette de Rivinus

Nom scientifique

Gaudinia fragilis (L.) P.Beauv.,
1812

Geranium columbinum L., 1753
Holcus lanatus L., 1753
Lathyrus pratensis L., 1753

Leucanthemum vulgare Lam., 1779 /
Leucanthemum ircutianum DC., 1838

Lotus corniculatus L., 1753

Luzula campestris (L.) DC., 1805
Malva moschata L., 1753

Plantago lanceolata L., 1753

Poa pratensis L., 1753

Polygala vulgaris L., 1753
Prunella vulgaris L., 1753

Ranunculus acris L., 1753
Ranunculus bulbosus L., 1753
Rumex acetosa L., 1753

Stellaria graminea L., 1753
Tragopogon pratensis L., 1753

Trisetum flavescens (L.) P.Beauv.,
1812

Veronica chamaedrys L., 1753

Viola riviniana Rchb., 1823

Famille

POACEAE

GERANIACEAE
POACEAE
FABACEAE

ASTERACEAE

FABACEAE

JUNCACEAE
MALVACEAE
PLANTAGINACEAE

POACEAE

POLYGALACEAE

LAMIACEAE

RANUNCULACEAE
RANUNCULACEAE
POLYGONACEAE

CARYOPHYLLACEAE
ASTERACEAE

POACEAE

SCROPHULARIACEAE

VIOLACEAE

Hauteur

(m)

0,2-0,8

0,1-0,4
0,4-0,8
0,2-0,8

0,2-0,8

0,1-0,4

0,3-0,4
0,3-0,6
0,1-0,6

0,2-0,8

0,1-0,3

0,05-
0,45

0,3-0,6
0,2-0,6
0,3-1

0,3-0,6
0,3-0,8

0,4-1

0,2-0,4

0,1-0,3

floraison

avril-ao(t

mai-aolt
mai-aolt
mai-juillet

mai-ao(t

mai-
septembre

avril-juin
juin-
septembre
avril-octobre

NA

mai-juillet

juin-octobre

mai-
septembre
avril-juillet
mai-
septembre
juin-juillet
mai-juillet
NA
avril-juin
avril-mai

Couleur
de la fleur

vert

rose
rose
jaune

blanc,
jaune

jaune

marron
rose

blanc

vert

bleu, blanc,
rose

jaune

jaune
jaune
vert

blanc
jaune

jaune

bleu

bleu

Type
biologique

bisannuelle

annuelle
vivace
vivace

vivace

vivace

vivace
vivace

vivace

vivace

vivace
vivace

vivace
vivace
vivace

vivace
vivace

vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

N woN

Wk B NN

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[6/9]
(el

[4/6/7/8/9]

[6/7/9]

[°1

[6/8/9]
[4/6/7/8/9]

[4/6/7/8/9]

[6/7/9]

[4]

(]

L6l

Autre réglementation /
commentaires

en zone Sud-Ouest : en
dehors du Triangle
landais ; en zone Massif
Central : en dehors des
plateaux granitiques de
Millevaches et des
plateaux du Limousin

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourragéres




>

>

Bétoine officinale Salsifis des prés (Tragopogon Véronique petit chéne Mauve musquée (Malva moschata)

Gesse des prés (Lathyrus
(Betonica officinalis) pratensis) (Veronica chamaedrys) pratensis)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR  Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Michel Licence : CC-BY-SA 2.0 FR Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Julien Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-Luc
(Jean-Pierre CAZES / Tela ~ PANSIOT/ Tela Botanica) (Olivier POUVREAU/ Tela BARITAUD / Tela Botanica) GORREMANS / Tela Botanica)

Botanica) Botanica)

Exemple de prairies naturelles mésophiles sur sols acides en zone Sud-Ouest (9EC/CBNSA) - photographies non contractuelles :



http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence
http://www.tela-botanica.org/page:licence
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® Mélange prairies en contexte peu humide (mésophile) sur sols neutres a alcalins (2b) :

'équivalent du mélange précédent pour la reconstitution de prairies en milieux ni particulierement humides, ni particulierement secs (dits mésophiles) de
type prairies de fauche, sur sols neutres a alcalins (pH > 6.5)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 31 (+ espeéces complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Achillée millefeuille

Agrostide capillaire

Fromental élevé

Paquerette

Bétoine officinale
Amourette commune
Brome mou

Céraiste commune
Crépide a vésicules

Crételle

Vesce a quatre
graines

Fétuque rouge

Gaillet jaune

Nom scientifique

Achillea millefolium L., 1753

Agrostis capillaris L., 1753

Arrhenatherum elatius (L.)
P.Beauv. ex J.Presl & C.Presl,
1819

Bellis perennis L., 1753
Betonica officinalis L., 1753
Briza media L., 1753

Bromus hordeaceus L., 1753
Cerastium fontanum Baumg., 1816
Crepis vesicaria L., 1753
Cynosurus cristatus L., 1753

Ervum tetraspermum L., 1753

Festuca rubra L., 1753

Galium verum L., 1753

Famille

ASTERACEAE

POACEAE

POACEAE

ASTERACEAE

LAMIACEAE

POACEAE

POACEAE

CARYOPHYLLACEAE

ASTERACEAE

POACEAE

FABACEAE

POACEAE

RUBIACEAE

Hauteur

(m)

0,2-0,7

0,6-1

0,05-0,15
0,20-0,60
0,3-0,6
0,1-0,8
0,1-0,5
0,2-0,8
0,3-0,8

0,2-0,5

0,3-0,8

0,2-0,6

Floraison

juin-
septembre

juin-
septembre

mai-aolt

mars-
novembre

juin-octobre
mai-juillet
avril-juillet

mars-
octobre

mai-juin
mai-juillet

mai-juillet

mai-juillet

juin-
septembre

Couleur
de la fleur

blanc

vert, rose

vert, rose

blanc,
jaune, rose

rose
rose

vert
blanc

jaune

vert

rose

vert, rose

jaune

Type
biologique

vivace

vivace

vivace

vivace
vivace
vivace
annuelle
vivace
bisannuelle
vivace

annuelle

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de

production

actuelle
[Numéro

des régions

d’origine]
[4/6/7/8/9]
El|

[6/9]

[e1

[6]

[°]

[°]

[°]
[4/6/7/8/9]
[°]

Autre réglementation /
commentaires

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourragéres




Nom courant

Gaudinie fragile

Géranium colombin
Houlque laineuse

Gesse des prés

Marguerite

Lotier corniculé

Mauve musquée

Plantain lancéolé

Paturin des prés

Polygala commun
Brunelle commune
Renoncule acre
Renoncule bulbeuse
Oseille des prés
Stellaire graminée

Salsifis des prés

Avoine dorée

Véronique petit
chéne

Nom scientifique

Gaudinia fragilis (L.) P.Beauv.,
1812

Geranium columbinum L., 1753
Holcus lanatus L., 1753

Lathyrus pratensis L., 1753

Leucanthemum vulgare Lam.,
1779 / Leucanthemum ircutianum
DC., 1838

Lotus corniculatus L., 1753

Malva moschata L., 1753

Plantago lanceolata L., 1753

Poa pratensis L., 1753

Polygala vulgaris L., 1753
Prunella vulgaris L., 1753
Ranunculus acris L., 1753
Ranunculus bulbosus L., 1753
Rumex acetosa L., 1753
Stellaria graminea L., 1753

Tragopogon pratensis L., 1753

Trisetum flavescens (L.) P.Beauv.,
1812

Veronica chamaedrys L., 1753

Famille

POACEAE

GERANIACEAE
POACEAE

FABACEAE

ASTERACEAE

FABACEAE

MALVACEAE

PLANTAGINACEAE

POACEAE

POLYGALACEAE

LAMIACEAE

RANUNCULACEAE

RANUNCULACEAE

POLYGONACEAE

CARYOPHYLLACEAE

ASTERACEAE

POACEAE

SCROPHULARIACEAE

Hauteur

(m)

0,2-0,8

0,1-0,4
0,4-0,8

0,2-0,8

0,2-0,8

0,1-0,4

0,3-0,6

0,1-0,6

0,2-0,8

0,1-0,3
0,05-0,45
0,3-0,6
0,2-0,6
0,3-1
0,3-0,6

0,3-0,8

0,4-1

0,2-0,4

Floraison

avril-ao(t

mai-ao(t
mai-ao(t

mai-juillet

mai-aolt
mai-
septembre
juin-
septembre

avril-octobre

mai-juillet

mai-juillet

juin-octobre

mai-
septembre
avril-juillet
mai-
septembre
juin-juillet
mai-juillet
NA
avril-juin

Couleur
de la fleur

vert

rose
rose

jaune

blanc,
jaune

jaune

rose

blanc

vert

bleu, blanc,
rose

jaune
jaune
jaune
vert

blanc

jaune

jaune

bleu

Type
biologique

bisannuelle

test
vivace

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace

vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[6/9]
(el

[4/6/7/8/9]

[6/7/9]

[6/8/9]

[4/6/7/8/9]

[4/6/7/8/9]

[6/7/9]

[4]

L6l

L6l

Autre réglementation /
commentaires

en zone Sud-Ouest : en
dehors du Triangle
landais ; en zone Massif
Central : en dehors des
plateaux granitiques de
Millevaches et des
plateaux du Limousin

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant la
commercialisation des
plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant la
commercialisation des
plantes fourrageres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant la
commercialisation des
plantes fourragéeres




g

Crépide a vésicules (Crepis
vesicaria)

Marguerite (Leucanthemum

Brunelle commune

Achillée millefeuille (Achillea Lotier corniculé (Lotus
vulgare) (Prunella vulgaris) millefolium) corniculatus)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Thierry Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-  Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Paul FABRE Licence : CC-BY-SA 2.0 FR
RAVAYROL / Tela Botanica) MENAND/ Tela Botanica) Luc GORREMANS / Tela / Tela Botanica) (Paul FABRE / Tela
Botanica) Botanica)
>

Exemple de prairies naturelles mésophiles sur sols neutres a alcalins en zone Sud-Ouest (©EC/CBNSA) - photographies non contractuelles :
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® Mélange prairies en contexte sec/drainant sur sols acides (3a) :

pour la reconstitution de prairies en milieux secs (dits mésoxérophiles a xérophiles) de type prairies de fauche, sur sols acides (pH < 6.5)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 13 (+ espéces complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Agrostide capillaire

Flouve odorante

Canche flexueuse

Laiche printaniere
Danthonie

Luzule champétre
Luzule multiflore
Potentille tormentille
Oseille des prés
Silene penché
Solidage verge d'or
Thym faux pouliot

Véronique officinale

Nom scientifique

Agrostis capillaris L., 1753

Anthoxanthum odoratum L., 1753

Avenella flexuosa (L.) Drejer,
1838

Carex caryophyllea Latourr., 1785

Danthonia decumbens (L.) DC.,
1805

Luzula campestris (L.) DC., 1805

Luzula multiflora (Ehrh.) Lej.,
1811
Potentilla erecta (L.) Rausch.,
1797

Rumex acetosa L., 1753

Silene nutans L., 1753

Solidago virgaurea subsp.
virgaurea L., 1753

Thymus pulegioides L., 1753

Veronica officinalis L., 1753

Famille

POACEAE

POACEAE

POACEAE

CYPERACEAE

POACEAE

JUNCACEAE

JUNCACEAE

ROSACEAE

POLYGONACEAE

CARYOPHYLLACEAE

ASTERACEAE

LAMIACEAE

SCROPHULARIACEAE

Hauteur

(m)

0,1-0,8

0,3-0,8

0,1-0,35
0,15-0,5
0,3-0,4
0,2-0,5
0,1-0,3
0,3-1
0,2-0,5
<0,8
<0,2

0,1-0,4

Floraison

juin-septembre

avril-juillet

mai-aolt

mars-juillet
mai-aolt
avril-juin
mai-juin
mai-septembre
mai-septembre
mai-juillet
juillet-octobre
mai-aolt

mai-juillet

Couleur
de la fleur

vert, rose

jaune

vert

marron
vert
marron
marron
jaune
vert
blanc
jaune
rose

bleu

Type
biologique

vivace

vivace

vivace

vivace
annuelle
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[e1

[4/6/7/8/9]

[41

el

[4]

[6/9]

[e1

Autre réeglementation /
commentaires

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourrageres

en zone Sud-Ouest :
uniqguement Triangle
landais, Frange littorale
et Piémont
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Illustrations de quelques espeéces entrant dans la composition de ce mélang

v,

Thym faux pouliot (Thymus Matricaire inodore Véronique officinale Solidage Verge d'Or Siléne penché (Silene nutans)
pulegioides) (Tripleurospermum inodorum) (Veronica officinalis) (Solidago virgaurea
subsp. virgaurea)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Julien Licence : CC-BY-SA 2.0 FR Licgnce - CC-BY-SA 2.0 FR Licen.ce : CC-BY-SA 2.0 FR ggzgcR%N?gl-\?sY-Sﬁ I2.OBFR (]?an-Luc
BARATAUD / Tela Botanica) (Emmanuel STRATMAINS/ Tela (NICOI-aS BONY / Tela (Alam- BIGOU / Tela / Tela Botanica)
Botanica) Botanica) Botanica)

>

Exemple de prairies naturelles en contexte sec sur sols acides en zone Sud-Ouest et Massif Central (o EC/CBNSA) - photographies non contractuelles :
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® Mélange prairies en contexte sec/drainant sur sols neutres a alcalins (3b) :

I'équivalent du mélange précédent pour la reconstitution de prairies en milieux secs (dits mésoxérophiles a xérophiles) de type prairies de fauche, sur sols
neutres a alcalins (pH > 6.5)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 11 (+ espeéces complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Aigremoine eupatoire
Amourette commune

Brome érigé

Fétuque de Léman

Gaillet jaune

Gesse des prés

Marguerite

Lotier corniculé

Luzerne lupuline

Petite Pimprenelle

Avoine dorée

Nom scientifique

Agrimonia eupatoria L., 1753

Briza media L., 1753

Bromopsis erecta (Huds.) Fourr.,
1869

Festuca lemanii Bastard, 1809
Galium verum L., 1753

Lathyrus pratensis L., 1753

Leucanthemum vulgare Lam.,
1779 / Leucanthemum ircutianum
DC., 1838

Lotus corniculatus L., 1753

Medicago lupulina L., 1753

Poterium sanguisorba subsp.
sanguisorba L., 1753

Trisetum flavescens (L.) P.Beauv.,

1812

Famille

ROSACEAE

POACEAE

POACEAE

POACEAE

RUBIACEAE
FABACEAE

ASTERACEAE

FABACEAE

FABACEAE

ROSACEAE

POACEAE

Hauteur

(m)

0,3-0,60
0,3-0,6
0,5-1
0,2-0,5

0,2-0,6

0,2-0,8

0,2-0,8

0,1-0,4

0,2-0,4

0,2-0,5

0,4-1

Floraison

juin-septembre
mai-juillet
mai-juillet
mai-juillet
juin-septembre

mai-juillet

mai-aolt

mai-septembre

avril-octobre

avril-juin

juillet-aoat

Couleur de
la fleur

jaune
rose

vert, rose
vert

jaune

jaune

blanc, jaune

jaune

jaune

vert, rose

jaune

Type
biologique

vivace
vivace
vivace
vivace

vivace

vivace

vivace

vivace

bisannuelle

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de

production

actuelle Autre réglementation /

[Numéro commentaires

des régions

d’origine]

[6/7/9]

[°1

[4/6]

[e]

[6]

[4/6/7/8/9]
Espéce reglementée :
directive du Conseil

[6/7/9] 66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourragéres
Espéce reglementée :
directive du Conseil

[e]l 66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourragéres

[6/9]
Espéce reglementée :
directive du Conseil

[61 66/401/CE concernant

la commercialisation
des plantes fourragéres
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>

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Aigremoine eupatoire Petite Pimprenelle (Poterium Luzerne lupuline (Medicago lupulina) Lotier corniculé (Lotus
(Agrimonia eupatoria) sanguisorba) corniculatus)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Liliane Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Vincent JOUHET Licence : CC-BY-SA 2.0 FR
(Raymond HALLOT / Tela ~ ROUBAUDI/ Tela Botanica) / Tela Botanica) (Paul FABRE / Tela Botanica)
Botanica)

Exemple de prairies naturelles en contexte sec sur sols neutres a alcalins en zone Sud-Ouest (o EC/CBNSA) -

photographies non contractuelles. A noter que la photographie de droite illustre plus particuliérement deux espéces (Inula montana et Globularia

bisnagarica) utilisables uniquement sur une partie du territoire (Périgord, Champagne charentaise et Groies, Causses du Sud-Ouest + Coteaux de la
Garonne pour la 2éme),
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® Mélange pour des sols peu épais et contraignants, artificialisés : dalles, toitures, bords de trottoirs, graviers, etc- (4)

Meélange adapté pour les sols peu épais et contraignants, notamment avec une faible capacité de rétention de I'eau (dalles, toitures a végétaliser, bords de
trottoirs, etc.) et/ou artificialisés (sols stabilisés mécaniquement dont castine, etc.). Ce mélange contient de nombreux végétaux crassulescents, comme les
orpins (genre Sedum), compte tenu de leur capacité a se développer justement sur de faibles épaisseurs de substrats et de leur résistance a la sécheresse.

Cependant, il existe d’autres végétaux capables de s’adapter a ces contextes contraignants.

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 29 (+ especes complémentaires en fonction de la zone d’'implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Achillée millefeuille

Agrostide capillaire

Sabline a feuilles de
Serpolet

Paquerette
Brome mou

Petite Linaire

Crépide capillaire
Vipérine commune
Erodium Bec-de-Grue

Fétuque de Léman

Géranium colombin

Orpin reprise
Millepertuis perforé
Porcelle enracinée
Petite Mauve

Myosotis bicolore

Bugrane épineuse

Coquelicot douteux

Nom scientifique

Achillea millefolium L., 1753

Agrostis capillaris L., 1753

Arenaria serpyllifolia L., 1753

Bellis perennis L., 1753

Bromus hordeaceus L., 1753
Chaenorrhinum minus (L.)
Lange, 1870

Crepis capillaris (L.) Wallr.,
1840

Echium vulgare L., 1753
Erodium cicutarium (L.) L'Hér.,
1789

Festuca lemanii Bastard, 1809

Geranium columbinum L., 1753
Hylotelephium telephium (L.)
H.Ohba, 1977

Hypericum perforatum L., 1753
Hypochaeris radicata L., 1753
Malva neglecta Wallr., 1824

Myosotis discolor Pers., 1797

Ononis spinosa subsp. maritima
(Dumort. ex Piré) P.Fourn.,
1937

Papaver dubium L., 1753

Famille

ASTERACEAE

POACEAE

CARYOPHYLLACEAE

ASTERACEAE
POACEAE
PLANTAGINACEAE

ASTERACEAE
BORAGINACEAE
GERANIACEAE

POACEAE
GERANIACEAE
CRASSULACEAE

HYPERICACEAE

ASTERACEAE

MALVACEAE

BORAGINACEAE

FABACEAE

PAPAVERACEAE

Hauteur

(m)

0,2-0,7

<1

0,05-0,25

0,05-0,15
0,1-0,8
0,08-0,25

0,2-0,8
0,3-0,8
0,03-0,4

0,2-0,5
0,1-0,4
0,3-0,6

0,2-0,8
0,3-0,7
0,1-0,5

0,05-0,25

0,2-0,5

0,2-0,6

Floraison

juin-
septembre
juin-
septembre

mai-juillet
mars-

novembre
avril-juillet
mai-octobre
juin-
septembre
mai-aolt

mars-aoQt

mai-juillet
mai-ao0t
juillet-
septembre
juin-
septembre
mai-
septembre
juin-
septembre
avril-juin

juin-
septembre

avril-juillet

Couleur de
la fleur

blanc

vert, rose

blanc

blanc,
jaune, rose
vert

bleu

jaune
bleu

rose

vert
rose

rose
jaune
jaune
blanc

bleu, jaune

rose

rose

Type
biologique

vivace

vivace

annuelle

vivace
annuelle

annuelle

bisannuelle
bisannuelle

annuelle

vivace
annuelle

vivace
vivace
vivace
annuelle

annuelle

vivace

annuelle

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]
[4/6/7/8/9]

[e1

[°1
[e1

[61
[4/6/7/8/9]

[4/6/9]

[6/7/9]

L6l

Autre réeglementation /
commentaires

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE

uniguement sur sols
neutres a alcalins

uniquement sur sols
siliceux

uniquement sur sols
neutres a alcalins
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Zone de
Potentiel Espece production
. L . Hauteur . Couleur de Type bénéficiant actuelle Autre réglementation /
Nom courant Nom scientifique Famille Floraison 7 . pour les h .
(m) la fleur biologique ollinisateurs déja de la [Numéro commentaires
p marque VL des régions
d’origine]
en zone Massif Central
Coquelicot Papaver rhoeas L., 1753 PAPAVERACEAE 0,2-0,6  mai-juillet  rose annuelle |3 x [a/6/7/879] - N dehors des
v ! ! plateaux limousins et
Millevaches
Plantain lancéolé Plantago lanceolata L., 1753 PLANTAGINACEAE  0,1-0,6 ?é:g_bre blanc vivace 1 x [4/6/7/8/9]
Brunelle commune Prunella vulgaris L., 1753 LAMIACEAE 0,05-0,45 juin-octobre jaune vivace 3 X [4/6/7/8/9]
Orpin acre Sedum acre L., 1753 CRASSULACEAE 0,04-0,07 mai-aolt jaune vivace 3 X [91 Zrcralsﬂ': neutres a
Orpin blanc Sedum album L., 1753 CRASSULACEAE 0,1-0,3 juin-aoat blanc vivace 3 X [91 Zrcralsﬂ': neutres a
Orpin réfléchi Sedum rupestre L., 1753 CRASSULACEAE 0,2-0,4 juin-aodt jaune vif vivace 3 X [6/7/9]
Shérardie des Sherardia arvensis L., 1753 RUBIACEAE 0,2-0,4 avril- bleu annuelle 2
champs septembre
Thym faux pouliot Thymus pulegioides L., 1753 LAMIACEAE <0,2 mai-aolt rose vivace 2 X [9]
Trefle des champs Trifolium arvense L., 1753 FABACEAE 0,05-0,4 mai-juillet blanc, rose annuelle 3 X [61 sur sols sablonneux
Trefle des champs Trifolium campestre Schreb., FABACEAE 0,05-0,5 mai- jaune annuelle 3 X [6/9]
1804 septembre

Véronique officinale Veronica officinalis L., 1753 iEROPHULARIACE 0,1-0,4 mai-juillet bleu vivace 3

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Crépide capillaire (Crepis Vipérine commune (Echium Erodium Bec-de-grue Orpin acre (Sedum acre) Orpin blanc (Sedum album)
capillaris) vulgare) (Erodium cicutarium)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Isabelle  Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Madeleine  Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Ans ~ © EC-CBNSA Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Paul
PRZYBYLSK/ Tela Botanica) SARRAN/ Tela Botanica) GORTER / Tela Botanica) FABRE / Tela Botanica)
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® Mélange pour gazons (5) :

Meélange adapté pour des espaces présentant une fréquence d’interventions de gestion élevée (plusieurs fauches par an, souvent mensuelles, voire
bimensuelles), avec une hauteur de fauche basse et inférieure a 10 cm.

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 11 (+ especes complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Bugle rampant
Flouve odorante

Sabline a feuilles de
Serpolet

Paquerette

Petite Linaire

Erodium Bec-de-Grue

Fétuque rouge

Lierre terrestre

Lotier corniculé

Brunelle commune

Thym faux pouliot

Nom scientifique

Ajuga reptans L., 1753
Anthoxanthum odoratum
L., 1753

Arenaria serpyllifolia L.,
1753

Bellis perennis L., 1753

Chaenorrhinum minus (L.)
Lange, 1870

Erodium cicutarium (L.)
L'Hér., 1789

Festuca rubra L., 1753

Glechoma hederacea L.,
1753

Lotus corniculatus L.,
1753

Prunella vulgaris L., 1753

Thymus pulegioides L.,
1753

Famille

LAMIACEAE
POACEAE

CARYOPHYLLACEAE

ASTERACEAE

PLANTAGINACEAE

GERANIACEAE

POACEAE

LAMIACEAE

FABACEAE

LAMIACEAE

LAMIACEAE

Hauteur

(m)

0,1-0,4
0,1-0,8

0,05-0,25

0,05-0,15

0,08-0,25

0,03-0,4

0,3-0,8

0,05-0,25

0,1-0,4

0,05-0,45

<0,2

Couleur
Floraison de la

fleur
avril-juillet  bleu
avril-juillet  jaune
mai-juillet blanc

blanc,
mars- h

jaune,
novembre

rose
mai-octobre bleu
mars-aoQt rose
mai-juillet vert, rose
mars-mai bleu
mai- jaune
septembre ]
Juin- jaune
octobre
mai-aolt rose

Type
biologique

vivace

vivace

annuelle

vivace

annuelle

annuelle

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace

Potentiel ESpEEE
our [Es bénéficiant
p déja de la

pollinisateurs marque VL

X
1
2 X
2
2
0
3
3 X
3 X
2 X

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[4/6/7/8/9]

[°1

[6/7/9]

[4/6/7/8/9]

[e1

Autre réglementation /

commentaires

sur sols neutres a
alcalins

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourragéres

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes fourragéres
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>

Illustrations de quelques espéces entrant dans la

Bugle rampant (Ajuga reptans)

Lierre terrestre (Glechoma  Paquerette (Bellis perennis)
hederacea)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Michel SOURIOUX © EC-CBNSA Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Pierre BONNET/ Tela
/ Tela Botanica) Botanica)

> Exemple de rendu en zone Sud-Ouest (© EC/CBNSA) - photographie non contractuelle

Erodium Bec-de-grue
(Erodium cicutarium)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Ans
GORTER / Tela Botanica)
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® Mélange haies champétres, fourrés arbustifs et bosquets sur sols acides (6a)

Meélange pour la création et la restauration de haies (de préférence multistrates, intégrant des arbres de haut-jet), de fourrés arbustifs et bosquets sur sols acides

(pH < 6.5).

Concernant le caractére allergisant de certaines especes proposées (Noisetier, Bouleau, etc.), la diversification des especes choisies dans la plantation des haies
permet de diminuer la concentration de grains de pollens dans I'air et réduit le risque d’exposition allergique. 1l est ainsi possible d’intégrer quelques espeéces

malgré leur potentiel allergisant dans les haies, tout en veillant a ne pas les mettre en prédominance.

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 19 (+ especes complémentaires en fonction de la zone d’'implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Po//im'sateurs)

Nom courant

Bouleau

Cornouiller sanguin

Noisetier

Aubépine a un style

Genét a balais

Fusain d'Europe
Bourdaine

Lierre grimpant

Houx

Chevrefeuille des bois

Tremble
Prunellier

Nom scientifique

Betula pendula Roth, 1788

Cornus sanguinea L., 1753
subsp sanguinea
Corylus avellana L., 1753

Crataegus monogyna
Jacq., 1775

Cytisus scoparius (L.) Link,
1822

Euonymus europaeus L.,
1753

Frangula alnus Mill., 1768

Hedera helix L., 1753

llex aquifolium L., 1753
Lonicera periclymenum L.,
1753

Populus tremula L., 1753
Prunus spinosa L., 1753

Famille

BETULACEAE

CORNACEAE
BETULACEAE

ROSACEAE

FABACEAE

CELASTRACEAE
RHAMNACEAE
ARALIACEAE
AQUIFOLIACEAE
CAPRIFOLIACEAE

SALICACEAE
ROSACEAE

Hauteur

(m)

20-25

2-5
2-4

4-10

2-4

2-6
1-4
liane
2-10
liane

15-20
0,5-2

Floraison

avril-mai

mai-juin

janvier-mars

mai

avril-juillet

avril-mai

mai-septembre
septembre-
octobre
mai-juin
juin-septembre

mars-avril
avril

Couleur de
la fleur

jaune

blanc

jaune

blanc

jaune

blanc
jaune
jaune
blanc
blanc

vert
blanc

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Wk W N W NN

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

X X X X X X X

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[4/6/7/9]

[4/6/7/8/9]
[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]
[4/6/7/9]
[4/6/7/9]
[4/6/7/9]
[4/6/7/9]

[4/6/7/9]
[4/6/7/8/9]

Autre reglementation /
commentaires

MFR - catégorie de
matériels de base :
identifiée

Multiplication soumise a
autorisation du ministre de
I'Agriculture et de la Péche
(direction générale de
I'alimentation, sous-
direction de la protection
des végétaux)
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Zone de
Potentiel el production R :
. e . Hauteur . Couleur de bénéficiant  actuelle Autre réglementation /
Nom courant Nom scientifique Famille Floraison pour les A h .
(m) la fleur - déja de la [Numéro des commentaires
pollinisateurs P
marque VL régions
d’origine]
Quercus petraea Liebl.,
1784 (+ hybrides MFR - catégorie de
Chéne sessile interspécifiques : Quercus FAGACEAE 25-35 mai jaune 1 X [4/6/7/9] matériels de base :
X streimeri, Quercus X sélectionnée
rosacea)
Quercus robur L., 1753 (+
hybrides interspécifiques : MFR - catégorie de
Chéne pédonculé Quercus x andegavensis FAGACEAE 25-35 avril-mai jaune 1 X [4/6/7/9] matériels de base :
Quercus x rosacea, sélectionnée
Quercus x kerneri
. . Rosa canina L., 1753 (au - sur sols proches de la
Rosier des chiens sens du gr. canina) ROSACEAE 1-3 mai-juillet blanc, rose |2 X [4/6/7/9] neutralité
Saule Marsault Salix caprea L., 1753 SALICACEAE 3-18 mars-avril vert 3 X [4/6/7/9]
Sureau noir Sambucus nigra L., 1753 ADOXACEAE 2-6 mai-juin blanc 2 X [4/6/7/9]
Sorbus torminalis (L.) MFR - catégorie de
Alisier des bois ’ ROSACEAE 3-20 mai blanc 3 X [4/6/7/9] matériels de base :
Crantz, 1763 . P,
identifiée
Ajonc d'Europe Ulex europaeus L., 1753 FABACEAE 1-2 février-avril jaune 2 X [4/6/7/9]

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Lierre terrestre (Hedera helix) Aubépine a un style Prunelier (Prunus spinosa) Alisier des bois (Sorbus torminalis)
(Crataegus monogyna)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Hervé GOEAUX / Tela Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Pierre Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Julien BARATAUD/ Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Paul FABRE

Botanica) BONNET / Tela Botanica) Tela Botanica) / Tela Botanica)
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® Mélange haies champétres, fourrés arbustifs et bosquets sur sols neutres a alcalins (6b)

Meélange équivalent pour la création et la restauration de haies (de préférence multistrates, intégrant des arbres de haut-jet), de fourrés arbustifs et bosquets sur

sols neutres a alcalins (pH >6.5).

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 20 (+ espeéces complémentaires en fonction de la zone d’'implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Po//inisateurs)

Nom courant

Erable champétre

Clématite des
haies
Cornouiller
sanguin

Noisetier

Aubépine a un
style

Herbe aux
femmes battues
Fusain d'Europe

Fréne commun

Lierre grimpant

Houblon

Troéne commun

Nom scientifique

Acer campestre L., 1753

Clematis vitalba L., 1753

Cornus sanguinea L., 1753

subsp sanguinea

Corylus avellana L., 1753

Crataegus monogyna Jacq.,

1775

Dioscorea communis (L.)
Caddick & Wilkin, 2002

Euonymus europaeus L.,

1753

Fraxinus excelsior L., 1753
(+ hybrides avec F.

angustifolia)

Hedera helix L., 1753

Humulus lupulus L., 1753

Ligustrum vulgare L., 1753

Famille

SAPINDACEAE

RANUNCULACEAE

CORNACEAE

BETULACEAE

ROSACEAE

DIOSCOREACEAE

CELASTRACEAE

OLEACEAE

ARALIACEAE

CANNABACEAE

OLEACEAE

Hauteur

(m)

12-15

liane
2-5

2-4

4-10

1-3

2-6

20-30

liane

liane

1-2

Floraison

mai

juin-aodt
mai-juin

janvier-mars

mai

mars-juillet

avril-mai

avril-mai

septembre-
octobre

juin-
septembre

mai-juin

Couleur de
la fleur

vert

blanc
blanc

jaune

blanc

vert

blanc

marron

jaune

vert

blanc

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déjade la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[4/6/7/8/9]

[4/6/7/8/9]
[4/6/7/8/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[e1

[4/6/7/8/9]

Autre réglementation /
commentaires

MFR - catégorie de matériels
de base : identifiée - en zone
Massif Central : en dehors des
plateaux limousins et
Millevaches

Multiplication soumise a
autorisation du ministre de
I'Agriculture et de la Péche
(direction générale de
I'alimentation, sous-direction
de la protection des végétaux)

en zone Massif Central : en
dehors des plateaux limousins
et Millevaches

MFR - catégorie de matériels
de base : sélectionnée - sur
sols frais a un peu humides

sur sols basiques a légerement
acides : en zone Sud-Ouest : en
dehors du Triangle landais ; en
zone Massif Central :
uniquement Marches du Massif
Central

3



Nom courant

Merisier

Prunellier

Chéne sessile

Chéne pédonculé

Rosier des
champs

Rosier des chiens

Sureau noir
Tilleul a grandes
feuilles

Orme champétre

Nom scientifique

Prunus avium (L.) L., 1755

Prunus spinosa L., 1753
Quercus petraea Liebl.,
1784 (+ hybrides
interspécifiques : Quercus x
streimeri, Quercus x
rosacea)

Quercus robur L., 1753 (+
hybrides interspécifiques :
Quercus x andegavensis,
Quercus x rosacea, Quercus
x kerneri

Rosa arvensis Huds., 1762

Rosa canina L., 1753 (au
sens du gr. canina)
Sambucus nigra L., 1753
Tilia platyphyllos Scop.,
1771

Ulmus minor Mill., 1768

Famille

ROSACEAE

ROSACEAE

FAGACEAE

FAGACEAE

ROSACEAE

ROSACEAE
ADOXACEAE
MALVACEAE

ULMACEAE

Hauteur

(m)

15-25

0,5-2

25-35

25-35

1-2

1-3
2-6
20-35

20>35

Floraison

avril-mai

avril

mai

avril-mai

mai-juillet
mai-juillet
mai-juin

juin-juillet

mars-avril

Couleur de
la fleur

blanc

blanc

jaune

jaune

blanc

blanc, rose
blanc

blanc

rose

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]
[4/6/7/9]

[4/6/7/8/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]
[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

Autre réglementation /
commentaires

MFR - catégorie de matériels de
base : identifiée sélectionnée
qualifiée testée

MFR - catégorie de matériels de
base : sélectionnée

MFR - catégorie de matériels de
base : sélectionnée

MFR - catégorie de matériels de
base : identifiée

de préférence sur sols alluviaux,

frais & humides

Illustrations de

Merisier (Prunus avium)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-Luc
GORREMANS / Tela Botanica)

uelques espéces entrant dans la composition de ce mélan

Sureau noir (Sambucus nigra)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Michel POURCHET

/ Tela Botanica)

Houblon (Humulus lupulus)

© EC-CBNSA

Rosier des chiens (Rosa canina)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Julien
BARATAUDY/ Tela Botanica)
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® Mélange pour réimplantation de ripisylves et de boisements en contexte humide (7)

Nom courant

Aulne glutineux

Fréne commun

Saule blanc

Saule roux

Sureau noir
Orme champétre

Viorne obier

Nom scientifique

Alnus glutinosa (L.) Gaertn., 1790

Fraxinus excelsior L., 1753 (+
hybrides avec F. angustifolia)

Salix alba L., 1753

Salix atrocinerea Brot., 1804

Sambucus nigra L., 1753
Ulmus minor Mill., 1768

Viburnum opulus L., 1753

Famille

BETULACEAE

OLEACEAE

SALICACEAE

SALICACEAE

ADOXACEAE

ULMACEAE

ADOXACEAE

Hauteur

(m)

15-25

20-30

5-25
3-6
2-6

20-35

Floraison

février-avril

avril-mai

avril-mai

mars-avril
mai-juin
mars-avril

mars-mai

Couleur
de la fleur

vert

marron

jaune

vert
blanc
rose

vert

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]
[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

[4/6/7/9]

Autre réeglementation /
commentaires

MFR - catégorie de matériels de
base : identifiée

MFR - catégorie de matériels de
base : sélectionnée

espéce supportant une inondation
prolongée - bord des eaux

implantation en haut de berges
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® Mélange noues & fossés temporaires sur sols acides (8a) :

Les ouvrages végétalisés alternent les périodes de sécheresse et les événements pluvieux de faible intensité en situation courante (et de forte intensité en
situation exceptionnelle).
Les végétaux suivants ont été particulierement préconisés :

- les herbacées qui supportent les situations d’alternance humidité/sécheresse. Il s’agit du cortege courant des herbacées a large plasticité ;

- les herbacées qui supportent des situations d’hydromorphie importantes (hélophytes, hydrophytes, amphibies).
Laisser s’exprimer la végétation spontanée est tout indiqué, en particulier lorsque la noue est reliée a une éventuelle source de semences. Lorsqu’il est
nécessaire pour des raisons techniques (risque de colmatage, risque d’apparition d’espéce exotique envahissante, etc.) de végétaliser rapidement les berges, il
faut penser a laisser certaines zones moins abruptes a nu pour permettre malgré tout la colonisation spontanée. La noue devient ainsi, a elle seule, une réserve
pour la flore et donc la faune locale.

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 19 pour la variante sur sols acides (+ espéces complémentaires en fonction de la zone
d’implantation du projet dans la base de données couverts végétaux & Pollinisateurs)

Zone de
Potentiel Espep_e_ production 5 .
. e . Hauteur . Couleur Type bénéficiant actuelle Autre réglementation /
Nom courant Nom scientifique Famille Floraison H . pour les . , .
(m) de la fleur biologique - déjadela [Numérodes commentaires
pollinisateurs P
marque VL régions
d’origine]
Espéce reglementée :
Agrostis stolonifera L mai- directive du Conseil
Agrostide stolonifere g v POACEAE <1 vert, rose vivace 0 66/401/CE concernant la
1753 septembre e
commercialisation des
plantes fourrageres
Cardamine des prés i:s;dgamlne pratensis L., BRASSICACEAE 0,3-0,4 avril-juin rose vivace 3
Petite Centaurée Centaurium erythraea GENTIANACEAE 0,1-0.5 juin- rose annuelle 1 M [6/9]
commune Rafn, 1800 septembre
fillet- en zone Massif Central :
Souchet brun Cyperus fuscus L., 1753 CYPERACEAE 0,05-0,35 ] marron annuelle 0 uniguement Marches du
septembre .
Massif Central
Deschampsia cespitosa en zone Sud-Ouest :
Canche cespiteuse subsp. cespitosa (L.) POACEAE 0,3-1,5 juin-aodt vert, bleu vivace (o] X [4/9] uniguement Piémont et
P.Beauv., 1812 collines de I'Adour
. . Eleocharis palustris (L.) ~ mai- .
Scirpe des marais Roem. & Schult., 1817 CYPERACEAE 0,2-0,6 septembre marron vivace 0
Préle des marais Equisetum palustre L., EQUISETACEAE 0,25-0,6 mal- - vivace 0
1753 septembre
Galillet des marais Galium palustre L., 1753 RUBIACEAE 0,2-0,6 mai-aoQt blanc vivace 1
- Glyceria fluitans (L.) . - .
Glycérie flottante R.Br., 1810 POACEAE 0,3-1 mai-aoQt vert vivace 0
Millepertuis couché Hypericum humifusum L., HYPERICACEAE 0,05-0,2 Juin- jaune annuelle 2
1753 septembre
Jonc des crapauds Juncus bufonius L., 1753 JUNCACEAE 0,05-0,35 mai- marron annuelle 0
septembre

N



Nom courant

Menthe des champs

Renouée Poivre
d'eau

Plantain majeur

Renoncule acre

Renoncule
flammette, Petite
Douve

Renoncule rampante

Scorzonére des prés

Véronique a feuilles
de Serpolet

Nom scientifique

Mentha arvensis L., 1753

Persicaria hydropiper (L.)
Spach, 1841

Plantago major L., 1753
Ranunculus acris L., 1753

Ranunculus flammula L.,
1753

Ranunculus repens L.,
1753

Scorzonera humilis L.,
1753

Veronica serpyllifolia L.,
1753

Famille

LAMIACEAE

POLYGONACEAE

PLANTAGINACEAE

RANUNCULACEAE

RANUNCULACEAE

RANUNCULACEAE

ASTERACEAE

SCROPHULARIACEAE

Hauteur
(m)
0,1-0,6
0,2-0,8
0,1-0,5

0,3-0,6

0,1-0,4

0,2-0,5
0,2-0,4

0,1-0,3

Floraison

juillet-
octobre
juillet-
octobre
mai-
novembre
mai-
septembre
mai-
septembre
mai-
septembre

mai-juin

mai-octobre

. Espéce
P ntiel PP
Couleur Type gfﬁ_ Ite: bénéficiant
de la fleur biologique | POUr déja de la
pollinisateurs
marque VL
rose vivace 2
blanc, rose annuelle 1
blanc vivace 1 X
jaune vivace 2 X
jaune vivace 2
jaune vivace 2 X
jaune vivace 1
blanc vivace 3

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

Autre réglementation /
commentaires

[e1

[6/7/9]

[°1

Cardamine des prés (Cardamine pratensis)

© EC-CBNSA

Millepertuis couché (Hypericum
humifusum)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-Jacques
HOUDRE/ Tela Botanica)

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Renouée Poivre d’eau (Persicaria
hydropiper)

© EC-CBNSA

Véronique a feuilles de
Serpolet (Veronica
serpyllifolia)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR
(Jean-Jacques HOUDRE/ Tela
Botanica)
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® Mélange noues & fossés temporaires sur sols neutres a alcalins (8b) :

L’équivalent du mélange précédent pour sols neutres a alcalins (pH > 6.5).

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 11 pour la variante sur sols neutres a alcalins (+ espéces complémentaires en fonction de la zone

d’implantation du projet dans la base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Zone de
Potentiel  Espece production
T Nom scientifique Famille Hauteur Floraison Couleur de Type ) pour I_es b?!‘l\eflclant actue[le Autre réglgmentaﬂon /
(m) la fleur biologique pollinisa- déja de la [Numéro des commentaires
teurs marque VL régions
d’origine]
Espéce réglementée :
Agrostide stoloniféere Agrostis stolonifera L., 1753 POACEAE <1 mai-septembre  vert, rose vivace 0 directive du Conseil
66/401/CE
Barbarée commune I]?-»glibzarea vulgaris W.T.Aiton, BRASSICACEAE 0,2-0,8 mai-juillet jaune vivace 3 X [8]
Cardamine flexueuse Cardamine flexuosa With., 1796 | BRASSICACEAE 0,2-0,5 avril-juillet blanc bisannuelle 3
Cardamine des prés  Cardamine pratensis L., 1753 BRASSICACEAE 0,3-0,4 avril-juin rose vivace 3
Epilobe a petites Epilobium parviflorum Schreb., ONAGRACEAE 0.3-0.8 juin-septembre  rose vivace 2
fleurs 1771
al\::llgipertws aquatre I;I%/ggrlcum tetrapterum Fr., HYPERICACEAE 0,3-0,6 juin-septembre  jaune vivace 2 X [9]1
Menthe des champs  Mentha arvensis L., 1753 LAMIACEAE 0,1-0,6 juillet-octobre rose vivace 2
Renoncule acre Ranunculus acris L., 1753 RANUNCULACEAE 0,3-0,6 mai-septembre  jaune vivace 2 X [6/7/9]
Renoncule rampante Ranunculus repens L., 1753 RANUNCULACEAE 0,2-0,5 mai-septembre  jaune vivace 2 X [9]
Grande Consoude Symphytum officinale L., 1753 BORAGINACEAE 0,4-1 mai-juillet :)cl)ilé’ blanc, vivace 3 X [6/7]
Pas-d'ane, Tussilage Tussilago farfara L., 1753 ASTERACEAE 0,1-0,2 mars-avril jaune vivace 2 sur sols frais et humiféres
Cresson de cheval Veronica beccabunga L., 1753 SCROPHULARIACEAE  0,2-0,6 mai-septembre  bleu vivace 2 X [9]

> Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Barbarée commune (Barbarea vulgaris)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Liliane ROUBAUDI /

Tela Botanica)

Cresson de cheval (Veronica beécubungu)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu MENAND/

Tela Botanica)

Pas-d’ane (Tussilago farfara)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu
MENANDY/ Tela Botanica)

Epilobe a petites fleurs (Epilobium
parviflorum) Licence : CC-BY-SA 2.0
FR (Mathieu MENAND/ Tela Botanica)
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® Mélange pour mégaphorbiaies, roseliéres et caricaies (9)

Ce mélange est préconisé en particulier pour la végétalisation des bords de plans d'eau et ceintures d’étangs et de fagon plus globale pour la reconstitution
de mégaphorbiaies, roseliéres et/ou carigaies. Les sols doivent étre frais / humides, voire inondés une partie de I'année.

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 21 (+ espeéces complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Angélique des bois
Cardamine des prés

Liseron des haies

Canche cespiteuse

Cabaret des oiseaux
Epilobe hérissé
Eupatoire chanvrine

Reine des prés

Millepertuis a quatre
ailes

Jonc a tépales aigus
Jonc articulé
Lotier des marais

Lycope d'Europe
Lysimache commune

Salicaire commune

Menthe aquatique
Baldingere faux-
roseau

Scrophulaire a
oreillettes

Nom scientifique

Angelica sylvestris L., 1753

Cardamine pratensis L.,
1753

Convolvulus sepium L., 1753

Deschampsia cespitosa
subsp. cespitosa (L.)
P.Beauv., 1812

Dipsacus fullonum L., 1753

Epilobium hirsutum L., 1753

Eupatorium cannabinum L.,
1753

Filipendula ulmaria (L.)
Maxim., 1879

Hypericum tetrapterum Fr.,
1823

Juncus acutiflorus Ehrh. ex
Hoffm., 1791

Juncus articulatus L., 1753

Lotus pedunculatus Cav.,
1793

Lycopus europaeus L., 1753
Lysimachia vulgaris L., 1753
Lythrum salicaria L., 1753

Mentha aquatica L., 1753
Phalaris arundinacea L.,
1753

Scrophularia auriculata L.,
1753

Famille

APIACEAE

BRASSICACEAE

CONVOLVULACEAE

POACEAE

CAPRIFOLIACEAE

ONAGRACEAE

ASTERACEAE

ROSACEAE

HYPERICACEAE

JUNCACEAE

JUNCACEAE

FABACEAE

LAMIACEAE
PRIMULACEAE
LYTHRACEAE

LAMIACEAE

POACEAE

SCROPHULARIACEAE

Hauteur
(m)

<1
0,3-0,4

liane

0,3-1,5

<1
<1
0,6-1,2
<1
0,3-0,6
0,4-0,8
0,4-0,8
0,3-0,8

0,3-1
0,5-1
0,5-1

0,35-0,8

0,8-1,5

0,6-2

Floraison

juillet-
septembre
avril-juin
juin-
septembre

juin-aodt

juillet-
septembre
juin-
septembre

juillet-aot
juin-aodt
juin-
septembre
juin-aodt
juin-
septembre
juin-
septembre
juillet-
septembre
juin-aodt
juin-
septembre
juillet-
septembre

juin-
septembre

Couleur de
la fleur

blanc
rose

blanc

vert, bleu

rose
rose
rose
blanc
jaune
marron
marron
jaune

blanc
jaune

rose
blanc, rose

bleu

marron

Type
biologique
bisannuelle
vivace

vivace

vivace

bisannuelle
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace
vivace

vivace
vivace

vivace
vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[4/6/8/9]

[4/9]

[4/6/9]
[6/7/9]
[6/7/91
[4/6/7/9]

[e1

[6/9]
[4/6/9]
[4/6/7/9]

[6/7/9]

[4/6/7/9]

[e1

Autre réglementation /
commentaires

en zone Sud-Ouest :
uniqguement Piémont et
collines de I'Adour

en zone Massif Central :
uniquement Marches du M.
Central et Chataigneraie du
Centre et de I'Ouest

3’




Zone de
Potentiel Espece production
. L . Hauteur . Couleur de Type bénéficiant actuelle Autre réglementation /
Nom courant Nom scientifique Famille Floraison 7 . pour les h .
(m) la fleur biologique B déja de la [Numéro des commentaires
p marque VL régions
d’origine]
—_ameé _ juin- .
Morelle douce-amére Solanum dulcamara L., 1753 | SOLANACEAE 0,3-1,8 septembre bleu vivace 1
:\iilgszztte afeuilles Typha latifolia L., 1753 TYPHACEAE 1-2 juin-aodt marron vivace 0 X [9]1
Valériane officinale Valeriana officinalis L., 1753 | CAPRIFOLIACEAE 0,5-1 mai-juillet rose vivace 1 X [4/9]

> Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Anggélique sylvestre (Angelica sylvestris) Liseron des haies (Convolvulus sepium) Eupatoire chanvrine (Eupatoriumm  Reine des prés (Filipendula
cannabinum) ulmaria)
l{;sf?nczl )CC—BY—SA 20 FR (Bertrand BUI / Tela IRIE)GSEGA UCSI/B\;;/? éﬁj}‘i’(})j‘iane Licence : CC-BY-SA 20 FR (Bertrand  Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-
e I BUI/ Tela Botanica) Jacques HOUDRE/ Tela Botanica)

> Exemple de végétations naturelles en zone Sud-Ouest et Massif Central (o EC/CBNSA) - photographies non contractuelles :
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® Mélange pour la végétalisation des fossés permanents, mares et plans d‘eau - végétations aquatiques et amphibies (10)

>

Liste adaptée pour les zones en eau une grande partie de 'année, voire en permanence (bassins, berges de plan d’eau, etc.). Compte-tenu des conditions
écologiques particuliéres, les plantes seront de préférence implantées a partir de mottes plutoét que par semis de graines.

Uniquement 4 especes proposées pour I'ensemble de la région, mais de nombreuses especes complémentaires en fonction de la zone d’implantation du
projet dans la base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs, dont quelques unes sont illustrées ci-dessous.

Zone de
Potentiel S production  pyre
Nom courant Nom scientifique Famille Hauteur o), aison CELIEUFEE YRR pour les béneficiant actuelle réglementation /
(m) la fleur biologique Ninisat déjadela [Numéro des i
pollinisateurs 2 o v e commentaires
d’origine]
Scire des Eleocharis palustris mai-
pe (L.) Roem. & Schult., | CYPERACEAE 0,2-0,6 marron vivace 0 faible lame d'eau
marais 1817 septembre
Cresson des Nasturtium officinale mai- .
fontaines W.T.Aiton, 1812 BRASSICACEAE 0.1-0.5 septembre blanc vivace s
Ma§sette a Typha latifolia L., TYPHACEAE 1-2 juin-aodt marron vivace 0 X [91
feuilles larges 1753
Cresson de Veronica beccabunga mai- .
cheval L. 1753 SCROPHULARIACEAE 0,2-0,6 septembre bleu vivace 2 X [9]1

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Massette a feuilles

Véronique Mouron d’eau (Veronica

Ache nodiflore (Helosciadium nodiflorumn)

officinale) - espéce complémentaire en plaine (hors larges (Typha latifolia) anagallis-aquatica ) - espéce
massif pyrénéen, plateaux limousins et complémentaire utilisable en dehors
Millevaches) du Massif Central

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu MENAND /  Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Claire FELLONI/ Licence : CC-BY-SA20FR  Licence: CC-BY-SA 2.0 FR (Paul FABRE /
Tela Botanica) Tela Botanica) (Jacques MARECHAL/ Tela  Tela Botanica)

Botanica)
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® Mélange pour des jachéres riches en messicoles (incluant les végétations compagnes des vignes et vergers)

Meélange d’espéces compagnes des cultures, vignes et vergers, avec une dominante d’especes annuelles. Il peut étre intéressant d’ajouter a cette
composition une céréale, en particulier des variétés anciennes et adaptées au contexte local.

Le mélange peut étre implanté sur une parcelle entiere ou seulement en bande, en marge de parcelles culturales par exemple.

L’itinéraire d’implantation est calqué sur celui des céréales, avec une implantation a privilégier a I'automne. Pour davantage d’informations sur l'itinéraire
cultural recommandé : http:/ /messicoles.cbonpmp.fr/semer-des-plantes-messicoles.

Pour pérenniser ce couvert, la mise en ceuvre d’un travail superficiel du sol est recommandée annuellement, ainsi que I'export des résidus de fauche (pas
de broyage qui favoriserait des espéces plus rudérales).

Remarque : les espéces mentionnées en rouge sont des especes rares et menacées. L’hybridation entre populations horticoles et populations sauvages pour

ces espeéces tout particulierement est identifiée comme un risque majeur de perte de diversité. Il est donc impératif de privilégier I'utilisation de graines
sauvages et d’origine locale garantie.
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® Mélange pour des jachéres riches en messicoles sur sols acides (17a)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 12 (+ espéces complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Zone de
. Espece production
. . . Hauteur . Couleur Type SO (e bénéficiant actuelle Autre reglementation /
Nom courant Nom scientifique Famille Floraison : . les P .
(m) de la fleur biologique . déja de la [N° des commentaires
pollinisateurs P
marque VL régions
d’origine]
fvillet- en zone Massif Central :
Cichorée amere Cichorium intybus L., 1753 | ASTERACEAE 0,5-1 J bleu vivace 3 X [6/6/7/8/9] en dehors des plateaux
septembre : . .
limousins et Millevaches
Bleuet Cyanus segetum Hill, 1762 | ASTERACEAE 0,3-0,8 mai-juillet bleu annuelle 2 X [4/6/7/8/9]
Vesce a quatre  Ervum tetraspermum L., | o\p)cpap 0,2-0,5 mai-juillet  rose annuelle |3
graines 1753
Renouée liseron Eall9pla convolvulus (L) POLYGONACEAE 0,3-1,2  juin-octobre blanc annuelle 1
A.Lbve, 1970
Fumeterre Fumaria officinalis L., 1753 | PAPAVERACEAE 0,2-0,3  2VI- rose annuelle 1
officinale septembre
Mauve sauvage Malva sylvestris L., 1753 MALVACEAE 0,3-0,5 juin- rose vivace 3 X [6/7/9]
septembre
Matricaire Matricaria chamomilla L., blanc
. 1753 (incluant var. ASTERACEAE 0,1-0,5  avril-octobre . $ annuelle 3 X [6/9]
chamomille . jaune
recutita)
ggﬂ:ﬁ:';m Papaver dubium L., 1753 PAPAVERACEAE 0,2-0,6 avril-juillet rose annuelle 3 X [6]
en zone Massif Central :
Coquelicot Papaver rhoeas L., 1753 PAPAVERACEAE 0,2-0,6 mai-juillet rose annuelle 3 X [4/6/7/8/9] en dehors des plateaux
limousins et Millevaches
Shérardie des Sherardia arvensis L., 1753 | RUBIACEAE 0,2-0,4 avril- bleu annuelle 2
champs septembre
Matricaire Tripleurospermum mai- blanc
. inodorum (L.) Sch.Bip., ASTERACEAE 0,2-0,4 . $ annuelle 3 X [6]
inodore 1844 septembre jaune
Vesce hirsute Vicia hirsuta (L) Gray, FABACEAE 0,2-0,6 avril- blanc annuelle 3
1821 septembre

41



>

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange

Coquelicot (Papaver rhoeas)

Bleuet (Cyanus Matricaire chamomille (Matricaria Chicorée amere Mauve sylvestre (Malva
© EC-CBNSA segetum) chamomilla) (Cichorium intybus)
© EC-CBNSA

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Hugues TINGUY / Tela

sylvestris)
Botanica)

© EC-CBNSA Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Pierre
>

BONNET /Tela Botanica)
Exemple de jacheéres spontanées en zone Sud-Ouest (© EC-CBNSA) - photographies non contractuelles
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® Mélange pour des jachéres riches en messicoles sur sols neutres a alcalins (77b)

Meélange équivalent au précédent, pour sols neutres a alcalins (pH > 6.5)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 8 (+ especes complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de
données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Chicorée amere

Bleuet
Mauve sauvage

Coquelicot

Shérardie des
champs

Moutarde des
champs

Tabouret des champs
Vesce des moissons

Nom scientifique

Cichorium intybus L., 1753

Cyanus segetum Hill, 1762
Malva sylvestris L., 1753

Papaver rhoeas L., 1753

Sherardia arvensis L.,
1753

Sinapis arvensis L., 1753

Thlaspi arvense L., 1753
Vicia segetalis Thuill., 1799

Famille

ASTERACEAE

ASTERACEAE
MALVACEAE

PAPAVERACEAE

RUBIACEAE

BRASSICACEAE

BRASSICACEAE
FABACEAE

Hauteur

(m)

0,5-1

0,3-0,8
0,3-0,5

0,2-0,6

0,2-0,4

0,3-0,8

0,2-0,8
0,2-0,7

Floraison

juillet-
septembre

mai-juillet
juin-septembre
mai-juillet
avril-
septembre
mai-septembre

mai-septembre
mai-juillet

Couleur
de la fleur

bleu

bleu
rose

rose

bleu

jaune

blanc
rose

Type
biologique

vivace

annuelle
vivace

annuelle

annuelle

annuelle

annuelle
annuelle

Potentiel
pour les
pollinisa-
teurs

[y

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[6/6/7/8/9]

[4/6/7/8/9]
[6/7/9]

[4/6/7/8/9]

[6/9]

Autre réglementation /
commentaires

en zone Massif Central : en
dehors des plateaux
limousins et Millevaches

en zone Massif Central : en
dehors des plateaux
limousins et Millevaches

Moutarde des champs
(Sinapis arvensis)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Ans Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu

GORTER /Tela Botanica)

Illustrations de quelques espéces entrant dans la

MENAND / Tela Botanica)

composition de ce mélange :

Tabouret des champs (Thlaspi arvense)

Vesce des moissons (Vicia

segetalis)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR
(Thierry SENECHAL-
CHEVALLIER/ Tela Botanica)

Shérardie des champs (Sherardia arvensis)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-Louis CHEYPE
/Tela Botanica)
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® Mélange pour la végétalisation des talus (notamment avec une problématique d‘érosion)

Meélange proposé pour la végétalisation des talus, notamment avec une problématique d'érosion. Quelques especes (Callune, Bétoine officinale, Brome
érigé, etc.) ont des exigences en termes de pH, indiquées en colonnes Commentaires.

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 35 (+ especes complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de
données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Achillée
millefeuille
Aigremoine
eupatoire

Agrostide
capillaire

Flouve odorante
Bétoine officinale

Brome érigé
Callune

Laiche printaniére

Chicorée amere

Carotte sauvage
Gaillet jaune

Berce commune

Houlque laineuse
Porcelle enracinée

Nom scientifique

Achillea millefolium L.,
1753

Agrimonia eupatoria L.,
1753

Agrostis capillaris L., 1753

Anthoxanthum odoratum
L., 1753

Betonica officinalis L., 1753
Bromopsis erecta (Huds.)
Fourr., 1869

Calluna vulgaris (L.) Hull,
1808

Carex caryophyllea
Latourr., 1785

Cichorium intybus L., 1753

Daucus carota subsp.
carota L., 1753

Galium verum L., 1753

Heracleum sphondylium L.,
1753

Holcus lanatus L., 1753
Hypochaeris radicata L.,

Famille

ASTERACEAE

ROSACEAE

POACEAE

POACEAE
LAMIACEAE
POACEAE

ERICACEAE

CYPERACEAE

ASTERACEAE

APIACEAE

RUBIACEAE

APIACEAE

POACEAE
ASTERACEAE

Hauteur
(m)
0,2-0,7

0,3-0,60

0,1-0,8
0,20-0,60
0,5-1

0,3-1

0,1-0,35

0,5-1

0,3-0,8

0,2-0,6

0,4-0,8
0,3-0,7

Floraison

juin-
septembre
juin-
septembre

juin-
septembre

avril-juillet
juin-octobre
mai-juillet

juillet-
octobre

mars-juillet

juillet-
septembre

mai-octobre
juin-
septembre
juin-
septembre
mai-aolt
mai-

Couleur de
la fleur

blanc

jaune

vert, rose

jaune
rose

vert, rose
rose

marron

bleu

blanc
jaune

blanc

rose
jaune

Type
biologique
vivace

vivace

vivace

vivace
vivace

vivace
vivace

vivace

vivace

bisannuelle
vivace

bisannuelle

vivace
vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[4/6/7/8/9]

[6/7/9]

[°1

[4/6/7/8/9]
[6]
[4/6]

(8l

[6/6/7/8/9]

[6/7/9]
E]]

L6l

[6/91
[6/7/9]

Autre reglementation /
commentaires

Espéce reglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes
fourrageres

sur sols acides

sur sols alcalins

sur sols acides

en zone Massif

Central : en dehors
des plateaux limousins
et Millevaches

hb|




Nom courant

Marguerite

Lotier corniculé

Mauve sauvage

Luzerne lupiline

Bugrane épineuse

Coquelicot

Panais cultivé

Plantain lancéolé

Polygala commun

Petite Pimprenelle

Coucou

Brunelle
commune
Pulmonaire a
feuilles longues
Renoncule
bulbeuse
Compagnon blanc

Silene vulgaire
Solidage verge
d'or

Stellaire holostée

Nom scientifique

1753

Leucanthemum vulgare
Lam., 1779/
Leucanthemum ircutianum
DC., 1838

Lotus corniculatus L., 1753

Malva sylvestris L., 1753

Medicago lupulina L., 1753

Ononis spinosa subsp.
maritima (Dumort. ex Piré)
P.Fourn., 1937

Papaver rhoeas L., 1753

Pastinaca sativa subsp.
urens (Req. ex Godr.)
Celak., 1875

Plantago lanceolata L.,
1753

Polygala vulgaris L., 1753

Poterium sanguisorba
subsp. sanguisorba L.,
1753

Primula veris L., 1753

Prunella vulgaris L., 1753

Pulmonaria longifolia
(Bastard) Boreau, 1857
Ranunculus bulbosus L.,
1753

Silene latifolia Poir., 1789
Silene vulgaris (Moench)
Garcke, 1869

Solidago virgaurea subsp.
virgaurea L., 1753
Stellaria holostea L., 1753

Famille

ASTERACEAE

FABACEAE

MALVACEAE

FABACEAE

FABACEAE

PAPAVERACEAE

APIACEAE

PLANTAGINACEAE

POLYGALACEAE

ROSACEAE

PRIMULACEAE
LAMIACEAE

BORAGINACEAE

RANUNCULACEAE
CARYOPHYLLACEAE
CARYOPHYLLACEAE

ASTERACEAE
CARYOPHYLLACEAE

Hauteur

(m)

0,2-0,8

0,1-0,4

0,3-0,5

0,2-0,4

0,2-0,5

0,2-0,6

0,3-1

0,1-0,6

0,1-0,3

0,2-0,5
0,1-0,3
0,05-0,45
0,2-0,4
0,2-0,6
0,4-1,2
0,2-0,6
<0,8

0,3-0,6

Floraison

septembre

mai-aolt

mai-
septembre

juin-
septembre

avril-octobre

juin-
septembre

mai-juillet

juin-octobre

avril-octobre
mai-juillet
avril-juin
avril-mai
juin-octobre
avril-mai
avril-juillet
avril-juillet
avril-ao(t
juillet-

octobre
avril-juin

Couleur de
la fleur

blanc, jaune

jaune

rose

jaune

rose

rose

jaune

blanc

bleu, blanc,
rose

vert, rose

jaune

jaune
bleu, rose

jaune
blanc, rose

blanc

jaune

blanc

Type
biologique

vivace

vivace

vivace

bisannuelle

vivace

annuelle

bisannuelle

vivace

vivace

vivace

vivace

vivace
vivace

vivace
vivace

vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[4/6/7/8/9]

[6/7/9]

[6/7/9]

(61

[4/6/7/8/9]

(el

[4/6/7/8/9]

[6/9]

[6]
[4/6/7/8/9]

[4/6/8/9]
[4/6/8/9]

[6/9]
[9]

Autre réglementation /
commentaires

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes
fourrageres

Espéce réglementée :
directive du Conseil
66/401/CE concernant
la commercialisation
des plantes
fourrageres

! urticant

43




Nom courant

Succise des prés

Thym faux pouliot

Véronique petit
chéne

Nom scientifique

Succisa pratensis Moench,

1794

Thymus pulegioides L.,

1753

Veronica chamaedrys L.,

1753

. Hauteur
Famille
(m)
CAPRIFOLIACEAE 0,3-1
LAMIACEAE <0,2
SCROPHULARIACEAE 0,2-0,4

Floraison

juillet-
octobre

mai-aolt

avril-juin

Couleur de
la fleur

bleu

rose

bleu

Type
biologique

vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[6/9]

[e1

Autre réglementation /

commentaires

> Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange :

Porcelle enracinée
(Hypochaeris radicata)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-
Luc GORREMANS /Tela

Botanica)

Achillée millefeuille (Achillea
millefolium)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Paul FABRE / Tela
Botanica)

Bugrane épineuse (Ononis spinosa)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Eric LEGUAY/

Tela Botanica)

Berce commune (Heracleum sphondylium)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Florent BECK /Tela

Botanica)
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® Mélange pour la végétalisation des ourlets (lisiéres herbacées) secs et ensoleillés, sur sols acides (13a)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 15 (+ espeéces complémentaires en fonction de la zone d’'implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pol/inisateurs)

Nom courant

Canche flexueuse

Bétoine officinale
Callune

Laiche écartée
Fraisier sauvage
Gaillet jaune

Orpin reprise

Millepertuis
élégant

Gesse des prés
Mauve sauvage
Sauge des bois

Thym faux pouliot

Véronique
officinale

Vesce des haies

Violette de Rivinus

Nom scientifique

Avenella flexuosa (L.)
Drejer, 1838

Betonica officinalis L.,
1753

Calluna vulgaris (L.) Hull,
1808

Carex divulsa Stokes,
1787

Fragaria vesca L., 1753

Galium verum L., 1753

Hylotelephium telephium
(L.) H.Ohba, 1977
Hypericum pulchrum L.,
1753

Lathyrus pratensis L.,
1753

Malva sylvestris L., 1753
Teucrium scorodonia L.,
1753

Thymus pulegioides L.,
1753

Veronica officinalis L.,
1753

Vicia sepium L., 1753

Viola riviniana Rchb.,
1823

Famille

POACEAE

LAMIACEAE

ERICACEAE

CYPERACEAE

ROSACEAE

RUBIACEAE

CRASSULACEAE

HYPERICACEAE

FABACEAE

MALVACEAE

LAMIACEAE

LAMIACEAE

SCROPHULARIACEAE

FABACEAE

VIOLACEAE

Hauteu
r(m)

0,3-0,8

0,20-
0,60

0,3-1

0,3-0,6

0,05-
0,25

0,2-0,6
0,3-0,6
0,3-0,6
0,2-0,8
0,3-0,5
0,3-0,8
<0,2

0,1-0,4

0,3-0,8

0,1-0,3

Floraison

mai-aoGt

juin-octobre

juillet-
octobre

avril-juin
avril-juin
juin-
septembre

juillet-
septembre

juin-aodt
mai-juillet
juin-
septembre
juin-
septembre

mai-aolt

mai-juillet

mai-
septembre

avril-mai

Couleur de Type

la fleur biologique
blanc, rose vivace
rose vivace
rose vivace
vert vivace
blanc, .
jaune vivace
jaune vivace
rose vivace
jaune vivace
jaune vivace
rose vivace
blanc vivace
rose vivace
bleu vivace
bleu vivace
bleu vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

Autre reglementation /
commentaires

en zone Sud-Ouest :
[4] uniquement Triangle landais,
Frange littorale et Piémont

[e1
(el

[°1

[61
[6/7/9]
[6/71

[e1

4°




>

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange (13a) :

Millepertuis élégant (Hypericumm  Orpin reprise (Hylotelephium Fraisier sauvage (Fragaria vesca)
pulchrum) telephium)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Hugues Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Dominique
TINGUY /Tela Botanica) MENAND/ Tela Botanica) REMAUD/ Tela Botanica)

Sauge des bois (Teucrium scorodonia)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Bertrand BUI/
Tela Botanica)
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® Mélange pour la végétalisation des ourlets (lisiéres herbacées) secs et ensoleillés, sur sols neutres a alcalins (13b)

Equivalent du mélange précédent sur sols neutres a alcalins (pH > 6.5)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 11 (+ espéces complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de
données Couverts végétaux & Pa//inisateurs)

Zone de
Potentiel Espéce production
N — Nom scientifique Famille Hauteur B . Couleur de T}/pe ) pour I_es b?h‘eflclant actue!le Autre reglgmentatlon /
(m) la fleur biologique | pollinisa- déja de la [Numéro commentaires
teurs marque VL des régions
d’origine]
en zone Sud-Ouest : en
Campanule Campanula trachelium L juin- dehors du Triangle
. v CAMPANULACEAE 0,5-1 bleu vivace 3 landais, Double et
gantelée 1753 septembre :
Landais et de la frange
littorale
Laiche écartée Carex divulsa Stokes, 1787 CYPERACEAE 0,3-0,6 avril-juin vert vivace
Calament Clinopodium vulgare L., 1753 | LAMIACEAE 0,35-0,8 1villet- rose vivace x [6/8/9]
clinopode septembre
Fraisier sauvage Fragaria vesca L., 1753 ROSACEAE 0,05-0,25 avril-juin ?;ﬁ:(;’ vivace 2
Gaillet jaune Galium verum L., 1753 RUBIACEAE 0,2-0,6 juin- jaune vivace 1 X [9]1
septembre
. . Hylotelephium telephium (L.) juillet- .
Orpin reprise H.Ohba, 1977 CRASSULACEAE 0,3-0,6 septembre rose vivace
Gesse des prés  Lathyrus pratensis L., 1753 FABACEAE 0,2-0,8 mai-juillet jaune vivace X [61
Mauve sauvage Malva sylvestris L., 1753 MALVACEAE 0,3-0,5 juin- rose vivace X [6/7/9]
septembre
Petite Poterium sanguisorba subsp. ~ S .
Pimprenelle sanguisorba L., 1753 ROSACEAE 0,2-0,5 avril-juin vert, rose vivace 1 X [6/9]
Veronique petit  Veronica chamaedrys L., SCROPHULARIACEAE  0,2-0,4  avril-juin bleu vivace 3
chéne 1753
Vesce des haies Vicia sepium L., 1753 FABACEAE 0,3-0,8 mai- bleu vivace 3
septembre
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> Illustrations de quelques espéces entrant dans la

Calament (Clinopodium Gesse des prés (Lathyrus

vulgare) Licence : CC-BY-SA 2.0  pratensis)

FR (Daniel MATHIEU /Tela

Botanica) Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-Luc
GORREMANS / Tela Botanica)

composition de ce mélange (13b) :

Fraisier sauvage (Fragaria vesca)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Dominique
REMAUD/ Tela Botanica)

Campanule gantelée (Campanula
trachelium)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Liliane ROUBAUDI
/ Tela Botanica)
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® Mélange pour la végétalisation des ourlets (lisiéres herbacées) humides et frais sur sols acides (14a)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 12 (+ espéces complémentaires en fonction de la zone d’implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Nom courant

Alliaire

Anémone des bois

Asphodele blanc

Brachypode des
bois

Circée de Paris

Euphorbe des bois
Géranium Herbe a
Robert

Benoite commune
Lierre terrestre

Houlque molle

Lamier jaune

Gesse a feuilles
de lin

Nom scientifique

Alliaria petiolata (M.Bieb.) Cavara
& Grande, 1913

Anemone nemorosa L., 1753

Asphodelus albus Mill., 1768

Brachypodium sylvaticum (Huds.)
P.Beauv., 1812

Circaea lutetiana L., 1753
Euphorbia amygdaloides L., 1753

Geranium robertianum L., 1753

Geum urbanum L., 1753
Glechoma hederacea L., 1753
Holcus mollis L., 1759

Lamium galeobdolon (L.) L., 1759

Lathyrus linifolius (Reichard)
Bassler, 1971

Famille

BRASSICACEAE

RANUNCULACEAE

XANTHORRHOEACEAE

POACEAE

ONAGRACEAE
EUPHORBIACEAE
GERANIACEAE

ROSACEAE
LAMIACEAE
POACEAE

LAMIACEAE

FABACEAE

Hauteur
(m)
0,4-0,8

0,3-0,6

0,5-1

0,3-0,6
0,3-0,8
0,1-0,5

0,2-0,6
0,05-0,25
0,3-0,8

0,2-0,6

0,15-0,3

Floraison

avril-juin

mars-mai

avril-juin

juin-
septembre
juin-
septembre
avril-juin
avril-
septembre
mai-
septembre
mars-mai
juin-
septembre

avril-juin

avril-juin

Couleur
de la fleur

blanc

blanc

blanc

vert

blanc
jaune

rose

jaune
bleu

blanc

rose

rose

Type
biologique

annuelle

vivace

vivace

vivace

vivace
vivace

annuelle

vivace
vivace

vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Espéece
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[6/7]

[e1

[e1

[6/8/9]

Autre
reglementation

en zone Massif
Central : uniquement
Chéataigneraie du
Centre et de I'Ouest

en zone Sud-Ouest :
en dehors du
Triangle landais,
Double et Landais et
de la frange littorale
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>

Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange (14a) :

Asphodele blanche (Asphodelus albus) Lamier jaune (Lamium  Alliaire (Alliaria petiolata)

galeobdolon)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Catherine MAHYEUX Licence : CC-BY-SA 2.0 FR  Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (JacTab/ Tela Botanica)
/Tela Botanica) (Frangois MEIGNANT/

Tela Botanica)

Gesse a feuilles de lin (Lathyrus linifolius)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Jean-Luc
GORREMANS / Tela Botanica)
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® Mélange pour la végétalisation des ourlets (lisiéres herbacées) humides et frais sur sols neutres a alcalins (714b)

Nombre d’especes proposées pour I'ensemble de la région : 12 (+ espéces complémentaires en fonction de la zone d'implantation du projet dans la base de

données Couverts végétaux & Pollinisateurs)

Zone de
q Espece production
Type Potentiel pour g
Nom courant Nom scientifique Famille LD Floraison CEUEUr GE biologiq | les SEMEIEENE actuelle Autre réglementation
() Loy ue ollinisateurs deja de la DY
P marque VL des régions
d’origine]

Alliaria petiolata
Alliaire (M.Bieb.) Cavara & BRASSICACEAE 0,4-0,8 avril-juin blanc annuelle 3 X [6/7]

Grande, 1913
Brachypode des Brachypodium juin-
bors yp sylvaticum (Huds.) POACEAE 0,5-1 JS eotembre | Vert vivace ) x ]

P.Beauv., 1812 P
Circée de paris ~ Circaealutetianal., | o\, coaceAE 0,3-0,6 Juin- blanc vivace 1

1753 septembre
Gaillet croisette Cllgtggata laevipes Opiz, RUBIACEAE 0,2-0,6 avril-juin jaune vivace 1
Benoite Geum urbanum L., ROSACEAE 0,2-0,6 mai- jaune vivace |1 x [6/8/9]
commune 1753 septembre
Lierre terrestre (Lz‘leir;%rga hederacea LAMIACEAE 0,05-0,25 mars-mai bleu vivace 3
Patience Rumex sanguineus L juin- en zone Massif Central : en

. g "’ | POLYGONACEAE 0,5-1 1 vert vivace 1 dehors des plateaux
sanguine 1753 septembre . . .
limousins et Millevaches

Sanicula europaea L en dehors du Triangle landais

Sanicle d'Europe 1753 p v APIACEAE 0,2-0,5 mai-juillet blanc vivace 2 et du plateau granitique de
Millevaches
Scrophulaire Scrophularia nodosa SCROPHULARIACE ~ juin- .
noueuse L., 1753 AE 0,4-0,8 septembre marron vivace 3 X [9]
. . Stachys sylvatica L., ~ juin- .

Epiaire des bois 1753 LAMIACEAE 0,3-1 septembre rose vivace 3 X [7]
Vvesce Qe Vicia cracca L., 1753 FABACEAE 0,2-1,2 mai-aolt bleu vivace
Cracovie
Violette odorante Viola odorata L., 1753 | VIOLACEAE 0,03-0,15 mars-mai bleu vivace




>

Epiaire des bois (Stachys sylvatica) Vesce de Cracovie (Vicia

Sanicle d’Europe (Sanicula
cracca) europaeq)
Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu MENAND / © EC-CBNSA
Tela Botanica) Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu

MENAND /Tela Botanica)

> Exemple d’ourlets naturels en zone Sud-Ouest (© EC-CBNSA) - photographie non contractuelle :

Violette odorante (Viola odorata)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu
MENAND / Tela Botanica)
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® Mélange pour la reconstitution de landes - uniquement sur sols siliceux (15)

Nombre d’especes proposées : 12 (+ espéces complémentaires en fonction de la zone d"implantation du projet dans la base de données couverts végétaux &

Po//im'sateurs)

Nom courant

Agrostide
capillaire

Bétoine officinale

Callune
Laiche a pilules
Danthonie

Bruyeére cendrée

Fétuque ovine

Molinie bleue

Potentille
tormentille
Serratule des
teinturiers
Solidage verge
d'or

Ajonc nain

Nom scientifique

Agrostis capillaris L., 1753

Betonica officinalis L., 1753

Calluna vulgaris (L.) Hull,
1808

Carex pilulifera L., 1753
Danthonia decumbens (L.)
DC., 1805

Erica cinerea L., 1753
Festuca ovina subsp.
guestfalica (Boenn. ex
Rchb.) K.Richt., 1890
Molinia caerulea subsp.
caerulea (L.) Moench, 1794
Potentilla erecta (L.)
Réausch., 1797

Serratula tinctoria L., 1753

Solidago virgaurea subsp.
virgaurea L., 1753

Ulex minor Roth, 1797

Famille

POACEAE

LAMIACEAE

ERICACEAE
CYPERACEAE
POACEAE
ERICACEAE

POACEAE

POACEAE

ROSACEAE

ASTERACEAE

ASTERACEAE
FABACEAE

Hauteur

(m)

0,20-0,60

0,3-1
0,1-0,35
0,15-0,5
0,2-0,6

0,15-0,5

0,3-1
0,1-0,3
0,3-0,8

<0,8
0,3-0,8

Floraison

juin-
septembre

juin-octobre

juillet-octobre
avril-juillet
mai-aolt

juin-octobre

mai-aolt

mai-
septembre
juillet-
septembre

juillet-octobre

juillet-octobre

Couleur
de la
fleur

vert, rose

rose

rose
marron
vert

rose

vert, bleu

bleu
jaune
rose

jaune

jaune

Type
biologique

vivace

vivace

vivace
vivace
annuelle

vivace

vivace

vivace
vivace
vivace

vivace

vivace

Potentiel
pour les
pollinisateurs

w O O w

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro
des régions
d’origine]

[e1

(61

(el

[4/6/7/9]

[e1

[6/9]

Autre reglementation /
commentaires

Espéce réglementée : directive
du Conseil 66/401/CE
concernant la commercialisation
des plantes fourragéres

en zone Sud-Ouest :
uniquement Piémont et collines
de I'Adour ; en zone Massif
Central : uniquement plateaux
limousins et de Millevaches
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Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange (15) :

-

Y el A

Callune (Calluna vulgaris) Solidage Verge d'Or Ajonc nain (Ulex minor)

(Solidago virgaurea
subsp. virgaurea)

Bruyere cendrée (Erica cinerea)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Mathieu

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Michel POURCHET/ Tela © EC-CBNSA
MENAND / Tela Botanica) (Alain BIGOU / Tela Botanica)
Botanica)

Exemple de végétations naturelles de landes en zone Sud-Ouest (© EC-CBNSA)- photographies non contractuelles. A noter que la premieére espéce illustrée (Erica tetralix)
n’est pas utilisable dans les 2 régions d’origine au nord de la région :
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® Mélange friches et délaissés (16)

Ce mélange est adapté pour des zones a revégétaliser rapidement et avec peu d’entretien associé (1 fauche annuelle).

Nombre d’especes proposées : 11 (+ espéces complémentaires en fonction de la zone d"implantation du projet dans la base de données couverts végétaux &

Po//im'sateurs)

Nom courant

Achillée millefeuille

Chicorée ameére

Crépide capillaire

Carotte sauvage

Vipérine commune
Fumeterre
officinale

Houlque laineuse

Millepertuis perforé
Mauve sauvage
Coquelicot

Panais cultivé

Saponaire officinale

Compagnon blanc
Pas-d‘ane,
Tussilage

Bouillon blanc

Nom scientifique

Achillea millefolium L.,
1753

Cichorium intybus L.,
1753

Crepis capillaris (L.)
Wallr., 1840

Daucus carota subsp.
carota L., 1753

Echium vulgare L., 1753
Fumaria officinalis L.,
1753

Holcus lanatus L., 1753
Hypericum perforatum L.,
1753

Malva sylvestris L., 1753
Papaver rhoeas L., 1753
Pastinaca sativa subsp.
urens (Reg. ex Godr.)
Celak., 1875

Saponaria officinalis L.,
1753

Silene latifolia Poir., 1789

Tussilago farfara L., 1753

Verbascum thapsus L.,
1753

Famille

ASTERACEAE

ASTERACEAE

ASTERACEAE

APIACEAE
BORAGINACEAE
PAPAVERACEAE
POACEAE
HYPERICACEAE
MALVACEAE
PAPAVERACEAE

APIACEAE

CARYOPHYLLACEAE

CARYOPHYLLACEAE
ASTERACEAE

SCROPHULARIACEAE

Hauteur

(m)

0,2-0,7

0,5-1

0,2-0,8

0,3-0,8
0,3-0,8
0,2-0,3
0,4-0,8
0,2-0,8
0,3-0,5
0,2-0,6

0,3-1
0,3-0,6

0,4-1,2
0,1-0,2

0,5-1

Floraison

juin-septembre

juillet-
septembre

juin-septembre

mai-octobre

mai-aolt
avril-
septembre
mai-aoUt

juin-septembre
juin-septembre
mai-juillet

juin-octobre
juin-septembre

avril-juillet

mars-avril

juin-septembre

Couleur de
la fleur

blanc

bleu

jaune

blanc
bleu
rose
rose
jaune
rose

rose

jaune

rose
blanc, rose

jaune

jaune

Type
biologique

vivace

vivace

bisannuelle

bisannuelle
bisannuelle
annuelle
vivace
vivace
vivace

annuelle
bisannuelle
vivace

vivace

vivace

bisannuelle

Potentiel
pour les
pollinisateurs

Ww N O kP W W

N

Espéce
bénéficiant
déja de la
marque VL

Zone de
production
actuelle
[Numéro des
régions
d’origine]

[4/6/7/8/9]

[6/6/7/8/9]

(61

[6/7/9]
[4/6/7/8/9]

[6/9]
[4/6/9]
[6/7/9]
[4/6/7/8/9]
[61

[6/9]
[4/6/8/9]

Autre réglementation /
commentaires

en zone Massif Central :
en dehors des plateaux
limousins et Millevaches

sur sols frais et
humiféres

3¢




>

> Illustrations de quelques espéces entrant dans la composition de ce mélange (16) :

Mauve sylvestre (Malva sylvestris) Panais cultivé (Pastinaca sativa)

Saponaire officinale (Saponaria officinalis)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Marie PORTAS / Tela ©EC-CBNSA
BONNET /Tela Botanica) Botanica)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR (Pierre

Exemple de friches spontanées en zone Sud-Ouest (o EC-CBNSA) - photographie non contractuelle :

Bouillon blanc
(Verbascumn thapsus)

Licence : CC-BY-SA 2.0 FR
(Valérie BRUNEAU-
QUEREY/ Tela Botanica)
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Adaptation des listes : Comment utiliser Ia base de données Couuerts uégétaur &
Pollinisateurs

La région Nouvelle-Aquitaine, outre son titre de plus vaste région de France et, de fait, son étendue, est marquée par
sa diversité : nature des sols, des roches-meres (sols granitiques, calcaires, argileux a sablonneux) et des conditions
climatiques et par suite, par une diversité paysagére et floristigue remarquable.

Une grande variété de végétations s’exprime ainsi, marquées par des influences atlantique, continentale ou
meéditerranéenne.

Un découpage régional en entités éco-paysageres est ainsi proposé pour adapter le projet a son environnement
proche.

Ces entités éco-paysageres ont été définies selon un systéeme emboité.

O Niveau 1 : Ces grands ensembles correspondent aux régions d’origine, telles que définies dans le cadre
des marques Végétal local et Vraies messicoles, et ce pour faciliter le recours a des semences et plants
d’origine locale garantie, et ainsi l'utilisation pratique de ce guide. La région Nouvelle-Aquitaine est partagée
en 5 régions d’origine (Sud-Ouest, Pyrénées, Massif Central, Bassin Parisien Sud et Massif Armoricain).

O Niveau 2 : Le second niveau permet d'affiner ces grands ensembles en intégrant des critéres
bioclimatiques complémentaires notamment sur la nature des sols, la variabilité climatique et floristique,
I'occupation et utilisation des sols, etc.

Entités éco-paysageres (niveau 1), retenues a Entités éco-paysageres (niveau 2) retenues a
I’échelle de la région Nouvelle-Aquitaine : Ces 5 I'échelle de la région Nouvelle-Aquitaine : il
zones correspondent aux régions d’origine retenues permet d'affiner ces grands ensembles en intégrant
dans le cadre de la marque Véggétal local des criteres  bioclimatiques complémentaires

notamment sur la nature des sols, la variabilité
climatique (critéeres pluviothermiques) et floristique,
I"occupation et utilisation des sols, etc.

Au-dela des listes d’espéces socles présentées ci-dessus, utilisables dans I'ensemble de la région Nouvelle-Aquitaine, il
est donc recommandé de compléter la liste d’espéces, en recherchant a préserver les singularités et spécificités liées
au territoire ol se situe le projet de revégétalisation, tout en offrant la possibilité de s’adapter aux évolutions de
celui-ci, des usages, des moyens mobilisables, etc.
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Une base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs est ainsi mise a disposition. Cet outil permettra de compléter

cette liste de base avec des especes plus spécifiques au territoire concerné et/ou en intégrant des critéres
complémentaires (hauteur de développement, couleur ou période de floraison, intérét pour les pollinisateurs, etc.).

Les différents champs retenus sont présentés dans l'onglet « Description des champs ».

L'entrée se fait par espece végétale, avec :

le nom scientifique, le nom vernaculaire et la famille botanique du taxon considéré (généralement au rang de
I’'espéce mais dans quelques cas, au niveau de la sous-espéce) ;

la hauteur indicative de développement (en métres) ;

la période indicative de floraison (ces périodes peuvent néanmoins fluctuer en fonction de la zone
d'implantation et plus spécifiquement de son exposition, mais aussi d’'une année sur l'autre en fonction des
conditions climatiques de I'année) ;

la couleur dominante de la floraison ;

le type biologique. Si une plante réalise plusieurs types biologiques, les moins fréquents sont indiqués entre
parenthéses : ex. heri(test). Ce champ est relativement détaillé et les codifications correspondantes peuvent
étre retrouvées dans la base de données originale Baseflor (Julve, 1998).

Pour simplifier la lecture et la compréhension de ce champ, les espéeces notées tver (soit thérophyte vernale)
et test (soit thérophytes estivale) sont des espéces annuelles, c’est-a-dire des plantes a développement
rapide et cycle de développement court, les espéces notées hbis des espéces bisannuelles, c'est-a-dire avec
un développement sur 2 années et les autres sont des vivaces ou pérennes (c’est-a-dire avec une persistance
d’une partie de I'appareil végétatif pendant la mauvaise saison).

Parmi les vivaces, selon la classification de Raunkier, différents groupes sont ensuite différenciés suivant la
position des bourgeons dormants a la mauvaise saison : phanérophytes (bourgeons a plus de 50 cm de la
surface du sol, soit la plupart des arbres et arbustes), chaméphytes (bourgeons a moins de 50 cm de la
surface du sol : bruyeres, myrtille, etc.), hémicryptophytes (bourgeons a la surface du sol, comme dans le
cas de la Paquerette) et géophytes (bourgeons sous la surface du sol, avec des feuilles immergées sous

I'eau).

la préférence de l'espéce en termes de température (valeurs d’Ellenberg de 1 pour les espéces alpines et
nivales a 9 pour les especes thermo-méditerranéennes et subdésertiques) ;

la préférence de l'espéce en termes d’humidité du sol (valeurs d’Ellenberg classées de 1 pour des espéces
adaptées a des milieux tres secs a 12 pour des especes de milieux aquatiques de grande profondeur) ;

la préférence de l'espéce en termes de réaction du sol (valeurs d’Ellenberg classées de 1 pour des espéces
adaptées a des milieux tres acides a 9 pour des especes adaptées a des milieux trés basiques). Comme
indiqué précédemment, le pH (potentiel Hydrogene) d'un sol constitue, avec sa texture, un parametre
important a prendre en compte pour sélectionner les végétaux a implanter. Il a une influence sur
I'assimilation des nutriments et oligo-éléments.

les régions d’origine (au sens des marques Végétal local et Vraies messicoles) dans lesquelles I'espéce est
proposée, avec la notation « pp » lorsqu’une restriction d’'usage d’ordre géographique est émise. Pour les
espéces notées « pp », la restriction d’utilisation est précisée dans la colonne correspondante au(x)
mélange(s) (colonne Restrictions) ;

les mélanges dans lesquels I'espéce est retenue (par un systéeme de coche) et avec, le cas échéant, des
restrictions d’utilisation dans certaines entités éco-paysageéeres, précisées dans la colonne dédiée ;

la production de I'espéce dans le cadre des marques collectives simples Végétal local et Vraies messicoles, sur
la base du catalogue des marques datant de janvier 2018, avec le cas échéant, précision des régions
concernées en colonne suivante ;

d’autres informations complémentaires (indications quant au potentiel allergéne connu de I'espéce,
reglementation éventuelle en matiere de production, multiplication ou commercialisation, faisabilité de la
production de ces espéces en |'état actuel des connaissances, etc.) sans caractére d’exhaustivité.
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Apercu de la base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs (tableur Excel, mis en ligne en module interactif sur
I’Observatoire de la Biodiversité Végétale de Nouvelle-Aquitaine : obv-na.fr, rubrique Dispositifs)

L'activation des filtres sur les critéres souhaités (hauteur de développement, couleur de la floraison, période
de floraison, région dans laquelle se situe le projet, type d’'usage / mélange souhaité, etc.) permet d’obtenir
une pré-sélection d’espéces végétales pour le projet considéré.
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® Recommandations générales

Ces informations sont succinctes et des renvois sont effectués vers d’autres documents existants, plus exhaustifs, sur
chaque thématique ciblée.

Par souci de cohérence, les projets a vocation écologique doivent autant que possible respecter les points suivants :

préserver les spécificités locales des sols, en évitant toute « amélioration » / modification de la
nature des sols en place et de leurs propriétés physico-chimiques (amendements et engrais a
proscrire). Il convient en effet d’adapter le choix du cortége implanté au type de sol présent / site concerné et
non l'inverse. De méme, les remaniements de sols et I'apport de matériaux extérieurs sont a réduire autant
que possible.

conserver les arbres et arbustes spontanés indigénes présents sur site avant projet et les intégrer
autant que possible dans I'aménagement programmé ;

éviter les fortes densités d’implantation (hors cas particulier, notamment de développement d’espéces
exotiques envahissantes) et distances de plantation pour les ligneux trop faibles, qui donneraient I'effet d’'un
bétonnage vert. Celles-ci offrent peu de possibilités aux enrichissements spontanés du milieu. Il est
également souhaitable de varier les densités d’'implantation en fonction des contraintes du milieu et des
usages, pour diversifier les conditions stationnelles.

employer des pratiques de gestion respectueuses de I'environnement, et notamment proscrire
I'utilisation d’herbicides / pesticides, privilégier des matériaux naturels (pailles, fibres naturelles, bois raméal
fragmenté, etc.) aux films et baches plastiques de protection, limiter les arrosages (hormis a I'implantation du
couvert / plantation), etc.

recourir a des végétaux d’origine locale garantie. Pour la restauration des milieux, la provenance locale
est une nécessité écologique et économique. Elle permet de reconstituer des communautés végétales
cohérentes et favorise la réussite des semis et des plantations avec des végétaux adaptés aux conditions
locales. Les caractéristiques génétiques acquises localement par la flore sauvage au fil des siecles lui
conférent en effet un avantage lorsque celle-ci est utilisée dans son territoire d’origine. L’approvisionnement
peut ainsi étre :

o pour les projets portant sur des surfaces a revégétaliser réduites, a partir de semences, de plants et
de foins (verts ou secs) collectés sur place ou a proximité immédiate.

Pour certaines espéeces, comme les Saules et Peupliers, le préléevement peut porter uniquement sur
des fragments de spécimens (boutures/plancons), technique économique et simple, fréquemment
utilisée pour la stabilisation des berges de cours d’eau. Néanmoins, toutes les espéces ne se prétent
pas au bouturage et drageonnage.

Le prélevement sur place nécessite une bonne connaissance des végétaux a la fois

pour leur reconnaissance et la mise en ceuvre des prélévements de fagon commen!
adéquate. Ces prélévements ne peuvent par ailleurs étre réalisés qu’a des périodes wi
déterminées pour une bonne reprise (a partir de la mi-novembre notamment pour HFinEriTRE

les plants de ligneux).
Des fiches techniques ont été compilées par le CBN des Pyrénées et de Midi-

Pyrénées dans le guide « Comment reconstituer la flore en montagne ‘
pyrénéenne ? Un guide technique de restauration écologique » (transfert de touffes
de végétaux, transfert de foin vert, etc.), qui peuvent étre mises en application Fripé=

méme en dehors du massif pyrénéen :

http://www.ecovars.fr/preserver-et-reparer

Il est par ailleurs nécessaire d’étre vigilant quant aux réglementations en place (statut des espéces
prélevées, statut des espaces sur lesquels la collecte porte, avec notamment un accord préalable des
propriétaires a solliciter pour des prélevements sur des propriétés privées et des restrictions /
interdictions de collecte sur des espaces naturels sensibles, réserves naturelles régionales et
nationales, réserve biologique intégrale, etc.).

Géoportail de I'agence régionale de la biodiversité en Nouvelle-Aquitaine :
http://geoportail.biodiversite-nouvelle-aquitaine.fr/visualiseur/

Enfin, il est important de s’assurer de la spontanéité des sites de récolte envisagés, notamment
qu’ils n‘aient pas été ensemencés ou plantés avant 1970 (enquéte locale a mener et/ou consultation
des photographies aériennes anciennes de la zone disponibles sur le site de I'Institut National de
I'Information Géographique et Forestieére : https://remonterletemps.ign.fr/))

o dans les autres cas, a partir de plants et semences issus du commerce avec une origine locale
garantie notamment au travers de la marque Végéta/ local.
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® La marque Végétal local

Face & une forte demande pour des opérations de revégétalisation artificielle et la trés grande rareté des filieres de
production et de commercialisation de végétaux d’origine locale certifiée en France, la Fédération des Conservatoires
Botaniques Nationaux, I'Afac-Agroforesteries et Plante & Cité ont décidé de créer deux marques collectives

(Végétal local et Vraies messicoles) relatives a I'origine géographique des végétaux commercialisés,

semences, plants, plantes entiéres. Ce travail a été mené en réponse a un appel a projets du Ministére
en charge de I'écologie lancé en 2011 dans le cadre de la Stratégie nationale pour la biodiversité et
intitulé « Conservation et utilisation durable d'espéces végétales indigénes pour développer des
filiéres locales .

La marque Végétal local garantit pour les plantes, les arbres et les arbustes sauvages bénéficiaires :

¢ leur provenance locale, au regard d'une carte des 11
régions biogéographiques
métropolitaines (et des régions biogéographiques
d'outre-mer), avec une
tragabilité compleéte ;
** la prise en compte de la diversité génétique dans
les lots de plantes et d’arbres porteurs
du signe de qualité ;
¢ une conservation de la ressource (plantes et
arbres méres) dans le milieu naturel, malgré les
collectes.
au travers d'un cahier des charges détaillé et rigoureux, prévoyant un systéme de contrdle (assuré par des
auditeurs indépendants) et une tracabilité compléte.

L'utilisation des végétaux d'origine sauvage pour la restauration des milieux naturels et de la biodiversité prend alors

tout son sens, dans ce cadre.

Des spécificités sont appliquées aux plantes messicoles, c’est-a-
dire aux plantes compagnes des cultures, comme le Coquelicot
P Pag q
ou le Bleuet (semences illustrées ci-dessous). L'objectif est
d'abord la conservation des populations de plantes messicoles
Pop P
qui ont subi une forte régression en raison de l'intensification
de l'agriculture, notamment du fait de 'utilisation d'herbicides
g
de maniere plus ou moins généralisée. 11 répond ainsi, en
P 8 P
partie, aux objectifs du Plan national d’actions en faveur des
plantes messicoles mis en ceuvre par le Ministére de I'écologie.

Elle doit également garantir des pratiques de collecte

permettant de conserver les popu]ations en place et une
production maintenant des niveaux élevés de diversité

génétique dans les lots de semences.

A noter que depuis décembre 2019 et sur décision de 'Agence Francaise pour la Biodiversité, les spécificités de la

marque Vraies messicoles ont été reprises dans la marque Végétal local.

La marque est aujourd’hui propriété de I'Office francais de la biodiversité (OFB).

L’animation de la démarche est assurée par le réseau des Conservatoires botaniques nationaux, 'Afac-Agroforesteries, Plante et
Cité et 'Office francais de la biodiversité. L'ensemble des documents relatifs au projet : réglements, référentiels techniques,
cartes des régions d’origine, fichier de correspondance entre communes et régions d’origine, lettres d'informations, carte et

liste des végétaux labellisés, ... sont disponibles sur le site internet dédié : www.vegetal-local.fr
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® Pour des couverts favorables aux pollinisateurs

Par pollinisateur, nous retenons ici la définition donnée par le PNA France Terre de Pollinisateurs (Gadoum & Roux-
Fouillet, 2016). Ce terme "se traduit par pollinator en anglais et décrit I'agent qui transporte le pollen."

A noter que tous les insectes floricoles ne sont pas nécessairement des pollinisateurs « efficaces » (King & al., 2013,
cité dans Gadoum & Roux-Fouillet, 2016).

La notion de floricole est liée a Il'attirance et la présence sur les fleurs (D. Genoud, comm. pers.). Pour les insectes
floricoles, la disponibilité florale est un élément clé dans la dynamique des populations et leur conservation (Gadoum &
Roux-Fouillet, 2016). Ce lien a la fleur est a rattacher au fait qu'au cours du cycle de développement (larve ou imago),
ces insectes structurent les chaines alimentaires, avec des consommateurs primaires, secondaires ou décomposeurs.
Tous ne jouent pas un rble dans la pollinisation. La fleur est a usage multiple et varié que ce soit pour la recherche de
nourriture (nectar, pollen, pétales ou autres parties des végétaux (graines, pistil, etc.)) ou dans la reproduction (par
exemple lieu de ponte pour les hyménoptéres symphytes (larves phytophages) ou plus encore pour certains diptéres
Tephritidae (larves mineuses dans les inflorescences ou dans les fruits)).

L'efficience de la pollinisation est difficile a apprécier et par ailleurs trés différemment interprétée (D. Genoud, comm.
pers.), sans doute en lien avec I'échelle d'analyse du systéeme de pollinisation (individu, population, peuplement,
espece, etc.) et selon I'objectif qu'elle vise ou tend a décrire (production agricole intensive, productivité vivriére plus
modeste, fonctionnalité effective de I|'écosystéme, fonctionnalité et conservation d'une plante, élément clé de
I'écosysteme).

Parmi les insectes floricoles, ceux qui sont réellement susceptibles de contribuer a la pollinisation se rencontrent chez
les Coléopteéres, les Diptéres, les Lépidoptéres et les Hyménoptéres (Gadoum & Roux-Fouillet, 2016).

Le Plan National d’Actions « France Terre de pollinisateurs » (Gadoum & Roux-Fouillet, 2016) fait référence a plusieurs
études montrant que la disponibilité en substrats de nidification ainsi qu’en ressources florales (c’est-a-dire
en nectar et pollen) aussi bien dans les habitats naturels, semi-naturels qu’artificiels, influence fortement la
diversité, I'abondance et la productivité des communautés d’insectes pollinisateurs a I’échelle du paysage.

Par ailleurs, la distance que parcourent les pollinisateurs indigénes est relative a la taille des insectes (quelques
centaines de metres en régle générale, de 100 a 300 m pour les abeilles sauvages et plusieurs km pour |'abeille
domestique en moyenne (David Genou, comm. pers.). Ces différentes ressources doivent donc étre disponibles
dans le rayon d’action des plus petites espéces, en particulier d’abeilles sauvages. Rappelons que les
exigences des pollinisateurs portent effectivement sur la disponibilité de la ressource alimentaire mais également sur
la disponibilité de sites de reproduction (arbre creux, tiges creuses, murs en pierre séche, talus érodés, zones écorchés
de sable ou terre meuble etc.)

=  Plan National d’Actions « France Terre de pollinisateurs » pour la préservation des abeilles et des insectes
pollinisateurs sauvages :

https://pollinisateurs.pnaopie.fr/plan-national/

L'implantation de couverts végétaux favorables aux pollinisateurs sauvages suppose donc :

- une diversité d'espéces végétales et de familles botaniques (pour une diversité de la ressource
alimentaire et éventuellement un lieu de nidification spécifique),

- en veillant a ce que les floraisons s’échelonnent tout au long de I'année.

La sélection des espéeces végétales a implanter en faveur des pollinisateurs doit étre effectuée en cherchant a assurer
une source constante d’alimentation pour les pollinisateurs, avec des espéces avec de longues périodes de floraison
et/ou des especes a périodes de floraison complémentaires. Une vigilance particuliere doit étre portée sur la
disponibilité en ressources alimentaires sur la période de la fin du printemps au début de l'automne (de mai a

septembre), qui constitue en effet une période de quéte alimentaire pour les pollinisateurs.

Le mélange d’espéces végétales retenues doit étre adapté aux caractéristiques locales du site. Cette adéquation
garantit en effet une bonne productivité en nectar, sécrétion qui constitue une ressource alimentaire recherchée par
les diptéres, les |épidoptéres, certains hyménoptéres (notamment Vespidae, Sphecidae, voire pour partie d'autres
hyménopteres (Ichneumonidae, Symphyta) et coléoptéres (D. Genoud, comm. pers.). Or la production de cette
sécrétion est souvent bloquée ou réduite quand la plante pousse dans des conditions de sol ou de climat non optimales
(V. Albouy, comm. pers.) ou pour des cultivars sélectionnés pour le seul intérét florifere (cas notamment des cultivars
de Bleuet).

Il est donc particulierement important de veiller a une bonne adéquation entre le cortége d’espéces proposées au
semis ou a la plantation et le type de sol/climat et le contexte général du site d'implantation. A cet effet, la base de
données Couverts végétaux & Pollinisateurs intégre des indications quant aux préférences/caractéristiques écologiques

des espéces végétales (pH, humidité édaphique, etc.) et une déclinaison des principales palettes en fonction du pH du
sol et de I'humidité du sol notamment.

Remarque : Comme évoqué précédemment, certaines palettes n‘ont pas été déclinées, soit du fait du caractére artificiel des supports
d'implantation (exemple pour le mélange 4 proposé pour la végétalisation des sols artificialisés ou le mélange 12 pour la végétalisation
des talus), soit lorsque d’autres facteurs sont considérés comme prédominants (exemple pour le mélange 7 proposé pour la recréation
de ripisylve : les variations de pH sont rarement trés marquées, le facteur prépondérant étant la durée et fréquence d’inondation du
milieu).
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® Cas particuliers des infrastructures agro-environnementales

Les bandes végétalisées et infrastructures agro-environnementales situées en bord ou au sein de parcelles culturales
(céréales, vignes, vergers, etc.) peuvent étre utilisées comme écran pour freiner la dérive des produits

phytosanitaires. Elles tendent ainsi a concentrer les contaminants et peuvent devenir des zones a risque, notamment
pour les pollinisateurs.

Dans ces cas de figure et sauf modification des pratiques de gestion, la pertinence de limplantation de couverts
végétaux fortement attrayants pour les pollinisateurs doit étre évaluée.

® Pour aller plus loin et implanter des couverts favorables aux abeilles sauvages

Pour une approche plus ciblée sur les abeilles sauvages, especes ayant un rbéle fondamental dans le service de
pollinisation (Gadoum & Roux-Fouillet, 2016), une cotation synthétique est proposée par espéce végétale dans la base
de données Couverts végétaux & Pollinisateurs.

Cette cotation a été réalisée vis-a-vis des abeilles sauvages et non vis-a-vis de I’Abeille domestique (Apis
mellifera).

Quatre niveaux ont été retenus :

0 : potentiel nul mais le taxon proposé peut contribuer a la structuration d'un habitat favorable en termes de
structure / fonctionnalité générale et est a ce titre proposé

1 : potentiel faible (en lien notamment avec la taille des fleurs)
2 : potentiel moyen - spectre d’espéces de pollinisateurs visés large

3 : potentiel fort pour quelques espéeces hyperspécialisées ; espéce végétale attrayante pour des espéces
d'abeilles oligolectiques® ou a langue longue - spectre d’espéces de pollinisateurs visés pouvant étre
beaucoup plus réduit

N.B. : Cette cotation a été réalisée en [|état actuel des connaissances par la Société Entomologique du
Limousin et le bureau d’études DGE (David Genoud). Les connaissances sur les traits de vie des abeilles
sauvages restent néanmoins a acquérir / développer. Une action spécifique est notamment prévue en ce sens
dans le PNA France Terre de Pollinisateurs (action n°4). Ces cotations sont données a titre indicatif et
susceptibles d’évoluer avec I'acquisition de connaissances complémentaires.

A noter que les taxons oligo/ectiques de pollinisateurs dépendant d’une seule espece ou d’un seul genre végétal sont

extrémement rares rapportés a I'ensemble des especes d’insectes floricoles. On estime qu’au moins 25 % des insectes
sont susceptibles de fréquenter les fleurs a I’age adulte, soit 9.000 a 10.000 espéces pour la France (V. Albouy, comm.
pers.).

Une large palette d’espéces végétales polliniferes et/ou nectariferes garantit I'établissement de réseaux de pollinisation
complexes impliquant un nombre important de végétaux comme d’insectes, ce qui augmente leur résilience comparés
aux réseaux simplifiés des milieux agricoles (V. Albouy, comm. pers.).

Néanmoins, pour favoriser certaines espéces d’abeilles sauvages a préférendum, oligo- ou mésolectiques (environ
30% des abeilles sauvages ; D. Genoud, comm. pers.), il est intéressant de conserver quelques espéces végétales
considérées avec la note 3. Pour ces espéces, le lien avec un patch d’espéces végétales dans un habitat donné est
assez étroit. Par ailleurs, et en particulier pour les espéces de grande taille, les exigences en ressource/volume de
pollen sont importantes. Les populations sont alors bien souvent limitées, voire en déclin, du fait du manque de
ressources florales. La réimplantation de leurs plantes de prédilection, dans le rayon d’action de ces espéces, pourrait
contribuer & enrayer le déclin de ces especes.

3 oligolectique (définition issue de Gadoum & Roux-Fouillet, 2016) : Le degré de fidélisation entre un insecte et la gamme d’espéces

végétales qu'il est susceptible de butiner est trés variable. Beaucoup d’espéces fréquentent et pollinisent indifféremment un grand
nombre de plantes : elles sont dites polylectiques. C'est le cas de certains bourdons (Bombus sp.) ou |'Abeille domestique (Apis
mellifera). D’autres en butinent un nombre trés faible et sont dits oligolectiques. Ils peuvent étre également parfois des

polylectiqUesa préférendum. Le contexte local peut contraindre ou générer ces choix par la sélection des individus (D. Genoud,
comm. pers.)
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Les abeilles sauvages les plus menacées, qu’elles soient sociales (bourdons) ou solitaires, sont :

- d’une part celles liées aux Fabacées, la ressource s'étant fortement réduite, en lien notamment avec les
sélections variétales (disparition supposée en Nouvelle-Aquitaine de la luzerne indigéne Medicago sativa
subsp. falcata (cotée CR* a la liste rouge régionale, a paraitre) par introgression des variétés sélectionnées et
cultivées ; dynamique similaire pour les trefles tétraploides, etc.) et du fait des réductions des surfaces
prairiales diversifiées (intensification des pratiques, homogénéisation des agropaysages, ou a l'inverse déprise
agricole) ;

- d'autre part celles liées aux grandes Astéracées estivales, communément nommées « chardons » (Cirsium
spp., Carduus spp., Silybum marianum, etc.), considérées comme ennemies des cultures et dont certaines
espéces sont visées localement par des obligations d’échardonnage (notamment le Chardon des champs
(Cirsium arvense)).

Les abeilles sauvages menacées sont rarement celles qui émergent tot au printemps, excepté celles du cortége des
saules (Salix spp.). La majorité est adaptée a la profusion floristique de la fin de printemps et de I'été. C’est donc sur
ce deuxiéme groupe « phénologique » d'abeilles qu'il faut agir, en maintenant autant que possible leurs espéces de
prédilection (Cistacées, Apiacées, Asteracées estivales, Dipsacacées, Fabacées, Lamiaciées plus diverses plantes liées
a des hyper-spécialistes et notées également en 3) et/ou en les réimplantant, de fagcon a renforcer les patchs et par
suite, la ressource.

Au total, 396 especes végétales ont été retenues avec une note de 2 ou 3 pour les abeilles sauvages, dont 119 sont
utilisables dans I'ensemble de la région Nouvelle-Aquitaine.

® Gestion a associer pour une pérennité du couvert

Comme évoqué dans la partie 1, pour conserver un couvert favorable aux pollinisateurs de fagcon pérenne,
il est particulierement important d’adapter les pratiques de gestion.

Le broyage ou la fauche sans export des résidus favorisent les especes nitrophiles et entrainent une diminution de la
diversité végétale (Preud’homme, 2007, cité dans Gadoum & Roux-Fouillet, 2016) par enrichissement progressif des
sols. La mise en ceuvre d’une fauche tardive, sous la forme d’une fauche unique a l'automne, conduit également a
terme a une homogénéisation et un appauvrissement des cortéges floristiques et phytocénotiques.

Or, comme évoqué précédemment, la diversité d’espéces et de communautés végétales (et de facon indirecte en
ressources alimentaires (nectar / pollen) et en sites de nidification) influence fortement la diversité, I'abondance et la
productivité des communautés d’insectes pollinisateurs a I'échelle du paysage.

Pour conserver un couvert favorable aux pollinisateurs sauvages, le gyrobroyage des bandes végétalisées, tout comme
la gestion uniforme d’un site, sont ainsi a proscrire. Les pratiques sont & adapter dans la mesure du possible au cas
par cas, mais de facon générale, la mise en ceuvre de pratiques de fauche différenciée avec exportation des résidus de
coupe est efficiente pour les espaces enherbés.

En fonction de I'humidité des sols et du développement de la végétation, de premiéres passes d’intervention peuvent
étre réalisées des le printemps (mai-juin), tout en ménageant des zones tournantes de non-intervention (par exemple,
fauche par bandes alternées et rotation de ces zones d’une année sur |'autre ou d’une période d’intervention a l'autre,
pour ménager en permanence des zones de ressources florales). Les hauteurs de coupe peuvent étre également
diversifiées.

=  Plan National d’Actions « France Terre de pollinisateurs » pour la préservation des abeilles et des insectes
pollinisateurs sauvages :

https://pollinisateurs.pnaopie.fr/

® Coilts d’implantation

Les colts pour I'implantation et I’'entretien de ces couverts favorables aux pollinisateurs sont trés variables.

Plusieurs facteurs tels que les types de matériel utilisé (semences, mini-mottes/plants ou boutures), le choix du
fournisseur ou encore la densité de lI'ensemencement (variable suivant l'effet recherché) peuvent avoir un impact
important sur le prix du mélange.

Les premiers retours d’expériences disponibles aujourd’hui (travaux notamment en cours a I'IRSTEA dans le cadre du
projet Sem’les Alpes et du projet Ecovars, pour les zones d’altitude) montrent par exemple un léger surco(t a |'achat
des semences d’espéces prairiales garanties d’origine locale (notamment via la marque Végétal local), mais une
meilleure reprise du couvert a court terme (T+1 a T+3 ans) et ce a des densités d'implantation bien inférieures,
permettant de lisser les colts globaux.

La structuration et I'augmentation de la demande en plants et semences d’origine locale garantie devraient également
permettre d’abaisser progressivement les colts de ces mélanges.

66


https://pollinisateurs.pnaopie.fr/

Les opérations de revégétalisation peuvent contribuer a la restauration des fonctionnalités écologiques
(restauration de la fertilité des sols, photosynthése, production primaire, habitats d’espéces, etc.), a condition qu’elles
s’inscrivent dans un ensemble d’actions cohérentes et globales, adaptées aux particularités et contexte de chaque site.

Ainsi, tout projet de végétalisation doit d’abord commencer par une phase de diagnostic préalable, qui permet de
caractériser le patrimoine naturel en présence sur le site considéré (végétation, flore, faune, etc.) et ses abords
immeédiats, identifier les principaux facteurs écologiques discriminants pour les végétaux et décrire les pratiques de
gestion, usages actuels et contraintes éventuelles.

Cette étape est primordiale pour statuer sur la nécessité de recourir a une revégétalisation active (également
appelée revégétalisation « artificielle »), via l'introduction de plants ou de semences, ou s'il est préférable dans un
premier temps de valoriser I'existant, par le biais notamment d’'une adaptation des pratiques de gestion.

L'implantation de couverts végétaux favorables aux pollinisateurs sauvages suppose :

- une variété d'espéces végétales et de familles botaniques en adéquation avec les caractéristiques
locales du site (pour une diversité de la ressource alimentaire et éventuellement un lieu de nidification
spécifique),

- en veillant a ce que les floraisons s’échelonnent tout au long de I'année.

Ce guide propose des trames de palettes végétales par grand type d'usage / projet de revégétalisation.
Celles-ci sont utilisables dans I'ensemble de la région Nouvelle-Aquitaine.

Pour aller plus loin et ajuster / personnaliser le mélange par entité éco-paysagéere et/ou par conditions stationnelles
(épaisseur et humidité du sol, pH plus précis, etc.), la base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs est mise a

disposition. En activant les filtres adaptés a chaque projet / site (cf. guide d’utilisation ci-dessus), il est possible de
dresser des listes complémentaires d’espéces végétales ou de cibler une végétalisation plus spécifiquement favorable a
certaines abeilles sauvages hyperspécialisées (notamment par I'implantation des espéces de prédilection appartenant
principalement aux familles botaniques des Cistacées, Apiacées, Asteracées estivales, Dipsacacées, Fabacées et
Lamiacées).

Des recommandations générales pour adapter au mieux le projet a son environnement sont également
proposées dans ce guide, reprenant en grande partie les préconisations faites dans le cadre du Plan national d’Actions
France Terre de Pollinisateurs (Gadoum & Roux-Fouillet, 2016).
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(en complément des ressources directement insérées dans le corps du document)

BISSOT R. et FY F., 2014. Guide pour I'utilisation d’arbres et d’arbustes dans les projets de végétalisation a vocation
écologique et paysagére en Poitou-Charentes. Conservatoire Botanique National Sud-Atlantique. 60 p. + annexes

CBNPMP (coord.). Comment reconstituer la flore en montagne pyrénéenne ? Un guide technique de restauration
écologique. [en ligne] [S. I.] : Pyrégraine de Néou, [s. d.]. 120 p. [consulté le 11 mars 2019]
Disponible en ligne : http://www.ecovars.fr/preserver-et-reparer/book/2/1?page=1

CORNIER T., TOUSSAINT B., DUHAMEL F. et al., 2011. Guide pour [l'utilisation d’arbres et d’arbustes pour la
végétalisation a vocation écologique et paysageére en Région Nord-Pas de Calais. Centre régional de phytosociologie /
Conservatoire botanique national de Bailleul. 48 p.

Disponible en ligne : https://www.cbnbl.org/sites/default/files/IMG/pdf/exe guide arbres bd.pdf
DUPIAS G. et REY P., 1985. Document pour un zonage des régions phyto-écologiques. Centre d'Ecologie des Ressources
Renouvelables de Toulouse. 37 p.

ELLENBERG H., 1988. Vegetation ecology of Central Europe. Cambridge University Press.

GADOUM S. & ROUX-FOUILLET J.-M., 2016. Plan national d’actions « France Terre de pollinisateurs » pour la
préservation des abeilles et des insectes pollinisateurs sauvages — 2016-2020. Office Pour les Insectes et leur
Environnement et Ministére de I’Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie. 136 p.

Disponible en ligne : http://www.insectes.org/opie/pdf/3993 pagesdynadocs570e1d6156925.pdf

GAUTIER S., 2014. Notice pour le choix d’arbres et d’arbustes pour la végétalisation a vocation écologique et paysagére
en région Centre. Conservatoire Botanique National du Bassin parisien. 22 p.

HENRY E., CORNIER T., TOUSSAINT B. et al., 2011. Guide pour I'utilisation de plantes herbacées pour la végétalisation a
vocation écologique et paysagére en Région Nord-Pas de Calais. Centre régional de phytosociologie / Conservatoire
botanique national de Bailleul. 56 p.

Disponible en ligne : https://www.cbnbl.org/sites/default/files/IMG/pdf/exe_guide herbaces basse def.pdf

JULVE P., 1998. Base de données de la flore (Baseflor) - Index botanique, écologique et chronologique de la flore de
France [en ligne]. [consulté le 11 mars 2019]
Disponible en ligne : http://philippe.julve.pagesperso-orange.fr/catminat.htm
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Cette annexe se concentre sur les aspects méthodologiques d’élaboration de ce guide pour la végétalisation
écologique et paysagere, en présentant les critéres qui ont présidé a la sélection des espéces végétales (ou a leurs
exclusions), la délimitation des principales entités éco-paysagéres de Nouvelle-Aquitaine ainsi que les modalités
retenues pour I’évaluation de I'intérét potentiel vis-a-vis des pollinisateurs.

Ce document s’inspire de celui réalisé par le Conservatoire botanique national de Bailleul qui est une des premiéres
structures a avoir proposé des listes de ligneux et herbacées indigénes pouvant étre plantés en région Nord-Pas-de-
Calais (Cornier et al., 2011, Henry et al., 2011), du guide pour l'utilisation d’arbres et d’arbustes dans les projets de
végétalisation a vocation écologique et paysagere en Poitou-Charentes (Bissot & Fy, 2014) et de la notice pour le choix
d’arbres et d’arbustes pour la végétalisation a vocation écologique et paysagere en région Centre (Gautier, 2014).

® [ étape : sélection des espéces retenues

Un premier tri des taxons® a été effectué 3 partir du Catalogue régional de la flore vasculaire de Nouvelle-Aquitaine
pour ne retenir que les espéces :

= indigénes dans le territoire phytogéographique considéré (indigénes strictes | et archéonaturalisées la),
écartant ainsi les espéces exotiques (E) ou d’indigénat douteux (I ?) ainsi que les espéces occasionnelles et
cultivées. Les espéces néoindigénes (In) et néo-indigénes potentielles (Inp) ont été provisoirement
écartées (peu d’informations a ce jour sur leur comportement, dynamique, etc.).

* non protégées par la réglementation au niveau national® ou régional®. Les espéces protégées au niveau
départemental sont également généralement exclues des palettes, en particulier lorsqu’elles sont
protégées dans plusieurs départements. Quelques cas particuliers sont a noter, comme par exemple
Erythonium dens-canis, espéce protégée au niveau départemental dans les Landes, mais commune sur les
plateaux limousins et particulierement intéressante pour sa floraison extrémement précoce.

= non listées dans les annexes Il et IV de la directive européenne Habitats-Faune-Flore de 1992 (retrait des
espéces végétales d’intérét communautaire).

= non listées dans la Convention sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages
menacées d'extinction, connue par son sigle CITES ou encore comme la Convention de Washington. Ainsi,
toutes les espéces appartenant a la famille des ORCHIDACEAE ont été retirées (inscrites a I'annexe Il). Les
Perce-neige (Galanthus spp.) sont également concernés par cette convention.

= non menacées d’apres les critéres UICN en liste rouge nationale ou régionale (retrait des espéces cotées
CR, EN, VU, NT et DD). Ne sont ainsi conservées que les espéces cotées LC. Remarque : les espéces non
évaluées ont été également retirées, en particulier lorsque le commentaire indiquait « présence a
confirmer », ce qui rejoint le critere suivant, c’est-a-dire I'absence d’observation récente.

4 Taxon 1 unité systématique quelconque, quel que soit son rang (famille, genre, espéce, sous-espece, variété, etc.). Par commodité

dans le reste du document, nous avons conservé le terme d’espéce, méme s'il peut étre parfois trop simplificateur.

5 Arrété du 20 janvier 1982 (J.0. du 13 mai 1982), modifié par I'arrété du 31 ao(t 1995 (J.0. du 15 octobre 1995) et par I'arrété du 23 mai 2013 (J.O.
du 7 juin 2013), relatif aux especes végétales protégées sur I'ensemble du territoire national.

6 Arrété du 19 avril 1988 (J.0. du 10 mai 1988) relatif a la liste des espéces végétales protégées en région Poitou-Charentes complétant la liste
nationale.

Arrété du ler septembre 1989 (J.0. du 19 novembre 1989) relatif a la liste des especes végétales protégées en région Limousin complétant la liste
nationale

Arrété du 8 mars 2002 (J.0. du 4 mai 2002) relatif aux espéces végétales protégées en région Aquitaine complétant la liste nationale.
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Néanmoins, dans le cas particulier des messicoles, pour assurer une cohérence avec le reglement d’usage de la
marque Végétal local, et compte tenu de l'intérét de ces especes vis-a-vis des pollinisateurs sauvages, certaines
espéces considérées comme menacées a I'échelle régionale ou nationale (mais non reglementairement protégées)
ont été réintégrées. Les prélevements sur les populations sauvages de ces especes devront se faire avec une vigilance
accrue, en se conformant au référentiel technique de la marque, notamment :

- en s’'assurant que les sites de collecte ont des effectifs suffisamment importants (de I'ordre de 200 individus) de
I’espéce a collecter pour que celle-ci ne souffre pas de cette collecte ;

- lors de la collecte de matériel végétal et en vue d’une diversité génétique des lots constitués, en prélevant sur un
minimum d’individus sur chaque site collecté pour la méme espéce, en privilégiant plusieurs sites de collecte dans des
conditions écologiques similaires ;

- sur chacun des individus sur lesquels la collecte a lieu et/ou de fagon globale sur la population, en ne dépassant
pas un taux de prélevement de 25 % des semences disponibles.

= ayant fait 'objet d’observations récentes (retrait des espéces supposées ou présumeées disparues, avec
les cotations RE ou CR*) et confirmées sur le territoire. Les taxons dont la présence est a confirmer sont
donc pour I'instant retirés de cette liste (exemple Cirsium pyrenaicum).

= non exceptionnelles a trés rares (retrait des especes observées sur moins de 11 mailles de 2 km récentes)
méme si ces especes ne bénéficient pas a I’heure actuelle d’'une protection réglementaire.

On obtient ainsi une liste de 1 438 espéces répondant a ces critéres.

Il a été envisagé de prendre en compte d’autres critéres, mais ceux-ci non finalement pas été retenus, notamment le retrait des especes
listées au référentiel des espéces déterminantes ZNIEFF (par ex-région Aquitaine, Limousin et Poitou-Charentes). Celui-ci a été pris en compte
au cas par cas, dans la mesure ou cet outil est actuellement relativement hétérogene entre les 3 anciennes régions dans sa méthodologie
d’élaboration et par suite son contenu. Ces listes sont par ailleurs en cours de révision, avec un objectif de publication en 2019. Des
vérifications ont été faites taxon par taxon pour vérifier ce statut dans les anciennes régions en cas de doute ; les espéeces déterminantes
ZNIEFF, rares et dispersées, ont été écartées ou retenues uniquement sur certains territoires spécifiés.

La rareté a été considérée a I’échelle des mailles de 2x2 km, considérée comme la plus précise dans la mesure ou elle prend en compte a la
fois des données géolocalisées précisément, une partie des données rapportées a I’échelle communale ou non précisément géoréférencées
(données bibliographiques notamment), ce qui n’est pas le cas des mailles de 1 x 1 km (prenant en compte uniquement les données
précisément géoréférencées).

D’autres criteres complémentaires ont permis d’affiner cette premiére sélection d’espéces, notammentle :

= retrait des espéces de détermination délicate (avec confusion possible avec d’autres taxons ou infra-
taxons a statut réglementaire ou avec des espéces exotiques envahissantes) et ne présentant par ailleurs
pas d’intérét intrinseque pour les pollinisateurs, ni de réle structurant d’'une communauté végétale.

Par exemple : dans la famille des Amaranthacées, retrait d’Amaranthus hybridus (plusieurs sous-espéces
dont une protégée au niveau régional); retrait de Populus nigra compte tenu de la difficulté de
différenciation des souches pures et hybridées ; retrait également de nombreuses Poacées (Avena spp.,
certains Bromus, etc.), ou encore retrait des Callitriche (différenciation complexe entre Callitriche
obtusangula/platycarpa).

= retrait des espéces "parasites totales" (Lathraea, Orobanche, Cuscuta) dont I'implantation demeure tres
aléatoire.

= retrait des espéces nitrophiles / eutrophiles inféodées a des habitats rudéraux et dont I'implantation va
vraisemblablement se faire rapidement de facon spontanée.

Exemple dans les especes des ourlets thérophytiques vernaux nitrophiles (Cardaminetea hirsutae) avec
I’Arabette des dames Arabidopsis thaliana, la Cardamine hérissée Cardamine hirsuta, le Géranium
pourpre Geranium purpureum ou la Capselle bourse-a-pasteur Capsella bursa-pastoris ou les espéces des
friches et lisieres eutrophiles (Glechomo hederaceae - Urticetea dioicae) telles que la Chélidoine
Chelidonium majus, I'Ortie Urtica dioica, la Bardane a petites tétes Arctium minus, etc. Idem dans les plans
d’eaux a faible lame d’eau avec le Callitriche des marais - Callitriche stagnalis et la Lentille d’eau Lemna
minor notamment.

= retrait des espéces a fort pouvoir de développement lorsque celles-ci ne présentent pas un intérét
intrinseque et fort pour les pollinisateurs (comme par exemple Brachypodium rupestre ou Hieracium
pilosella). Ces espéces ont en effet tendance a constituer des nappes homogenes et a limiter le
développement d’autres especes, parfois en lien avec des phénomeénes d’allélopathie (production de
substances chimiques inhibant la germination ou le développement des autres taxons).
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retrait des espéces a tres faible développement lorsque celles-ci ne présentent pas un intérét intrinseque
et fort pour les pollinisateurs. Ces espéces de petite taille présentent souvent un faible intérét pour les
abeilles sauvages (notamment du fait de la petite taille des fleurs). Elles sont par ailleurs difficiles a
récolter et a multiplier. Cas par exemple d’Aphanes arvensis, Herniaria ciliolata, Herniaria glabra, Linum
catharticum, Ludwigia palustris, Montia arvensis, Sagina procumbens, etc.

retrait complémentaire des espéces rares a I’échelle régionale (mais dépassant le seuil de 11 mailles de
2x2 km indiqué précédemment) et trés dispersées sur le territoire, qui pourraient néanmoins étre
réintégrées dans des déclinaisons du projet a I'échelle de territoires/projets spécifiques.

Exemple : la Berle dressée - Berula erecta et la Potentille des oies Argentina anserina n’ont pas été
retenues compte tenu de leur rareté et leur dispersion a I’échelle de la région Nouvelle-Aquitaine, mais
elles pourraient néanmoins étre intégrées respectivement dans une palette de noues temporaires et de
prairies humides en cas de déclinaison a I’échelle des marais littoraux de la Charente-Maritime. ldem pour
Hordeum secalinum qui pourrait néanmoins étre réintégrée pour la création de prairies dans les marais
estuariens de la fagade atlantique.

examen au cas par cas des espéces déterminantes ZNIEFF en fonction de leur rareté a I’échelle régionale
et infra-régionale (comme évoqué précédemment).

retrait complémentaire des espéces d’indigénat douteux ou difficile a authentifier (telles que la
Bourrache Borago officinalis, le Chataignier Castanea sativa, les Nymphéas Nymphaea alba, etc.) ou pour
lesquelles il est difficile de différencier les éventuelles populations introgressées par des cultivars et
hybrides éventuels (cas du Peuplier noir Populus nigra, etc.). Ces retraits peuvent étre proposés soit de
fagon générale, soit dans les régions concernées (exemple de la petite Pervenche Vinca minor d’indigénat
douteux en Limousin).

retrait des cryptogames vasculaires (fougéres, mousses, hépatiques, algues, champignons, etc.) du fait en
particulier d’'une multiplication délicate en respectant la diversité génétique des populations et d’un
intérét limité pour les pollinisateurs.

retrait des espéces pouvant étre visées par une obligation de destruction dans certains départements
(Cirsium arvense) ou des campagnes de lutte organisées, notamment du fait de leur toxicité (Jacobaea
vulgaris).

Enfin, bien que n’excluant pas les espéces concernées, certaines informations complémentaires d’aide a la
décision ont été apportées, notamment :

la hauteur indicative de développement de I'espéce (d’aprés les indications du réseau Tela Botanica) ;

le type biologique selon la classification de Raunkiaer’ (annuelle= thérophyte, chaméphyte, géophyte,
etc., d’aprés les indications de Baseflor) ;

le potentiel allergéne pour le taxon considéré sur la base des connaissances disponibles (Site du Réseau
National de Surveillance Aérobiologique ; HAMY, 2015, etc.) ;

les réglementations en vigueur concernant la commercialisation des plants et semences, notamment des
matériels forestiers de reboisement (MFR) pour les ligneux (arrété du 3 novembre 2015 modifié le 22 mai
2017 relatif a la commercialisation des matériels forestiers de reproduction) et des espéces fourragéres et
a gazons (Directive du Conseil du 14 juin 1966 concernant la commercialisation des semences de plantes
fourragéres (66/401/CE)) ;

la réglementation concernant la production de plants de Crataegus (en particulier Crataegus monogyna et
C. laevigata), soumise a autorisations du ministre de |'agriculture et de la péche, conformément a I'arrété
du 12 aolt 1994 relatif a l'interdiction de plantation et de multiplication de certains végétaux sensibles au
feu bactérien : https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000000348798.

7 Classification proposée en 1904 et affinée les années suivantes par le botaniste danois Christen Raunkizer afin de classer tous les végétaux selon le positionnement des
organes de survie (et donc de leurs méristemes de croissance) de la plante durant la période défavorable. On distingue en particulier les espéces annuelles ou
thérophytes passant la période défavorable sous forme de graines des espéces vivaces / pérennes (avec plusieurs catégories selon la localisation des organes dormants
et pour celles dont les bourgeons dormants se situent sous la surface du sol, en fonction de I'organe de conservation souterrain).
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® 2° étape : proposition de mélanges / palettes par grand type d’usage

s Sélection des mélanges a retenir

Une quinzaine de palettes ont été constituées, en s’appuyant sur les demandes les plus fréquemment recensées
aujourd’hui en région Nouvelle-Aquitaine (sur la base des demandes d’appuis techniques / conseils pour la
revégétalisation parvenant aux trois CBN).

Les mélanges retenus sont les suivants :

= prairies en contexte humide

=  prairies en contexte peu humide (mésophile)

= prairies en contexte sec/drainant

= végétalisation de sols peu épais et contraignants artificialisés : dalles, toitures, bords de trottoirs, graviers,
etc.

= gazons (fréquence d’interventions élevée, hauteur de fauche basse et inférieure a 10cm, piétinement
régulier, etc.)

= haies champétres, fourrés arbustifs et bosquets

= ripisylves et boisements en contexte humide

®=  noues et fossés temporaires

= mégaphorbiaies, roseliéres et carigaies - bords de plans d'eau — ceintures d’étangs

= fossés permanents, mares et plans d'eau - végétations aquatiques et amphibies

= jacheéres riches en messicoles (incluant les végétations compagnes des vignes et vergers)

= talus (hotamment avec une problématique d'érosion)

= ourlets (lisieres herbacées) secs et ensoleillés

= ourlets (lisieres herbacées) humides et frais

= landes sur sols siliceux

= friches et délaissés (zones a revégétaliser rapidement et avec peu d’entretien associé)

Ces mélanges ont été bien souvent déclinés en une version pour sols acides (pH <6.5) et une version pour sols
neutres a alcalins (pH > 6.5). Des méthodes d’évaluation ou de mesure du pH (Potentiel Hydrogéne) du sol sont
proposées dans le document principal.

Remarque : Certaines palettes n’ont pas été déclinées, soit du fait du caractere artificiel des supports d’implantation
(exemple pour le mélange 4 proposés pour la végétalisation des sols artificialisés ou le mélange 12 pour la
végétalisation des talus), soit lorsque d’autres facteurs sont considérés comme prédominants (exemple pour le
mélange 7 proposé pour la recréation de ripisylve et boisement en contexte humide : les variations de pH sont
rarement trés marquées, le facteur prépondérant de sélection des espéces ligneuses étant la durée et fréquence
d’inondation du milieu).

Chaque palette est ensuite constituée :

- d’un tronc commun — liste de taxons valable pour I'ensemble de la région. Ces listes sont présentées dans le
document principal ;

- de listes complémentaires qui permettent d’ajuster et de personnaliser le mélange par entité éco-paysagére
et/ou par conditions stationnelles (épaisseur et humidité du sol, pH, etc.). Ces listes complémentaires sont
accessibles dans la base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs, en activant les filtres adaptés a
chaque projet / site (cf. guide d’utilisation de la base de données Couverts végétaux & Pollinisateurs).
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s Définition des entités éco-paysagéres en Nouvelle-Aquitaine

Compte tenu de la vaste surface de la Région Nouvelle-Aquitaine (84 061 km?, soit la plus vaste des régions frangaises
nouvellement formées) et de son hétérogénéité (diversité de climat avec des influences plus atlantiques,
méditerranéennes ou continentales en fonction des secteurs, de relief (des reliefs acérés de la montagne pyrénéenne
a I'horizontalité du Massif Landais, en passant par les reliefs vallonnés du Limousin), de roche-méres, de sols, etc.), un
découpage régional en entités éco-paysageres est proposé.

Ces entités éco-paysageres ont été définies selon un systéme emboité :

= Niveau 1: Le premier niveau correspond a de grands ensembles retenus principalement sur des critéres
macroclimatiques, géologiques et topographiques, facteurs biogéographiques déterminants.

Ces grands ensembles correspondent aux régions d’origine, telles que définies dans le cadre de la
marque Végétal local, et ce pour faciliter le recours a des semences et plants d’origine locale garantie, et
ainsi I'utilisation pratique de ce guide. La région Nouvelle-Aquitaine est partagée en 5 régions d’origine
(Sud-Ouest, Pyrénées, Massif Central, Bassin Parisien Sud et Massif Armoricain).

= Niveau 2: Le second niveau permet d'affiner ces grands ensembles en intégrant des critéres
bioclimatiques complémentaires notamment sur la nature des sols (critéres édaphiques / pédologiques),
la variabilité climatique (critéres pluviothermiques) et floristique, I'occupation et utilisation des sols, etc.
Concretement, il a consisté en un croisement des sylvo-écorégions (SER) de I'Inventaire Forestier
National (IGN, 2011) et de la base de données géographique de la végétation de la France (d’aprés
Dupias et Rey, 1985).

Ce niveau 2 correspond pour partie aux unités naturelles, telles que définies dans le cadre de la marque
Végétal local, mais des compléments ont été apportés (distinction par exemple de la Frange littorale, de
plusieurs entités au sein de la région d’origine Massif Central pour distinguer les secteurs sous influence
continentale et/ou de I'altitude de ceux sous influence atlantique notamment, etc.).

Le découpage a été fait a I'échelle communale, pour faciliter I'application de la démarche. Une table de
correspondance (fichier Excel) commune / entité éco-paysagére de niveau 1 / entité éco-paysagére de niveau 2 est
mise a disposition.
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Figure 1 : Entités éco-paysagéres (niveau 1), retenues a I’échelle de la région Nouvelle-Aquitaine dans le cadre du guide

pour la végétalisation a vocation écologique. Ces 5 zones correspondent aux régions d’origine retenues dans le cadre de

la marque Végétal local.

’3



£

| Carographie des entités dco-
paysagires de Noswelle-Aguitane -
| Aiveau 2

Zorw Sa-Ouen |
Fogae. Owwpaere thermdere & Dron
Cmnien 30 S0 Duant
R Corvocn v b Lavran
I Povwmd of sy e (0t
B Y s Donten of Losden
barge Wcooe
Mt Contral
|
Me o 8 Mt (e sl
B Crdtmgeerwe oo Cartoe ot e FOues
Pl rram guases 3o M beesibes
Baixn Pasnan Sag
B bt Parimns Snd
Mt Armoricaby
[ e el B
Pyveomes
| I

s W weeran

ITTTEETED TTUSTITTWT W
L ~ L3
WMASEY ETTML Lt ot e o

ey
Figure 2 : Entités éco-paysageres (niveau 2) retenues a I'échelle de la région Nouvelle-Aquitaine dans le

cadre du guide pour la végétalisation a vocation écologique. Il permet d'affiner ces grands ensembles en
intégrant des critéres bioclimatiques complémentaires notamment sur la nature des sols, la variabilité
climatique (critéeres pluviothermiques) et floristique, I'occupation et utilisation des sols, etc.

S Composition des palettes

La composition des palettes végétales est réalisée a dire d’experts en tenant compte des traits de vie du taxon
considéré (en particulier de son écologie) et de sa fréquence et répartition a I'échelle régionale, sur la base en
particulier du jeu de données disponible dans I'Observatoire de la Biodiversité Végétale de Nouvelle-Aquitaine®
(répartition et fréquence des especes par entité éco-paysagere).

8 L'Observatoire de la Biodiversité Végétale (OBV) de Nouvelle-Aquitaine (www.ofsa.fr) est un dispositif public et collaboratif dédié a la
connaissance du patrimoine naturel végétal et fongique de la région Nouvelle-Aquitaine. Il vise a rassembler, gérer, valider et diffuser
toutes les informations sur la biodiversité végétale et fongique (flore vasculaire, mousses, algues, lichens, champignons, végétations et
cartographies d’habitats) produites par les producteurs de données et notamment les partenaires techniques de I’'Observatoire sur
la grande région. Il rassemble ainsi plus de 4 millions de données sur la Nouvelle-Aquitaine.
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® 3° étape : choix d’espéces et mélanges favorables aux pollinisateurs

En troisieme étape, des informations complémentaires ont été ajoutées pour pouvoir affiner la sélection et choisir des
espéces plus particulierement favorables aux pollinisateurs :

= |a période indicative de floraison vis-a-vis de la problématique d’une ressource étalée dans le temps
(d’apres Julve, 1998 et ponctuellement en complément Coste, 1903-1908) ;

= |a couleur dominante de la floraison (Julve, 1998).

Une large palette d’espéces végétales polliniferes et/ou nectariferes garantit I'établissement de réseaux de
pollinisation complexes impliqguant un nombre important de végétaux comme d’insectes, ce qui augmente leur
résilience comparés aux réseaux simplifiés des milieux agricoles (V. Albouy, comm. pers.).

Pour une approche plus ciblée sur les abeilles sauvages, espéces ayant un réle fondamental dans le service de

pollinisation (Gadoum & Roux-Fouillet, 2016), une cotation synthétique est proposée par espece végétale dans la base

de données Couverts végétaux & Pollinisateurs. Lintérét potentiel vis-a-a-vis des pollinisateurs et plus

particulierement des abeilles sauvages, a été évalué en I'état actuel des connaissances par la Société Entomologique

du Limousin et le bureau d’études DGE (David Genoud).

Cette cotation a été réalisée vis-a-vis des abeilles sauvages et non vis-a-vis de I’Abeille domestique (Apis mellifera).

4 niveaux sont proposés :
0 : potentiel nul mais le taxon proposé peut contribuer a la structuration d'un habitat favorable en termes de
structure / fonctionnalité générale et est a ce titre proposé. Ainsi, bien que ne présentant pas d’intérét
spécifique pour les pollinisateurs, certains taxons ont pu étre proposés dans les mélanges pour la
physionomie/structure du mélange et la fonctionnalité générale du milieu reconstitué (exemple : Graminées,
Laiches, etc.). Certaines espéces ont également été retenues non en tant que ressources alimentaires pour les
pollinisateurs, mais pour leurs caractéristiques favorables pour la reproduction de certaines espéces (tiges
creuses notamment).

1 : potentiel faible (en lien notamment avec la petite taille des fleurs ou la période précoce de floraison)
2 : potentiel moyen — espéce favorable a un large spectre de pollinisateurs

3 : potentiel fort pour quelques espéces hyperspécialisées ; espece végétale attrayante pour des especes
d'abeilles oligolectiques ou a langue longue — espéce souvent favorable & un spectre plus réduit de
pollinisateurs tres spécialisés

N.B. : Les connaissances sur les traits de vie des abeilles sauvages restent en grande partie a acquérir /
développer. Ces cotations sont donc données a titre indicatif et susceptibles d’évoluer avec I'acquisition de
connaissances complémentaires.

Une amélioration des connaissances sur les espéces de pollinisateurs sauvages présentes en Nouvelle-Aquitaine
et leurs comportements serait ainsi a mener, en lien avec I'action n°4 prévue en ce sens dans le PNA France
Terre de Pollinisateurs.
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® 4° étape : capacité et faisabilité de récolte, multiplication et production des espéces

En derniere étape, et pour permettre I'application concréte de ces préconisations, des informations complémentaires
quant a la capacité de récolte, de multiplication et production en origine locale garantie des espéces proposées ont
été ajoutées, avec notamment :

- la liste des espéces bénéficiant déja de la marque Végétal local et le cas échéant pour quelle(s) région(s)
d’origine ;

- catégorisation de la faisabilité de récolte / production. 3 notes synthétiques ont été retenues :
0 : espéce difficile a récolter/multiplier (nombre d'année avant fructification, difficultés de
germination/récolte, etc.) ou d'utilisation trop restreinte a priori pour lancer une production (sauf contrats
de culture spécifique) — possibilité néanmoins de mise en ceuvre de récolte directe
1 : espéce possible a multiplier mais coteuse (impact sur le colt du mélange)
2 : espéce possible a multiplier

Ces informations sont données a titre indicatif sur la base d’une part du catalogue des espéces bénéficiant déja de la
marque Végétal local (AFB, janvier 2018) et d’autre part du dire d'expert des producteurs partenaires engagés dans la
démarche Végétal local (Semence Nature pour les espéces herbacées, Prom'haies Nouvelle-Aquitaine pour les espéeces
arborées et arbustives).

Toutes les especes végétales proposées n’ont pu étre a ce jour cotées, notamment pour les especes herbacées, dont
les capacités de récolte/multiplication sont encore peu étudiées et méconnues.
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Plan d’Exposition au Bruit
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